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EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2006. gada 17. julija Regulu (EK) Nr. 1085/
2006, ar ko izveido Pirmspievienosanas palidzibas instrumentu
(IPA) (1), un jo ipasi tas 3. panta 3. punktu,

ta ka:

Regulas (EK) Nr. 1085/2006 (turpmak — IPA regula) mérkis
ir nodrosinat pirmspievieno$anas palidzibu sanémejvalstim
un atbalstit tas parejas perioda no Regulas I pielikuma uz
II pielikumu un cela uz dalibu Eiropas Savieniba.

Nemot véra to, ka IPA regula ir vienigais pirmspievieno-
$anas instruments laika posmam no 2007. gada lidz
2013. gadam, palidzibas planoSanas un sniegSanas notei-
kumi 3is regulas ietvaros jaapvieno un jaieklauj viena
istenoSanas reguld, kas aptvertu visus piecus IPA regulu
veidojoSos komponentus (turpmak — IPA komponenti).

Lai nodrosinatu saskanotibu, koordinésanu un efektivitati,
jo ipasi Komisijas integrétu ieks¢jas kontroles pamatno-
stadnu ricibas plana konteksta, saskana ar IPA regulu visiem
pieciem IPA komponentiem nepiecieSami kopégji palidzibas
istenoSanas noteikumi. Tomér janem véra katram IPA
komponentam raksturigas Ipasibas.

Janem vera ari atSkiribas socialekonomikas, kultiiras un
politikas konteksta katra sanéméjvalsti, jo $is atskiribas rada
vajadzibu péc ipasas pieejas un diferencéta atbalsta atkariba
no valsts statusa — kandidatvalsts vai potenciala kandidat-
valsts, politikas un ekonomikas konteksta, vajadzibam,
sp&jam apgat un parvaldit.

Palidziba, ko pieskir saskana ar IPA regulu, atbilst Kopienas
politikai un ricibai argjas palidzibas joma.

Palidziba ietilpst IPA regulas 2. panta noteiktaja darbibas
joma. Tas mérkis ir atbalstit plasu iestazu veidoSanas
pasakumu spektru visas sanémgjvalstis. Palidziba Sajas
valstis stiprina demokratiskos instititus un likuma varu,
reformé valsts parvaldi, isteno ekonomikas reformas, ievéro
cilvektiesibas un minoritasu tiesibas, veicina dzimumu
lidztiestbu un nediskriminaciju, sekmé pilsona tiesibu
ievérosanu un pilsoniskas sabiedribas attistibu, atbalsta

() OV L 210, 31.7.2006., 82. Ipp.

(11)

(12)

(13)

)

progresivu regionalo sadarbibu, izlidzinaSanu un atjauno-
Sanu, ka arl veicina ilgtspéjigu attistibu, nabadzibas
samazinasanos un vides aizsardzibu augsta limeni.

Palidziba kandidatvalstim vél jakoncentré uz visa acquis
communautaire pienems$anu un istenosanu, atbilstibu pievie-
noanas kritérijiem, un tai japalidz kandidatvalstim sagata-
voties Eiropas Regionalas attistibas fonda, Kohézijas fonda,
Eiropas Sociala fonda un Lauku attistibas fonda programmu
planosanai, parvaldibai un istenosanai, jo Sie fondi bis $sim
valstim pieejami péc pievienosanas.

Palidziba potencialajam kandidatvalstim sekmeé pielidzina-
Sanos acquis communautaire un tuvinasanos pievienoSanas
kritérijiem, ka ari lidzigas darbibas tam darbibam, kas bis
pieejamas kandidatvalstim saskana ar IPA komponentiem
attieciba uz regionalo attistibu, cilvékresursiem un lauku
attistibu.

Lai garantétu palidzibas saskanotibu, papildinamibu un
koncentraciju, saskana ar dazadiem IPA komponentiem
veikto darbibu saskano$anu un koordinaciju attiecigaja
valsti nodrosina vairaku gadu planosanas limeni saskana ar
IPA regulas 6. pantu.

Komisija un sanéméjvalstis paraksta pamatnoligumus,
kuros noteikti regula paredzétie sadarbibas principi.

Japrecizg, kuras Padomes 2002. gada 25. jinija Regula (EK,
Euratom) Nr. 1605/2002 par Finan$u regulu, ko pieméro
Eiropas Kopienu visparéjam budZzetam, (%) noteiktas parval-
dibas metodes saskana ar IPA regulu attiecinamas uz katru
komponentu.

Ta ka IPA regula ipasi nodrosina palidzibu pirmspievieno-
Sanas procesa konteksta, tas Istenosana, ja iespéjams,
izmanto decentralizétu fondu parvaldibu, lai tadgjadi
palielinatu sanéméjvalstu atbildibu par palidzibas parvaldi-
Sanu. Tomer, ja nepiecieSams, iespéjams izmantot centra-
lizétu, kopigu un dalitu parvaldibu.

Decentralizétas parvaldibas gadijuma attiecigi noskaidro
Komisijas un sanéméjvalstu lomas un prasibas. Noteiku-
mus, kuri attiecas uz sanéméjvalstim, ieklauj pamatnoligu-
mos, nozaru vai finansésanas noligumos.

OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp., Regula grozijumi izdariti ar Regulu

(EK, Euratom) Nr. 1995/2006 (OV L 390, 30.12.2006., 1. Ipp.).
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(14)

(15)

(16)

17)

Janosaka siki izstradati noteikumi fondu finansu parvaldibai
saskana ar IPA regulu, atbilstosi kuriem parvaldibas metode
japieméro palidzibas isteno$anai. Sanéméjvalstu attiecigas
saistibas nosaka pamatnoligumos, nozaru vai finansésanas
noligumos.

Papildus IPA regulas vispargjam novértejumam, kas pare-
dzéts tas 22. panta, palidzibu, ko sniedz saskana ar minéto
regulu, regulari uzrauga un novérté. Ipadas uzraudzibas
komitejas novérté programmas, un regulari uzrauga
saskana ar IPA regulu sanemtas palidzibas vispargjo
istenoSanu.

Ir svarigi, lai IPA palidzibas programmas un to ietekme uz
sanémgjvalstu pilsoniem bitu redzamas, jo tadgjadi tiek
nodrosinata sabiedribas informétiba par ES darbibam un
radits saskanots téls par attiecigajiem pasakumiem sane-
méjvalstis atbilstodi Komisijas ricibas planam “lepazisti
Eiropu”, kas ir Komisijas Balta gramata par komunikacijas
politiku un paplasinasanas komunikacijas stratégiju 2005. -
2009. gadam.

Ta ka IPA regulu pieméro ar 2007. gada 1. janvari, tad
Komisijas noteikumus par 3is regulas istenosanu ari
pieméro ar 2007. gada 1. janvari.

Saja regula paredzétie noteikumi atbilst IPA komitejas
viedoklim,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I DALA

KOPEJIE NOTEIKUMI

I SADALA

PALIDZIBAS PRINCIPI UN VISPAREJAS PAMATNOSTADNES

I NODALA

PriekSmets un principi

1. pants

PriekSmets

Si regula nosaka istenosanas noteikumus, kas regulé Kopienas
sniegto pirmspievieno$anas palidzibu, kas paredzéta Padomes
Regula (EK) Nr. 1085/2006 (IPA) jeb IPA regula.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas.

“Sanémgejvalsts” — ikviena valsts, kas minéta IPA regulas I vai
1I pielikuma.

“Paplasinasanas pakete” — dokumentu kopums, ko Komisija
katru gadu iesniedz Padomei un Eiropas Parlamentam un
kura stratégijas un politikas dalu vajadzibas gadjjuma veido
parskati par pievienosanas partneribu un Eiropas partne-
ibu, valsts izveidoti regulari zipojumi un Komisijas
stratégijas dokuments. Paketé ietilpst arT indikativas daudz-
gadu finansu shémas.

“Pamatnoligums” — noligums starp Komisiju un sapémgj-
valsti, kuru pieméro visiem IPA komponentiem un kura
paredzéti sanéméjvalsts un Komisijas sadarbibas principi
saskana ar $o regulu.

“Nozaru noligums” — noligums, kas attiecas uz konkrétu
IPA komponentu un kas vajadzibas gadijuma noslégts starp
Komisiju un sanémgjvalsti, un kura paredz svarigus
obligatus noteikumus, kuri nav ietverti konkrétas valsts
pamatnoliguma vai finansé$anas noligumos.

“Finansé$anas noligums” — noligums starp Komisiju un
sanéméjvalsti uz vienu vai vairakiem gadiem, kas noslégts
péc Komisijas [émuma par finanséjumu pienemsanas, ar ko
apstiprina Kopienas ieguldjjumu programma vai darbiba,
kas atbilst $is regulas darbibas jomai.

“Parkapums” — jebkur§ piemérojamo noteikumu un ligumu
parkapums, kas noticis saimnieciskas darbibas subjekta
darbibas vai bezdarbibas dé] un kas rada vai varétu radit
kaitgjumu Eiropas Savienibas visparéjam budzetam, prasot
segt no vispargja budzeta nepamatotu izdevumu dalu.

“Finansu gads” — no 1. janvara lidz 31. decembrim.

“Galigais atbalsta sanéméjs” — valsts vai privata iestade vai
uznémums, kas ir atbildigs par darbibu sakSanu vai to
saksanu un istenosanu. Attieciba uz atbalsta shémam galigie
atbalsta sanéméji ir valsts vai privati uznémumi, kas isteno
atsevisku projektu un sanem valsts atbalstu.

“Kopienas ieguldijums” — atbilstigo izdevumu dala, ko
finansé Kopiena.
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10. “Euro konts” — bankas konts, kas dod procentus un ko
valsts fonds atver finansu iestadé vai Valsts kasé sanémeéj-
valsts varda un tas atbildiba, lai sapemtu maksajumus no
Komisijas.

11. “Valsts izdevumi” — ikviens valsts ieguldijums tadu darbibu
finansésana, kas rodas Eiropas Kopiena vai no sapémeéjvalsts
iestades budzeta, un ikviens ieguldijjums tadu darbibu
finansésana, kas rodas no vienas vai vairaku regionalu vai
vietgjo valdibu publisko tiesibu struktiiru vai asociaciju vai
publisko tiesibu struktiiru budzeta.

12. “Kopgjie izdevumi” — valsts izdevumi un ikviens privats
ieguldijums darbibu finansésana.

3. pants
Palidzibas principi

Komisija nodroina $adu principu piemérosanu attieciba uz
palidzibu saskana ar IPA regulu:

—  pieskirta palidziba atbilst saskapotibas, papildinamibas,
koordinésanas, partneribas un koncentracijas principam,

—  palidziba ir saskapota ar ES politiku un atbalsta pielidzi-
nasanos acquis communautaire,

— palidziba atbilst budzeta principiem, kas noteikti Padomes
Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002,

— palidziba ir saskanota ar paplasinasanas procesa gaita
noteiktajam vajadzibam un sanéméjvalsts spgjam apgiit
lidzeklus. Ta nem véra ari gito pieredzi,

— tiek veicinata sanéméjvalsts atbildiba par palidzibas pro-
grammu planoSanu un istenosanu, ka ari nodrosinata ES
intervences atbilstosa redzamiba,

— darbibas tiek labi sagatavotas, tam ir skaidri un parbaudami
mérki, kas ir sasniedzami noraditaja perioda,

— dazados palidzibas istenosanas posmos nav pielaujama
diskriminacija dzimuma, rases vai etniskas izcelsmes, ticibas
vai parliecibas, invaliditates, vecuma vai dzimumorientacijas

da,

— pirmspievienosanas palidzibas mérkus tiecas sasniegt,
nemot veéra ilgtspé&jigu attistibu un Kopiena veicinato meérki
aizsargat un uzlabot vidi.

4. pants
Palidzibas prioritates

Palidziba konkrétai sanemejvalstij pamatojas uz prioritatém, kas
noraditas $ados dokumentos (ja tadi pastav):

—  Eiropas partneriba,

—  pievienoSanas partneriba,

— valsts programma acquis pienemsanai,

—  zinojumos un stratégijas dokumentos, kas ietverti Komisijas
ikgadéja paplasinasanas paketé,

— stabilizacijas un asociacijas noliguma,

—  parrunu noliguma.

Nem véra ari tas prioritates, kas noteiktas valstu stratégijas, ja tas
atbilst IPA regula noteiktajiem pirmspievienosanas mérkiem un
darbibas jomai.

II NODALA
Visparejas istenoSanas pamatnostadnes
5. pants
Indikativi daudzgadu planosanas dokumenti

1. Indikativs daudzgadu planosanas dokuments nodrosina
nepieciesamo saskanotibu un papildinamibu starp IPA kompo-
nentiem konkréta sanéméjvalsti. Ipasi tas atspogulo 9. panta
noteiktos principus.

2. Saskana ar IPA regulas 20. panta 3. punkta noteikumiem un
saistiba ar $is regulas 6. panta 1. punkta noteiktajam
konsultacijam Komisija cenSas nodrosinat pietickami daudz
laika, lai nozimigas ieinteresétas personas, tostarp dalibvalstis,
var sniegt savas piezimes par dokumentu.

3. Indikativos daudzgadu planoSanas dokumentos par katru
attiecigo valsti ietver $adu informaciju:

a)  vispargu pamatinformaciju, tostarp visparéju aprakstu par
konsultaciju procesu gan ar sanéméjvalsti gan pasa
sanémeéjvalstT;

b) aprakstu par Eiropas Savienibas sadarbibas mérkiem
attiecigajas valstis;

¢)  konsolidétu novértéjumu par palidzibas prioritasu problé-
mam, vajadzibam un relativo nozimi;

d) parskatu par iepriek$éjo un pasreizéjo Eiropas Savienibas
sadarbibu, tostarp analizi par vajadzibam un apgiSanas
sp&ju, ka ari ghto pieredzi, un par citu ekonomiskas
palidzibas sniedzgju attiecigajam darbibam, ja $ada infor-
macija ir pieejama;
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e) par katru komponentu — aprakstu par to, ka c) punkta
minétais konsolidétais novértéjums ieklaujas stratégijas
izvelé, un aprakstu par nozimigakajam palidzibai izvéleta-
jam jomam attiecigaja valsti un par gaidamajiem rezulta-
tiem;

f)  indikativu finandu asignéjumu lielakajas intervencu jomas
saskana ar katru IPA komponentu.

4. Regionalas un horizontalas programmas var aptvert atse-
viskos un konkrétos vairaku atbalsta sanéméju indikativos
daudzgadu planosanas dokumentos.

6. pants
Daudzgadu vai gada programmas

1. Indikativus daudzgadu planosanas dokumentus Isteno
saskana ar IPA regulas 7. pantu, izmantojot daudzgadu vai —
atkariba no komponenta — gada programmas.

2. Daudzgadu programmas vai gada programmas veido
sapnéméjvalsts iesniegti dokumenti vai Komisijas sagatavoti
dokumenti, ja tas saistits ar regiondlam un horizontalam
programmam, un pienem Komisija. Programmas sniedz saska-
notu prioritaro virzienu kopumu, visus atbilstigos pasakumus vai
darbibas un nepieciesama finansu ieguldjjuma aprakstu, lai
tadejadi istenotu indikativaja daudzgadu planoSanas dokumenta
noteiktas stratégijas.

Programmas ir sadalitas atbilstosi prioritariem virzieniem, un
katrs $ads virziens paredz sasniegt globalu mérki, ko atkariba no
katra attieciga IPA komponenta isteno, izmantojot pasakumus,
kurus talak var iedalit darbibas, vai tiesi veicot darbibas.

Darbibas veido projektu vai projektu grupu, ko vai nu isteno
Komisija, vai arT uzsak vai uzsak un isteno viens vai vairaki galigie
atbalsta sanéméji, laujot sasniegt pasakuma mérki un/vai
prioritaro virzienu, uz kuru tas attiecas.

3. Saskana IPA regulas 20. pantu planoanas procesa atbilstigi
noteikumiem, ko paredz II dala, apspriezas ar nozimigajam
ieinteresétajam personam, tostarp dalibvalstim. Komisija un/vai
sanéméjvalsts censas nodrosinat pietickami daudz laika, lai
ieinteresétas personas var sniegt savas piezimes $aja saistiba.

7. pants
Pamatnoligumi un nozaru noligumi

1. Komisija un sanéméjvalsts noslédz pamatnoligumu, kura
paredz un vienojas par sadarbibas noteikumiem attieciba uz EK
finansu palidzibu sanéméjvalstij. Ja nepiecieSams, pamatnoli-
gumu var papildinat viens vai vairaki nozaru noligumi, kas
aptver komponentam raksturigus noteikumus.

2. Palidzibu saskana ar IPA regulu var pieskirt sanéméjvalstij
tikai péc tam, kad noslégts un stajies spéka 1. punkta minétais
pamatnoligums.

Ja ar sanéméjvalsti noslégts nozaru noligums, palidzibu saskana
ar IPA regulu var pieskirt saskana ar nozaru noliguma minéto
attiecigo IPA komponentu tikai péc tam, kad stajies speka
pamatnoligums un nozaru noligums.

Atkapjoties no pirma apakspunkta, ja nav noslégts pamatnoli-
gums vai ja spéka esosais pamatnoligums, kas noslégts saskana ar
Padomes Regulu (EEK) Nr. 3906/89 (}), (EK) Nr. 1267/1999 (3,
(EK) Nr. 1268/1999 (%), (EK) Nr. 2500/2001 (*) vai (EK) Nr. 2666/
2000 (), neparedz 3. punkta uzskaititos minimalos noteikumus,
$os minimalos noteikumus paredz finanséSanas noligumos.

3. Pamatnoliguma jo Ipasi paredz noteikumus, kas attiecas uz:
a)  Kopienas finansu palidzibas visparigiem noteikumiem;

b) tadu struktiru un iestazu izveidi, kas nepiecieSsamas
parvaldibai un minétas 21., 32. un 33. panta, un jebkuru
citu attiecigu Ipaso iestadi;

¢) minéto struktiru un iestazu kopigos pienakumus saskana
ar 22., 23., 24, 25., 26., 28. un 29. panta noteiktajiem
principiem;

d)  kontroles prasibam un nosacjjumiem attieciba uz:

i)  wvalsts kreditrikotaja akreditaciju un akreditacijas
parraudzibu, ko veic kompetents akreditacijas ierédnis
atbilstosi 11., 12. un 15. punktd noteiktajiem
principiem;

ii) funkcionalas struktiiras akreditaciju un akreditacijas
parraudzibu, ko veic valsts kreditrikotajs saskana ar
11, 13. un 16. panta minétajiem principiem;

iii) parvaldibas pilnvaram, kuras Komisija nodod saskana
ar 11, 14. un 17. panta minétajiem principiem;

e) gada zinojumu par apliecingjumu, ko izveido valsts
kreditrikotajs saskana ar 27. pantu;

f)  Komisijas iepirkuma noteikumiem atbilstosi Padomes
Regulai (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 un Komisijas Regulai
(EK, Euratom) Nr. 23422002 (°), ar ko paredz istenosanas
kartibu Padomes Regulai (EK, Euratom) Nr. 1605/2002;

) OV L 375, 23.12.1989, 11. Ipp.
) OV L 161, 26.6.1999., 73. Ipp.
) OV L 161, 26.6.1999., 87. Ipp.

4 OV L 342, 27.12.2001,, 1. Ipp.
) OV L 306, 7.12.2000., 1. Ipp.

) OV L 357, 31.12.2002,, 1. Ipp.
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g) programmu slégsanu saskana ar 47. un 56. pantu;

h)  parkapumu definiciju saskana ar 2. pantu, krapsanas
definiciju un aktivas un pasivas korupcijas definiciju, lai
nodroginatu atbilstibu Kopienas tiesibu aktiem; sanéméj-
valsts pienakumu veikt atbilstigus preventivus pasakumus
aktivas un pasivas korupcijas un krap$anas apkarosanai un
korektivas darbibas; noteikumus attieciba uz lidzeklu
atgtisanu parkapuma vai krapsanas gadjjuma;

i)  lidzeklu atgsanu un finansu labojumiem un korigéjumiem
atbilstosi 49. un 50. pantam;

j)  noteikumiem attieciba uz uzraudzibu, kontroli un reviziju,
ko veic Komisija un Eiropas Revizijas palata;

k) noteikumiem par nodokliem, muitas nodevam un citam
finansu maksam;

)  informacijas un publicitates prasibam.

4. Jaiespgjams, sledz nozaru noligumu, kas attiecas uz noteiktu
IPA komponentu un papildina pamatnoligumu. NeierobeZojot
pamatnoliguma ietvertos rezimus, taja ieklauj siki izstradatus un
ipasus noteikumus par attieciga komponenta parvaldibu,
novérté§anu un kontroli.

5. Konkrétaja sanéméjvalsti pamatnoligumu pieméro visiem
finansésanas noligumiem saskana ar 8. pantu.

Ja pastav nozaru noligums, tad attieciba uz konkrétu kompo-
nentu to pieméro visiem finansé$anas noligumiem, kas noslégti
33 komponenta ietvaros.

8. pants
Finansésanas lémumi un noligumi

1. Komisijas lémumi, ar kuriem pienem daudzgadu vai gada
programmas, atbilst prasibam, kuras nepiecieSamas finansésanas
lémumam saskana ar Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002
75. panta 2. punktu.

2. Ja finanséSanas lémums to prasa, Komisija un sanéméjvalsts
sledz finanséSanas noligumu. FinanséSanas noligumu saskana ar
39. pantu var slégt uz vienu vai vairakiem gadiem.

3. lkviena programma ir finansé$anas noliguma neatnemama
sastavdala.

4. Finansé$anas noligums paredz:

a) noteikumus, saskana ar kuriem sanéméjvalsts pienem
Kopienas palidzibu un piekrit noteikumiem un procediiram
attieciba uz izmaksam, kas saistitas ar $o palidzibu;

b) noteikumus palidzibas parvaldiSanai, tostarp batiskas
metodes un atbildibu gada vai daudzgadu programmas
un/vai darbibu istenoanai;

¢) noteikumus, saskana ar kuriem sanéméjvalsts izveido un
regulari atjaunina grafiku, noradot izejas punktus un
terminus, lai panaktu decentralizaciju bez ex ante kontroles
izmantoSanas, ko saskana ar 14. un 18. pantu veic
Komisija.

Il SADALA

KOPEJIE ISTENOSANAS NOTEIKUMI

I NODALA
Principi
9. pants
Saskanotiba palidzibas istenoSana

1. Palidziba saskana ar IPA regulu ir saskanota un koordinéta
gan katra IPA komponenta ietvaros, gan starp tiem, gan ari
plano$anas un programmu izstrades limeni.

2. Nav pielaujama parklasanas starp darbibam, kuras aptver
dazadie komponenti, un izdevumus finansé tikai vienas darbibas
ietvaros.

10. pants
Visparigi palidzibas isteno$anas principi

1. Ja 2, 3. un 4. punktd nav noteikts citadi, decentralizéto
parvaldibu, kad Komisija uztic dazu darbibu parvaldibu
sanémgjvalstij, saglabajot vispargju galigu atbildibu par vispargja
budzeta izpildi saskana ar Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002
53.c pantu un EK ligumu atbilstosajiem noteikumiem, pieméro
IPA regula noteiktas palidzibas IstenoSanai.

IPA regula noteiktas palidzibas nolika decentralizéta parvaldiba
aptver vismaz izsolu organizéanu, ligumu sléganu un maksa-
jumus.

Decentralizétas parvaldibas gadijuma darbibas tiek istenotas
saskana ar Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 53.c panta
noteikumiem.

2. Centralizéto parvaldibu, kas definéta Regulas (EK, Euratom)
Nr. 1605/2002 53.a panta, var izmantot parejas palidzibas un
iestazu veidosanas komponentam, ipasi regionalam un horizon-
talam programmam, un saskapa ar parrobezu sadarbibas
komponentu. To var ari izmantot tehniskajai palidzibai saskana
ar ikvienu IPA komponentu.

Saskana ar centralizéto parvaldibu darbibas isteno saskana ar
noteikumiem, kas paredzéti Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/
2002 53. panta a) apaks$punkta, 53.a pantd un 54.-57. panta.
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3. Kopigu parvaldibu, kas definéta Regulas (EK, Euratom)
Nr. 1605/2002 53.d panta, var izmantot saskana ar parejas
palidzibas un iestazu veidoSanas komponentu, ipasi regionalam
un horizontalam programmam, un programmam, kuras iesaisti-
tas starptautiskas organizacijas.

Kopigas parvaldibas ar starptautiskam organizacijam gadijuma
darbibas isteno saskana ar regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002
53. panta ¢) apak$punktu un 53.d panta noteikumiem.

4. Dalito parvaldibu, kas definéta Regulas (EK, Euratom)
Nr. 1605/2002 53.b panta, var izmantot saskana ar parrobezu
sadarbibas komponentu un parrobezu programmam, kuras
iesaistitas dalibvalstis.

Ja parvaldibu veic daliti ar dalibvalsti, darbibas tiek veiktas
saskana ar Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 53. panta
b) apak$punktu, 53.b pantu un otras dalas Il sadalas noteiku-
miem.

I NODALA

Vadibas un kontroles sistemas

1. iedala

Decentralizéta parvaldiba

1. apaksiedala
Parvaldibas pilnvaru akreditacija un nodoSana
11. pants
Kopéjas prasibas

1. Pirms pienemt lémumu par vadibas pilnvaru nodosanu
sapéméjvalstij attieciba uz komponentu, programmu vai pasa-
kumu, Komisija parliecinas, vai attieciga valsts pilda nosacijumus,
kas minéti Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 56. panta
2. punkta, ipasi attieciba uz izveidotajam vadibas un kontroles
sistémam, un vai ir spéka 12. un 13. panta noteikta akreditacija.

2. Saja noliika sanéméjvalsti izveidotas vadibas un kontroles
sisttmas nodrosina efektivu kontroli vismaz pielikuma noradi-
tajas jomas. Noteikumus attieciba uz citam jomam, kas minéti
nozaru vai finansésanas noligumos, pieméro papildus §is regulas
noteikumiem.

3. Ja Ipasam personam nodota atbildiba par darbibu, kas
attiecas uz programmu parvaldibu, istenoSanu un kontroli,

sanéméjvalsts nodroina, ka $adas personas veic uzdevumus
saistiba ar $o pienakumu, tostarp gadijumos, kad nav hierarhis-
kas sasaistes starp $im personam un struktiiram, kas piedalas
darbiba. Sanéméjvalsts ipasi nodrosina, lai $adam personam,
izmantojot oficialu darba vienosanos starp tam un attiecigajam
struktram, ir pilnvaras veidot:

a)  atbilstigu sistému informacijas apmainai, tostarp pilnvaras
pieprasit informaciju un tiesibas pieklat dokumentiem un
darbiniekiem uz vietas, ja nepiecieSams;

b) standartus, ko tas pilda;

¢)  procediras, ko tas ievéro.

4. Jebkuras citas komponentam raksturigas prasibas, kas
noteiktas nozaru noligumos vai finansé$anas noligumos, pie-
méro papildus 3ai regulai.

12. pants

Valsts kreditrikotaja un valsts fonda akreditacija

1. Kompetentais akreditacijas ierédnis, kas minéts 24. panta,
atbild par 25. panta minéta valsts kreditrikotaja akreditaciju gan
ka valsts fonda vaditagju saskana ar 25. panta 2. punkta
a) apakSpunktu, gan attieciba uz ta sp&u pildit 25. panta
2. punkta b) apakSpunktd noteiktos pienakumus. Valsts
kreditrikotaja akreditacija attiecas uz 26. panta minéto valsts
fondu.

2. Pirms valsts kreditrikotdja akreditéSanas kompetentais
akreditacijas ierédnis parliecinas, vai izpilditas 11. panta minétas
piemérojamas prasibas, un to pamato tadu argjo revidentu
sagatavots revizijas atzinums, kas ir funkcionali neatkarigi no
visiem vadibas un kontroles sistému dalibniekiem. Revizijas
atzinuma pamata ir parbaudes, kas veiktas saskana ar starptau-
tiski atzitiem revizijas standartiem.

3. Kompetentais akreditacijas ierédnis informé Komisiju par
valsts kreditrikotaja akreditaciju lidz ar informaciju par pirmas
funkcionalas struktiiras akreditaciju, ka minéts 13. panta
3. punkta. Kompetentais akreditacijas ierédnis sniedz visu bitisko
Komisijai nepiecieSamo pamatinformaciju.

4. Kompetentais akreditacijas ierédnis nekavéjoties informé
Komisiju par parmainam, kas skar valsts kreditrikotaju vai valsts
fondu. Ja parmainas skar valsts kreditrikotaju vai valsts fondu
attieciba uz piemérojamam prasibam, kas minétas 11. panta,
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kompetentais akreditacijas ierédnis nosita Komisijai novérté-
jumu par $adu parmainu sekam attieciba uz akreditacijas
derigumu. Ja $adas parmainas ir nozimigas, kompetentais
akreditacijas ierédnis informé arl Komisiju par savu lémumu
attieciba uz akreditaciju.

13. pants
Funkcionalas struktiiras akreditacija

1. Valsts kreditrikotajs atbild par 28. panta minétas funkcio-
nalas struktiras akreditaciju.

2. Pirms funkcionalas struktiiras akredité$anas valsts kreditri-
kotajs parliecinas, vai attieciga funkcionala struktira pilda
11. panta minétas prasibas. Apliecindjumu pamato revizijas
atzinums, ko sagatavo argji revidenti, kuri ir funkcionali
neatkarigi no visiem vadibas un kontroles sistému dalibniekiem.
Revizijas atzinumu pamato parbaudes, kuras veic saskana ar
starptautiski atzitiem revizijas standartiem.

3. Valsts kreditrikotajs informé Komisiju par funkcionalo
struktiiru akreditaciju un sniedz visu svarigo Komisijas pieprasito
atbalsta informaciju, tostarp vadibas un kontroles sistemu
aprakstu.

14. pants
Komisijas nodotas vadibas pilnvaras

1. Pirms vadibas pilnvaru nodo$anas Komisija parskata 12. un
13. panta minétas akreditacijas un parbauda visas sanéméjvalsts
attiecigas struktiiras vai iestades procediiras un struktiru. Tas var
nozimét parbaudes uz vietas, ko veic Komisijas dienesti vai par
ko slédz apaksligumu ar revizijas uznémumu.

2. Lémuma par vadibas pilnvaru nodosanu Komisija var
paredzet talakus nosacijumus, lai nodro$inatu 11. panta minéto
prasibu izpildi. Sie turpmakie nosacijumi japilda termina, ko
Komisija nosaka, lai vadibas pilnvaru nodosana paliktu spéka.

3. Komisijas léemuma par vadibas pilnvaru nodoSanu uzskaita
ex ante kontroli, ja tada ir, kuru veic Komisija, pamatojoties uz
ligumu izsolém, izsludinato aicinajumu izteikt priekslikumus un
ligumu un mérkfinansgjumu pieskirsanu. Sis saraksts var
atskirties dazadiem komponentiem vai programmam. Ex ante
kontroli pieméro atkariba no komponenta vai programmas, lidz
Komisija atlauj decentralizétu parvaldibu, neveicot 18. panta
minéto ex ante kontroli.

4. Komisijas lémuma var paredzét noteikumus par vadibas
pilnvaru nodoSanas apturéSanu vai anuléSanu kadai konkrétai
struktdrai vai iestadei.

15. pants

Valsts kreditrikotaja un valsts fonda akreditacijas anuléSana
vai apturésana

1. Péc tam, kad Komisija nodevusi vadibas pilnvaras, kompe-
tentais akreditacijas ierédnis uzrauga un atbild par to, lai
nepartraukti tiktu pilditas visas ar akreditacijas saglabasanu
saistitas prasibas, un informé Komisiju par jebkuram batiskam
parmainam.

2. Ja kadas 11. panta piemérojamas prasibas vispar vai vairs
netiek pilditas, kompetentais akreditacijas ierédnis vai nu aptur,
vai anulé valsts kreditrikotaja akreditaciju un nekavéjoties
informé Komisiju par savu lémumu un ta iemesliem. Kompe-
tentais akreditacijas ierédnis parliecinas, vai §is prasibas atkal tiek
pilditas pirms akreditacijas atjaunosanas. Sa apliecindjuma
pamata ir 12. panta 2. dala noteiktais revizijas atzinums.

3. Ja kompetentais akreditacijas ierédnis anulé vai aptur valsts
kreditrikotaja akreditaciju, pieméro $aja panta paredzétas prasi-

bas.

Komisija aptur lidzeklu parvedumus sanéméjvalstij perioda, kad
akreditacija nav spéka.

Laika perioda, kad akreditacija nav spéka, visi euro konti vai euro
konti attiecigajiem komponentiem tiek blokéti, un neviens
maksajums, ko Valsts fonds veicis no $iem blokétajiem euro
kontiem, nav uzskatams par atbilstigu Kopienas finansgjumam.

Neierobezojot nevienu citu finansu korekeciju, Komisija var veikt
49. panta noteiktas finansu korekcijas pret sanémejvalsti attieciba
uz tas iepriek$gju neatbilstibu prasibam par vadibas pilnvaru
nodosanu.

16. pants

Funkcionalo struktiiru akrediticijas anulésana vai
apturéSana

1. Péc tam, kad Komisija nodevusi vadibas pilnvaras, valsts
kreditrikotajs uzrauga un atbild par to, lai nepartraukti tiktu
pilditas visas ar akreditacijas saglabasanu saistitas prasibas, un
informé Komisiju un kompetento akreditacijas ierédni par
jebkuram svarigam parmainam.

2. Ja kadas 11. panta piemérojamas prasibas vispar vai vairs
netiek pilditas, valsts kreditrikotajs vai nu aptur, vai anulé
attiecigas funkcionalas struktiiras akreditaciju un nekavéjoties
informé Komisiju un kompetento akreditacijas ierédni par savu
lémumu un ta iemesliem.

Valsts kreditrikotajs parliecinas, vai $is prasibas atkal tiek pilditas
pirms attiecigas akreditacijas atjaunoSanas. $a apliecindgjuma
pamata ir 13. panta 2. dala noteiktais revizijas atzinums.

3. Ja valsts kreditrikotajs anulé vai aptur valsts kreditrikotaja
akreditaciju, pieméro $aja panta paredzétas prasibas.
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Komisija neveic lidzeklu parvedumus sanémegjvalstij par funkcio-
nalas struktiiras istenotam programmam vai darbibam, kamér
akreditacija ir apturéta vai anuléta.

NeierobeZojot nevienu citu finansu korekciju, Komisija var veikt
49. panta noteiktas finansu korekcijas pret sanémegjvalsti attieciba
uz tas iepriek$€ju neatbilstibu prasibam un nosacijumiem par
vadibas pilnvaru nodosanu.

Nekadas jaunas juridiskas saistibas, ko uznémusies attieciga
funkcionala struktiira, nav uzskatamas par atbilstigdm perioda,
kad akreditacija nav spéeka.

Valsts kreditrikotajs atbild par to, lai attiecigas funkcionalas
struktiiras veiktajiem maksajumiem vai parakstitajiem ligumiem
tiktu veikti atbilstigi drosibas pasakumi.

17. pants
Vadibas pilnvaru nodoSanas anulésana vai apturésana

1. Komisija uzrauga atbilstibu 11. panta noteiktajam prasibam.

2. Neatkarigi no kompetenta akreditacijas ierédna lémuma
saglabat, apturét vai anulét valsts kreditrikotaja akreditaciju vai
no valsts kreditrikotaja lémuma saglabat, apturét vai anulét
funkcionalas strukttiras akreditaciju Komisija var anulét vai
apturét vadibas pilnvaru nodoSanu jebkura laika, ipasi tajos
gadijumos, kad vispar vai vairs netiek pilditas 11. panta noteiktas
prasibas.

3. Ja Komisija anulé vai aptur vadibas pilnvaru nodosanu,
piemeéro 33 panta noteikumus.

Komisija partrauc veikt lidzeklu parvedumus sanéméjvalstij.

Neierobezojot nevienu citu finansu korekciju, Komisija var veikt
49. panta noteiktas finansu korekcijas pret sanémeéjvalsti attieciba
uz tas iepriek$éju neatbilstibu prasibam un nosacijumiem par
vadibas pilnvaru nodosanu.

Komisija ipasa lémuma var noteikt citas sekas, kadas rada
akreditacijas apturéSana vai anuléana.

18. pants
Decentralizicija bez ex ante kontroles, ko veic Komisija

1. Decentralizacija bez ex ante kontroles, ko veic Komisija, ir
visu IPA komponentu Istenosanas merkis, ja palidzibu isteno uz
decentralizéta pamata saskana ar 10. pantu. Sa mérka sasniegsa-
nai nepiecieSamais laiks var bat dazads atkariba no attieciga IPA
komponenta.

2. Pirms izlemt neveikt Komisijas Iémuma par vadibas pilnvaru
nodosanu paredzéto ex ante kontroli, Komisija parliecinas par to,
vai attiecigas vadibas un kontroles sistémas darbojas efektivi
saskana ar atbilstigajiem Kopienas un valsts likumiem.

3. TIpasi Komisija uzrauga to, ka sanéméjvalsts isteno finanseé-
Sanas noliguma ietverto grafiku saskana ar 8. panta 4. punkta
¢) apaks$punktu, kas var attiekties uz atteiksanos no dazadiem ex
ante kontroles veidiem vairakos posmos.

4. Komisija attiecigi nem véra sanémgjvalsts sasniegtos rezul-
tatus $aja konteksta, ipasi sniedzot palidzibu un parrunu procesa.

19. pants
Krap$anas apkaroSanas pasakumi

1. Sanéméjvalsts nodrosina izmeklé$anu un efektivu rezimu
gadijumos, kad tiek konstatéta krapsana un parkapumi, un
nodrosina funkcionéjo$u kontroles un zinoSanas mehanismu,
kas ir lidzvértigs mehanismam, kas minéts Komisijas Regula (EK)
Nr. 1828/2006 (). Gadijumos, kad pastav aizdomas par
krapSanu vai parkapumu, nekavéjoties informé Komisiju.

2. Turklat sanéméjvalstis veic atbilstosus pasakumus, lai
novérstu un apkarotu aktivo vai pasivo korupciju visos
iepirkumu procediiras vai mérkfinanséjumu pieskir§anas proce-
dairas posmos vai attiecigo ligumu istenoSanas laika.

20. pants
Revizijas liecibas
Valsts kreditrikotajs nodrosina, lai biitu pieejama visa batiska
informacija, kas jebkura laika nodrosina pietieckami siki izstra-
datas revizijas liecibas. Saja informacija tiek ietverti dokumenti,
kas apliecina maksajumu pieteikumu pilnvaras, uzskaiti un

apmaksu, un dokumenti par reZimu attieciba uz avansa
maksajumiem, garantijam un paradiem.

2. apaksiedala
Struktiiras un iestades
21. pants
Nozimésana

1. Sapéméjvalsts nozimé $adas dazadas struktiiras un iestades:
a) wvalsts IPA koordinatoru;

b) stratégisko koordinatoru regionalas attistibas komponen-
tam un cilvékresursu attistibas komponentam;

¢) kompetento akreditacijas ierédni;

() OV L 371, 27.12.2006., 1. Ipp.
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d)  valsts kreditrikotaju;

e) valsts fondu;

f)  funkcionalu struktiru katram IPA komponentam vai
programmai;

g)  revizijas iestadi.

2. Sapéméjvalsts nodrosina, lai atbilstiga pienakumu sadale
tiktu piemerota struktiiram un iestadém saskana ar 1. punkta a)-
g) apakSpunktiem atbilstosi Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/
2002 56. panta 2. punktam.

3. Komisija nodod vadibas pilnvaras sanéméjvalstij saskana ar
§is regulas 14. pantu tikai péc tam, kad nozimétas un darbojas
1. punkta minétas struktiiras un iestades.

22. pants
Valsts IPA koordinatora funkcijas un pienakumi

1. Sapéméjvalsts iece] valsts IPA koordinatoru. Ta ir augsta
ranga amatpersona sanéméjvalsts valdiba vai valsts parvaldg, kas
nodrosina palidzibas vispargju koordinaciju saskapna ar IPA
regulu.

2. §1 amatpersona 1pasi:

a)  nodrosina partneribu starp Komisiju un sanéméjvalsti un
cieSu sasaisti starp visparigo pievienoSanas procesu un
palidzibas izmantoSanu saskana ar IPA regulu;

b) ir visparigi atbildiga par:

— 3aja regula noteikto programmu saskanosanu un
koordinésanu,

— gada programmu planosanu parejas palidzibas un
iestazu veidosanas komponentam valsts liment,

— sapéméjvalsts dalibas attiecigds parrobezu pro-
grammas koordinéSanu; tas attiecas gan uz pro-
grammam ar dalibvalstim un citam sanéméjvalstim,
gan starptautiskam, starpregionalam vai jiiras baseinu
programmam saskana ar citiem Kopienas instrumen-
tiem. Valsts IPA koordinators var delegét ar koordiné-
§anu saistitos uzdevumus parrobezu sadarbibas
koordinatoram;

¢) sagatavo un péc tam, kad to parbaudijusi IPA uzraudzibas
komiteja, iesniedz Komisijai IPA gada un galigos istenoSanas

zinojumus, kas definéti 61. panta 3. punkta, nodrosinot
vienu eksemplaru valsts kreditrikotajam.

23. pants
Stratégiska koordinatora funkcijas un pienakumi

1. Saném@jvalsts iece] stratégisko koordinatoru, lai nodrosinatu
regionalas attistibas komponenta un cilvékresursu attistibas
komponenta koordinéSanu, kas atrodas valsts IPA koordinatora
parzina. Stratégiskais koordinators ir sapéméjvalsts administra-
cijas struktiira, kas tie$i neiesaistas attiecigo komponentu
istenoSana.

2. Strategiskais koordinators ipasi:

a)  koordiné palidzibu, ko pieskir saskapa ar regionalas
attistibas komponentu un cilvékresursu attistibas kompo-
nentu;

b) sagatavo stratégiju saskanotibas pamatnostadnu projektu,
kas definéts 154. panta;

¢) nodroSina koordinaciju starp nozaru stratégijam un
programmanm.

24. pants
Kompetenta akreditacijas ierédna pienakumi

1. Sapéméjvalsts iece] kompetento akreditacijas ierédni. Ta ir
augsta ranga amatpersona sanémgjvalsts valdiba vai valsts
administracija.

2. Kompetentais akreditacijas ierédnis saskana ar 12. un
15. pantu atbild par akreditacijas izsniegdanu, uzraudzibu un
apturSanu vai anuléSanu valsts kreditrikotdgjam un valsts
fondam.

25. pants
Valsts kreditrikotaja funkcijas un pienakumi

1. Sapéméjvalsts iece] valsts kreditrikotaju. Ta ir augsta ranga
amatpersona sanémeéjvalsts valdiba vai valsts parvalde.

2. Valsts kreditrikotajs:

a)  ka valsts fonda vaditajs ir visparigi atbildigs par ES fondu
finan$u parvaldibu sanémejvalsti; atbild par pamata esoso
darfjumu tiesiskumu un regularitati;

b) atbild par vadibas un kontroles sistému efektivu funkcio-
né&anu saskana ar IPA regulu.
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3. Valsts kreditrikotajs 2. punkta a) apakspunkta nolika ipasi
pilda 3adus uzdevumus:

a)  sniedz apliecindgjumu par pamata esoso darfjumu regulari-
tati un tiesiskumu;

b) sagatavo un iesniedz Komisijai apstiprinatus pazinojumus
par izdevumiem un maks3jumu pieteikumus; valsts
kreditrikotajs ir vispargji atbildigs par maksajumu pietei-
kumu precizitati un lidzeklu nodosanu funkcionalajam
struktdram un/fvai galigajiem atbalsta sapémeéjiem;

¢)  parbauda, vai pastav lidzfinansé$anas elements un vai tas ir
pareizs;

d)  nodrosina, ka ikviens parkapums tiek identificéts un par to
nekavéjoties zino;

e) veic finansu pielagojumus, kas nepiecieSami saistiba ar
konstatétajiem parkapumiem, saskana ar 50. panta notei-
kumiem;

f)  darbojas ka kontaktpersona finansu informacijai, kas tiek
stitita starp Komisiju un sanémgjvalsti.

4. Valsts pilnvarotais ierédnis 2. punkta b) apak$punkta nolika
ipasi pilda $adus uzdevumus:

a)  atbild par akreditacijas izsnieg§anu, uzraudzibu, apturéSanu
vai anulé$anu funkcionalajai struktiirai;

b) nodrosina, ka pastav un efektivi funkcioné palidzibas
parvaldibas sistémas saskana ar IPA regulu;

¢) nodrosina, ka iek$gas kontroles sistéma attieciba uz
lidzeklu parvaldibu ir efektiva un rezultativa;

d)  zino par vadibas un kontroles sistémam;

e) nodrosina, ka funkcioné atbilstiga parskatu sniegsanas un
informacijas sistéma;

f)  nodrosina papildpasakumus attieciba uz revizijas iestades
zinojumos konstatétajiem faktiem saskana ar 30. panta
1. punktuy;

g) nekavjoties informé Komisiju par jebkuram batiskam
parmainam attieciba uz vadibas un kontroles sistemam,
vienu informacijas eksemplaru nosiitot kompetentajam
akreditacijas ierédnim.

5. Saskana ar 2. punkta a) un b) apakSpunkta noteiktajiem
pienakumiem valsts kreditrikotajs sagatavo gada zinojumu par
apliecinajumu, ka tas definéts 27. panta.

26. pants
Valsts fonds

Valsts fonds ir struktiira, kas atrodas sanéméjvalsts valsts
nozimes ministrija, kurai ir galvena budzeta kompetence. Valsts
fonds darbojas ka centrala valsts kase un atbild par uzdevumiem,
kas saistiti ar palidzibas finansu parvaldibu saskana ar IPA regulu,
valsts kreditriikotaja parraudziba.

Ipasi tas atbild par bankas kontu organizéSanu, lidzeklu
pieprasiSanu no Komisijas, pilnvaru izsnieg§anu no Komisijas
sapemto lidzeklu parvedumiem funkcionalajam struktiram vai
galigajiem atbalsta sanéméjiem un finanu parskatu sniegdanu
Komisijai.

27. pants
Valsts kreditrikotaja pazinojums par apliecinajumu

1. Saskana ar 25. panta 5. punktu valsts kreditrikotajs sagatavo
gada parvaldibas deklaraciju, ko sniedz ka pazinojumu par
apliecinajumu Komisijai lidz katra gada 28. februarim. Pazino-
juma par apliecinajuma kopiju nostita kompetentajam akredita-
cijas ierédnim.

2. Pazinojums par apliecinajumu balstas uz valsts kreditrikotaja
veikto vadibas un kontroles sistemu faktisko uzraudzibu visa
finansu gada laika.

3. Pazinojumu par apliecinajumu sagatavo saskana ar pamat-
noliguma noradjjumiem un taja ieklauj:

a)  apstiprindgjumu tam, ka vadibas un kontroles sistémas
funkcioné efektivi;

b)  apstipringjumu tam, ka pamata esosie darfjumi ir tiesiski un
regulari;

¢) informaciju par parmaindm sistémas un kontrolé, un
gramatvedibas informaciju pamatojodus elementus.

4. Ja nav pieejami apstiprinajumi, kurus pieprasa saskana ar
3. punkta a) un b) apak$punktu, valsts kreditrikotajs informé
Komisiju par iemesliem un iespéjamajam sekam, ka ari veiktajam
darbibam situacijas labosanai un Kopienas intere$u aizsardzibai.
Sis informacijas kopiju nosiita kompetentajam akreditacijas
ierédnim.

28. pants
Funkcionalas struktiiras funkcijas un pienakumi

1. Katram IPA komponentam vai programmai izveido funk-
ciondlo struktiiru, kas darbojas palidzibas parvaldibai un
istenoSanai saskana ar IPA regulu.
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Funkcionala struktira ir struktira vai struktiru kopums )  nodrosina zinojumus par parkapumiem;
sapémeéjvalsts parvalde.

m) nodrosina atbilstibu informacijas un publicitates prasibam.
2. Funkcionala struktira atbild par attiecigas vienas vai vairaku
programmu parvaldibu un Istenosanu saskana ar drosas finansu
parvaldibas principu. Sim nolikam ta veic vairakas funkcijas, 3

tost Funkcionalaja struktiird ietilpstoSo iestazu vaditaji ir nepar-
ostarp:

protami noziméti un atbild par uzdevumiem, kas japilda to
vaditajai attiecigajai iestadei saskana ar 11. panta 3. punktu.

a)  gada vai daudzgadu programmu projektu sagatavosanu;

29. pants
b) programmu Isteno$anas uzraudzibu un 59. pantd minétas . . . .
nozaru uzraudzibas komitejas darba vadiSanu, Iipasi Revizijas iestades funkcijas un pienakumi
nodroginot dokumentus, kas nepiecieSami programmu
IstenoSanas kvalitates uzraudziSana; 1. Sanéméjvalsts nozimé revizijas iestadi, kas ir funkcionali
neatkariga no visiem vadibas un kontroles sistémas dalibniekiem
un atbilst starptautiski atzitiem revizijas standartiem. Revizijas
) nozaru gada un galigo istenoSanas zinojumu sagatavosanu, iestade parbauda un atbild par to, vai vadibas un kontroles
kas definéti 61. panta 1. punktd; péc tam, kad tos sistémas funkcioné efektivi un drogi.

parbaudijusi nozaru uzraudzibas komiteja, tos iesniedz
Komisijai, valsts IPA koordinatoram un valsts kreditrikota-

am; L - . s -
J 2. Revizijas iestade atrodas tas vaditaja paklautiba, un ta Ipasi:

d) nodrosina, ka darbibas finansésanai tiek atlasitas un
apstiprinatas saskapa ar kritérijiem un mehanismiem, ko
pieméro programmam, un tas atbilst attiecigajiem Kopienas
un valsts likumiem;

a) katra gada laika izveido un izpilda gada revizijas darba
planu, kura ietvertas revizijas, kuru merkis ir parbaudit:

— vadibas un kontroles sistemu efektivu funkcionésanu,

e) izveido procediras, lai nodrosinatu, ka tiek saglabati visi
dokumenti, kurus pieprasa atbilstigas revizijas liecibas

nodrosinasanai saskana ar 20. pantu; — Komisijai sniegtas gramatvedibas informacijas drosibu.
f)  organizé izsoles procediiras, mérkfinans¢juma pieskirsanas Revizijas darbs sevi ietver reviziju par darbibam vai
procediras, tiem sekojoSo ligumu slég§anu, maksajumu darfjumiem péc noteikta parauga un procediiru parbaudi.

veik$anu un lidzeklu atg@isanu no galiga atbalsta sapéméja;

Gada revizijas darba planu iesniedz valsts kreditrikotajam
g) nodrodina, ka visas struktiiras, kas iesaistitas darbibu un Komisijai pirms attieciga gada sakuma;
veik§ana, uztur atsevisku gramatvedibas sistému vai
atsevisku gramatvedibas kodu sistému;

b) iesniedz $adus dokumentus:

h)  nodrosina, ka valsts fonds un valsts kreditrikotajs sanem
visu nepiecie$amo informaciju par procedfiram un parbau-

dem. kas veiktas saistiba ar izdevumier: — gada revizijas darbibu zinojumu atbilstosi pamatnoli-

guma noraditajam modelim, kura noraditi revizijas
iestades izmantotie resursi un apkopoti vadibas un
kontroles sistémas konstatétie trikumi vai fakti, kurus
i) izveido, uztur un atjauno parskatu sniegsanas un informa- darijumos konstatéjusi revizija, kas veikta saskana ar

cijas sistemu; gada revizijas darba planu ieprieksgjo 12 menesu
laika, kas beidzas attieciga gada 30. septembri. Gada
revizijas darbibu zinojumu nosiita Komisijai, valsts

j)  veic parbaudes, lai nodro$inatu, ka deklarétie izdevumi kreditrikotajam un kompetentajam akreditacijas ieréd-
patiesam radusies saskana ar piemérojamiem noteikumiem, nim katru gadu lidz 31. decembrim. Pirmais 3$ads
ka preces vai pakalpojumi piegadati saskana ar apstiprina- zinojums aptver laika posmu no $is regulas spéka
juma lémumu, galiga atbalsta sanéméja maksajuma lagumi stasanas briza lidz 2007. gada 30. novembrim,

ir pareizi. Sis parbaudes péc vajadzibas aptver darbibu
administrativo, finansu, tehnisko un fizisko aspektu;
— gada atzinumu atbilstosi pamatnoliguma noraditajam
modelim par to, vai vadibas un kontroles sistémas
k) nodrosina dazado to veidojoSo struktiiru ieks¢jo reviziju; funkcioné efektivi un atbilst $is regulas prasibam un/
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vai citiem noligumiem starp Komisiju un sanéméjval-
sti. So atzinumu adresé Komisijai, valsts kreditrikota-
jam un kompetentajam akreditacijas ierédnim. Tas
aptver tadu pasu periodu un tam ir tads pats terming
ka gada revizijas darbibu zinojumam,

— atzinumu par ikvienu galigo pazinojumu par izdevu-
miem, ko Komisijai iesniedz walsts kreditrikotajs,
attieclba uz programmas vai tas dalas slegsanu. Ja
iespgjams, galigaja pazinojuma par izdevumiem var
ieklaut maksajumu pieteikumus, ko sniedz ka rékinus
reizi gada. Atzinums par ikvienu galigo pazinojumu
par izdevumiem atbilst pamatnoliguma pielikuma
noraditajam modelim. Taja min galiga maksajumu
pieteikuma derigumu un finan$u informacijas precizi-
tati un, ja iesp&jams, to pamato ar galigo revizijas
darbibu zinojumu. To nosiita Komisijai un kompe-
tentajam akreditacijas ierédnim, un valsts kreditriko-
tajs attiecigo galigo pazinojumu par izdevumiem
iesniedz vienlaicigi vai vismaz tris méne$us péc tam,
kad iesniegts galigais pazinojums par izdevumiem.

Turpmakas Ipasas prasibas attieciba uz gada revizijas darba planu
un/vai zinojumiem un atzinumiem, kas minéti b) apakspunkta,
var bt izklastitas nozaru vai finansésanas noligumos.

Attieciba uz $aja panta noteikto revizijas darba, zinojumu un
revizijas atzinumu metodiku revizijas iestade atbilst starptau-
tiskajiem revizijas standartiem, ipasi tadas jomas ka riska
novértésana, revizijas biitiskums un paraugu nemsana. Sis
metodes var papildinat citi Komisijas noradijumi un definicijas,
ipasi attieciba uz atbilstigu visparéju pieeju paraugu nemsanai,
uzticibas limeni un batiskumu.

30. pants

Papildu pasakumi péc revizijas iestades zinojumiem

1. P& 29. panta 2. punkta b) apak$punkta minéto zinojumu
un atzinumu sagemsanas valsts kreditrikotajs:

a) pilenem lémumu par nepieciesamajiem uzlabojumiem
vadibas un kontroles sistémas, registré attiecigos lémumus
un nodrosina $o uzlabojumu laicigu ieviesanu;

b)  veic nepieciesamas korekcijas Komisijai iesniedzamajos
maksajumu pieteikumos.

2. Komisija var pienemt lémumu vai nu veikt turpmakus
pasakumus pati, lai atbildétu uz zipojumiem un atzinumiem,
pieméram, uzsakt finan$u korekcijas procediiru, vai prasit, lai
rikojas  sanéméjvalsts, par savu lémumu informgot wvalsts
kreditrikotaju un kompetento akreditacijas ierédni.

31. pants
Ipasas struktiiras

Kopéjas pamatnostadnés, ko defingjusas struktiiras un iestades
saskana ar 21. pantu, 28. panta aprakstitas funkcijas var sagrupét
un uzticét Ipasam struktiiram, kas atrodas vai nu sakotngji
izveidoto funkcionalo struktiiru sastava, vai arpus tam. Grupgjot
un uzticot pienakumus, ievéro Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/
2002 noteikto pienakumu atbilstigu sadali un nodrosina, ka
galiga atbildiba par minétaja panta aprakstitajam funkcijam
palick sakotnéji izveidotas funkcionalas struktiiras zina. Sadu
restrukturizaciju apstiprina ar rakstisku noligumu un uz to
attiecas akreditacija, ko veic valsts kreditrikotajs, un Komisijas
nodota parvaldiba.

2. iedala
Citas parvaldibas formas
32. pants
Struktiiras un iestades centralizétai vai kopigai parvaldibai

1. Pastavot centralizétai vai kopigai parvaldibai, sanéméjvalsts
iece] valsts IPA koordinatoru, kurs attiecibas ar Komisiju darbojas
ka sanéméjvalsts parstavis. Tas nodrosina cieSu sasaisti starp
Komisiju un sanémeéjvalsti gan saistiba ar vispargjo pievienosanas
procesu, gan ES pirmspievienosanas palidzibu saistiba ar IPA.

Valsts IPA koordinators atbild par sanéméjvalsts dalibas
koordinaciju attiecigas parrobezu programmas gan ar dalibval-
stim, gan citam sanéméjvalstim, ka arf starptautiskas, starpregio-
nalas vai jiiras baseinu programmas saskana ar citiem Kopienas
instrumentiem. P&d&o pienakumu var delegét parrobezu
sadarbibas koordinatoram.

2. Parrobezu sadarbibas komponenta gadijuma sanéméjvalsts
nozimé un izveido funkcionalas struktiiras saskana ar 139. panta
noteikumiem.

33. pants
Struktiiras un iestades dalitai parvaldibai

Ja parrobezu programmas Isteno, izmantojot dalitu parvaldibu ar
dalibvalsti, viena dalibvalsti, kas piedalas parrobezu programma,
izveido $adas struktiiras saskana ar 102. pantu:

—  vienu vadoso iestadi,

— vienu sertifikacijas iestadi,

— vienu revizijas iestadi.
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III NODALA
Eiropas Kopienas finansu ieguldijums
34. pants
Izdevumu atbilstiba

1. Decentralizétas parvaldibas gadijuma, neatkarigi no kompe-
tenta akreditacijas ierédna un valsts kreditrikotaja veiktajam
akreditacijam, parakstitie ligumi un papildpielikumi, iestazu
izdevumi un veiktie maksajumi nav atbilstigi finansgjumam
saskana ar IPA regulu, kamér Komisija attiecigajam struktiiram
un iestadém nav nodevusi parvaldibu, ja vien 2. punkta nav
noteikts citadi.

Gala terminu izdevumu atbilstibai nosaka II dala vai, ja
nepieciesams, finansé$anas noligumos.

2. Tehniska palidziba vadibas un kontroles izveides atbalstam
var bt atbilstiga pirms parvaldibas sakotnéjas nodosanas, bet tas
attiecas uz izdevumiem, kas radusies péc 2007. gada 1. janvara.

Aicinajums izteikt priekslikumus un aicinajums pieteikties izsolei
ar var bat atbilstigs pirms parvaldibas sakotnéjas nodosanas un
péc 2007. gada 1. janvara, ja parvaldiba sakotngji nodota laika
perioda, kas definéts rezerves pantd, ko paredz pievienot
attiecigajai darbibai vai aicingjumam, un ja Komisija sakotngji
apstiprinajusi attiecigos dokumentus. Attiecigos aicinajumus
izteikt priekslikumus un pieteikties izsolei var anulét vai
parveidot atkariba no lémuma par parvaldibas nodosanu.

W

Sadi izdevumi nav atbilstigi saskana ar IPA regulu:

a)  nodokli, tostarp pievienotas vértibas nodoklis;

b)  muitas un importa nodevas vai citas maksas;

¢) zemes un esosu ¢ku pirksana, ire vai izpirkumnoma;

d)  soda naudas, finansu soda naudas un tiesvedibas izdevumi;

e) darbibas izmaksas;

f)  lietotas iekartas;

g)  banku komisijas nauda, izmaksas par garantijam un lidzigi
maksajumy;

h)  izmaksas par valitu konvertéSanu, tadi maksajumi un
zaud@jumi valiitu mainas rezultata, kas saistiti ar kada
komponenta ipasiem euro kontiem, ka ari citi neparpro-
tami finansu izdevumi;

i)  iemaksas natiira.

4. Uz izdevumiem, kurus finansé saskapa ar o regulu,
neattiecas cits finanséjums saskana ar Kopienas budzetu.

35. pants
Ienémumu rezims

1. Sis regulas mérkiem iepémumos ietilpst iepémumi no
darbibas tas lidzfinansé$anas perioda, no pardosanas, iziréSanas,
pakalpojumiem, iestasanas maksam vai citi lidzveértigi ienémumi,
iznemot:

a) ienémumus, kas rodas visa lidzfinanséta ieguldijuma
ekonomiskas darbibas laika, ja ieguldjjumi tiek veikti
uznémumos;

b) ienémumus, kas rodas finansé$anas vadibas pasakuma,
tostarp riska kapitala un aizdevumu fondu, garantiju fondu
un izpirkumnomas, ietvaros;

¢) jaiespgjams, privata sektora ieguldijumu darbibu lidzfinan-
séSan3, kuru programmas finan$u tabulas uzrada lidz ar
valsts ieguldjjumu.

2. lepémumus, kas definéti 1. punkta, veido ienakumi, kurus
atskaita no atbilstigo izdevumu summas attiecigajai darbibai.
Lidz programmas slégdanai 3adus ienémumus atskaita no
attiecigas darbibas atbilstigajiem izdevumiem vai nu kopuma,
vai arl provizoriski pro-rata atkariba no ta, vai lidzfinanséjama
darbiba tos radijusi pilniba vai tikai dalgji.

3. So pantu nepieméro:

— lauku attistibas komponentam,

— infrastruktiiram, kas dod iepémumus un kas definétas
150. panta.

36. pants
Procentu piederiba

Jebkuri procenti, kurus nopelna komponentam specifiski euro
konti, ir sanémgjvalsts Ipasums. Procentus, ko dod Kopienas
finans¢jums programmai, attiecina uz konkréto programmu un
uzskata par sapnéméjvalsts resursu, kuru rada valsts publiskais
ieguldijums, un deklaré Komisijai tad, kad programma tiek pilnigi
slégta.
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37. pants
Kopienas finans&jums

1. Kopienas finansu ieguldijumu izdevumos saistiba ar daudz-
gadu vai ikgada programmam nosaka saskana ar asignéjumiem,
kas ieteikti indikativajas daudzgadu finan$u shémas saskana ar
IPA regulas 5. pantu.

2. Visas darbibas, kas sanem palidzibu saskana ar dazadiem IPA
komponentiem, nepiecie$ams valsts un Kopienas ieguldijums.

38. pants
Atbalsta intensitate un Kopienas ieguldijuma likme

1. Kopienas ieguldjumu aprékina saistiba ar atbilstigajiem
izdevumiem, kas II dala noteikti katram IPA komponentam.

2. FinanséSanas lémumos, ar kuriem pienem gada vai daudz-
gadu programmas katram IPA komponentam, nosaka maksimalo
indikativo Kopienas ieguldijuma apméru un attiecigo maksimalo
likmi katram prioritarajam virzienam.

IV NODALA

Finansu parvaldiba

1. iedala
BudZeta saistibas
39. pants
Principi

1. BudZeta saistibas atbilstosi juridisko saistibu apméram, kas
izpauzas ka finansésanas noligums ar attiecigo sanémeéjvalsti,
pienem, pamatojoties uz finanséSanas lémumiem, ar kuriem
pienem gada programmas.

2. Finansé$anas lémumi, ar kuriem piepem daudzgadu pro-
grammas, var nodrosinat daudzgadu juridisku saistibu noslégsa-
nos, kas izpauzas ka finanséSanas noligums ar attiecigo
sanémgjvalsti.

Sados gadijumos budZeta saistibas, kas atbilst juridisko saistibu
apméram, var sadalit vairaku gadu garuma gada iemaksas, ja to
paredz finansé$anas lémums un pemot véra indikativas daudz-
gadu finan§u shémas. Attiecigaja finanséSanas lémuma un
finansésanas noliguma paredz $adu sadaljjumu veikt atbilstigas
finansu tabulas.

2. iedala
Decentralizétas parvaldibas noteikumi
40. pants
Maksajumi

1. Komisija veic Kopienas ieguldijuma maksajumu pieejamo
finan3u lidzeklu ietvaros. Daudzgadu programmu gadijuma katru
maksajumu attiecina uz attiecigajam IPA komponentam agrak
atvértajam budzeta saistibam.

2. Maksajumus veic ka iepriekséja finanséjuma, starpposma un
nosléguma maksajumus.

3. Katru gadu lidz 28. februarim sanéméjvalsts nosita
Komisijai prognozi par saviem iesp&jamiem maksajumu pietei-
kumiem attiecigaja un nakamaja finansu gada par katru IPA
komponentu vai programmu. Komisija péc nepiecieSamibas var
pieprasit atjauninat prognozi.

4. Ja iesp&jams, informacijas apmainai par finansu darfjumiem
starp Komisiju un 21. panta minétajam iestadém un struktiram
lieto elektroniskos lidzeklus, izmantojot procediras, par kuram
vienojusies Komisija un sanéméjvalsts.

5. leprieksgja finanséjuma un starpposma maksajuma kop-
summa nedrikst parsniegt 95 % no Kopienas ieguldijuma, ka
noteikts finansu tabulas par katru programmu.

6. Kad ir sasniegts 5. punktd noteiktais maksimalais limenis,
valsts kreditrikotajs turpina satit Komisijai visus sertificétus
pazinojumus par izdevumiem un informaciju par atgiitajam
summam.

7. Sapéméjvalstu iesniegtajas programmas, sertificétos pazino-
jumos par izdevumiem, maksajumu pieteikumos un isteno$anas
zinojumos minétajos izdevumos noraditas summas izteiktas
euro. Valsts valiita radusas izdevumu summas sanéméjvalstis
konverté euro, izmantojot Komisijas noteikto euro meénesa
gramatvedibas kursu taja ménesi, kura izdevumi registréti
attiecigas funkcionalas struktiiras kontos.

8. Komisija maksajumus valsts fonda veic uz euro kontu
saskana ar 41., 42., 43, 44. un 45. panta noteikumiem un
nozaru, finansé$anas noligumiem vai pamatnoligumiem. Vienu
euro kontu atver katrai attiecigajai IPA programmai vai péc
iespgjas IPA komponentam, un to izmanto tikai darfjumiem
saistiba ar $o programmu vai komponentu.

9. Sanémgjvalstis nodrosina, ka galigie atbalsta sanéméji sanem
publiska ieguldijuma kopé&o summu attiecigaja laika un pilna
apméra. Netiek uzlikta ne ipasa maksa, ne cita maksa ar lidzigu
ietekmi, kas samazinatu galigajam atbalsta sanéméjam izmaksa-
jamo summu.
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10. Kopienas finans€jums var segt izdevumus tikai tad, ja tie
radusies un tos veicis galigais atbalsta sanéméjs. Izdevumus, ko
veicis galigais atbalsta sanéméjs, aizstdj ar rekinu kvitim vai
lidzvértigas pieradijumu vértibas gramatvedibas dokumentiem
vai citiem svarigiem dokumentiem, ja saskana ar programmu
palidziba nav izdevumu funkcija. Izdevumus apstiprina valsts
kreditrikotajs.

41. pants

Maksajumu pieteikumu pienemamiba

Lai Komisija apstiprinatu maksajuma pieteikumu, japilda
42. panta 1. punkt3, 43. panta 1. punkta un 45. panta 1. punkta
noteiktas minimalas prasibas.

42. pants

Ieprieksgjs finanséjums

1. Maksajuma pieteikumam ieprieksgja finanséjuma gadjjuma
pastav $adas 41. panta noteiktas minimalas prasibas:

a)  valsts kreditrikotajs informgjis Komisiju par attieciga euro
konta atvérsanu;

b) ir speka kompetenta akreditacijas ierédna un wvalsts
kreditrikotaja pieskirta akreditacija, un ir deriga Komisijas
nodota parvaldiba;

¢)  ir stajies speka attiecigais finansé$anas noligums.

2. leprieksgja finansgjuma maksajumi veido noteiktu Kopienas
ieguldijuma procentos izteiktu dalu attiecigaja programma, ka
noteikts §is regulas II dala. Daudzgadu programmu gadijuma
ieprieksgju finanséjumu var sadalit vairaku finansu gadu garuma.

3. Kopgjo summu, kas izmaksata ka iepriek$gjs finansgjums,
Komisijai atmaksa, ja neviens maksajumu pieteikums attiecigajai
programmai netiek nositits 15 ménesu laika péc dienas, kura
Komisija samaksd pirmo iepriekigja finansgjuma summu. Si
atmaksa neietekmé Kopienas ieguldijumu attiecigaja programma.

4. Kopgjo ieprieksgja finansgjuma summu samaksa vélakais
programmas slégSanas laika. Programmas darbibas laika valsts
kreditrikotdjs izmanto iepriekséja finanséjuma maksajumu tikai
Kopienas ieguldijuma samaksai izdevumos saskana ar $o regulu.

43. pants
Starpposma maksajumi

1. Maksajuma pieteikumam starpposma maksajuma gadijuma
41. panta minétas minimalas prasibas ir $adas:

a)  valsts kreditrikotajs nositijis Komisijai maksajuma pietei-
kumu un pazinojumu par izdevumiem; pazinojumu par
izdevumiem apstiprina valsts kreditrikotajs;

b) ieverots Kopienas palidzibas maksimalais limenis saskana ar
katru prioritaro virzienu, kas noteikts Komisijas finansésa-
nas lémuma;

¢) funkcionala struktira nositijusi Komisijai nozaru gada
istenoSanas zinojumus, ki minéts 61. panta 1. punkta,
tostarp pédgjo pieejamo;

d) saskana ar 29. panta 2. punkta b) apak$punkta pirmo un
otro ievilkumu revizijas iestade nosttijusi Komisijai pédéjo
pieejamo gada revizijas darbibas zinojumu un atzinumu par
esoSo vadibas un kontroles sistému atbilstibu $is regulas
prasibam un/vai noligumiem starp Komisiju un sapéméj-
valsti;

e) ir spéka kompetenta akreditacijas ierédna un wvalsts
kreditrikotaja pieskirta akreditacija, un ir deriga Komisijas
nodota parvaldiba.

sanémgéjvalsts péc Komisijas liguma un Komisijas noteikta laika
perioda veic nepiecieamos pasakumus situacijas labosanai.

2. Ja skiet, ka piemeérojamie noteikumi nav ievéroti vai ka
Kopienas lidzekli izmantoti neatbilstosi, Komisija var samazinat
starpposma maksdjumus sanéméjvalstij vai saskana ar 46. panta
notelkumiem uz laiku tos apturét. Ta attiecigi informé
sanéméjvalsti.

3. Starpposma maks3jumus aptur vai samazina atbilstosi
proporcionalitates principam, neierobezojot lémumus par atbil-
stibu, lémumus par kontu norékiniem un finansu korekcijas.

44. pants
Maksajumu aprekinasana

Maksajumus aprékina, pamatojoties uz Kopienas ieguldijumu
attiecigo darbibu finansé$ana, neparsniedzot summu, kas iegiita,
piemérojot atbilstigajiem izdevumiem lidzfinanséanas likmi, kas
finansésanas lémuma noteikta katram prioritarajam virzienam,
ievérojot maksimalo Kopienas ieguldijumu, kas saistits ar katru
prioritaro virzienu.



L 170/18

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

29.6.2007.

45. pants
Nosléguma maksajums

1. Attieciba uz nosléguma maksajumu pieméro Regulas (EK,
Euratom) Nr. 1605/2002 166. pantd noteikto terminu, un
41. panta noteiktas minimalas prasibas ir $adas:

a)  valsts kreditrikotajs nosatijis Komisijai nosléguma maksa-
juma pieteikumu un galigo pazinojumu par izdevumiem;
galigo pazinojumu par izdevumiem apstiprina valsts
kreditrikotajs;

b) funkcionala struktiira nosiitijusi Komisijai nozaru gada
galigos zinojumus par attiecigo programmu, ka minéts
61. panta 1. punkta;

¢) saskana ar 29. panta 2. punkta b) apakspunkta treso
ievilkumu revizijas iestade nositijusi Komisijai atzinumu
par visiem tiem galigajiem pazinojumiem par izdevumiem,
kurus pamato galigais darbibu zinojums;

d) ir speka kompetenta akreditacijas ierédpa un valsts
kreditrikotaja pieskirta akreditacija, un ir deriga Komisijas
nodota parvaldiba.

2. Ta budZeta saistibu dala, kas attiecas uz daudzgadu
programmam un ir atvérta 2017. gada 31. decembri, un par
kuru Komisjjai lidz 2018. gada 31. decembrim nav nosititi
1. punkta minétie dokumenti, tick automatiski anuléta.

46. pants
Maksajumu apturéSana

1. Komisija var apturét visus maksajumus vai kadu to dalu, ja:

a) programmas vadibas un kontroles sistéma ir nopietnas
nepilnibas, kas ietekmé maksajumu apstiprinasanas proce-
diras uzticamibu, un attieciba uz tam nav veikti korektivi
pasakumi;

b)  izdevumi apstiprinata pazinojuma par izdevumiem saistiti
ar nopietnu parkapumu, kas nav noveérsts;

¢) nepiecieSami paskaidrojumi par izdevumu deklaracija
ieklauto informaciju.

2. Sanémégjvalstij dod iesp&u sniegt savus novérojumus divu
meénes$u laika, un tikai tad Komisija pienem lémumu par
apturé$anu saskana ar 1. punktu.

3. Komisija izbeidz apturéSanu, kad sanémegjvalsts veikusi
nepiecieSamos pasakumus un novérsusi 1. punktd minétas
nepilnibas, parkapumus vai neskaidribas.

Ja sanéméjvalsts nav veikusi Sos pasakumus, Komisija var
pienemt lémumu anulét visu Kopienas ieguldijumu programma
vai ta dalu saskana ar 51. pantu.

47. pants
Programmas slegSana

1. Péc tam, kad Komisija sanémusi pieteikumu par nosléguma
maksajumu, programmu uzskata par slégtu, tiklidz konstaté
vienu no $adiem faktiem:

— tiek sanemts Komisijas veiktais nosléguma maksajums;
— Komisija izsniegusi rikojumu par lidzeklu atgasanu;
— Komisija veikusi apropriaciju likvidesanu.

2. Programmas slégSana neapdraud Komisijas tiesibas vélak
veikt finansu korekcijas.

3. Programmas slégsana neietekmé sapémeéjvalsts pienakumus
turpinat glabat attiecigos dokumentus saskana ar 48. pantu.

48. pants
Dokumentu glabasana

Sapéméjvalsts glaba visus ar konkréto programmu saistitos
dokumentus vismaz tris gadus péc programmas slégsanas. So
periodu partrauc vai nu tiesvedibas gadijuma, vai sapemot
attiecigi pamatotu Komisijas pieprasijumu.

49. pants
Finansu korekcijas

1. Lai nodroSinatu, ka lidzekli tiek izmantoti saskana ar
piemérojamiem noteikumiem, Komisija pieméro kontu norékinu
procediiras vai finansu korekcijas mehanismus saskapa ar
Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 53.b panta 4. punktu un
53.c panta 2. punktu un siki izstradatiem noteikumiem
pamatnoligumos vai, ja tadi pastav, nozaru noligumos.

2. Finan$u korekciju var izraisit:

a) vai nu tas, ka tiek identificéts ipass parkapums, tostarp
krapsana;

b) vai ari tas, ka tiek identificéts trikums vai nepilniba
sanéméjvalsts vadibas un kontroles sistémas.

3. Ja Komisija konstatg, ka izdevumus saskana ar programmam
sedz § regula un tie radusies tada veida, ka tiek parkapti
piemérojamie noteikumi, td pienem lémumu par to, kadas
summas izslédzamas no Kopienas finanséjuma.
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4. Komisija $adas korekcijas un saistito lidzeklu atg@isanu
aprékina un konstatg, ievérojot 51., 52. un 53. pantd noteiktos
kritérijus un procediras. Citus noteikumus par finansu korekci-
jam, kas noteikti nozaru vai finanséSanas noligumos, pieméro
papildus $ai regulai.

50. pants
Finansu pielagojumi

1. Valsts kreditrikotdjs, kas ir pirma atbildiga instance par
parkapumu izmeklésanu, veic finansu pielagojumus, ja darbibas
vai darbibu programmas tiek konstatéti parkapumi vai nolaidiba,
un pilniba vai dalgji anulé Kopienas ieguldijumu attiecigajas
darbibas vai darbibas programmas. Valsts kreditrikotajs nem véra
parkapumu raksturu un nopietnibu un Kopienas ieguldijumam
nodaritos finansu zaudgjumus.

2. Parkapuma gadijuma valsts kreditrikotajs atgist atbalsta
sanéméjam samaksato Kopienas ieguldjjumu saskana ar valsts
lidzek]u atgiisanas procedaram.

51. pants
Finans$u korekciju veiksanas kritériji

1. Komisija var veikt finansu korekcijas, pilniba vai dalgji
anulgjot Kopienas ieguldijumu programma, 49. panta 2. punkta
minétajas situacijas.

2. Ja tiek konstatéti atseviski parkapumi, Komisija nem véra to
sistémisko raksturu, lai noteiktu, vai piemérot finansu korekciju
péc vienotas likmes vai izmantojot ekstrapolaciju.

3. Piepemot lémumu par korekcijas apméru, Komisija nem
véra parkapuma veidu un nopietnibu un/vai attiecigas pro-
grammas vadibas un kontroles sistéma konstatéto trikumu vai
nepilnibu apmeru un finansu ietekmi.

52. pants
Procediira finansu korekcijas veikSanai

1. Pirms pienemt lémumu par finansu korekciju, Komisija
informé valsts kreditrikotaju par provizoriskajiem secinajumiem
un ladz sniegt komentarus divu ménesu laika.

Ja Komisija iesaka veikt finansu korekciju, pamatojoties uz
ekstrapolaciju vai péc vienotas likmes, sanéméjvalstij dod iespéju
noteikt parkapuma patieso apméru, parbaudot attiecigos doku-
mentus. Ar Komisijas piekriSanu sanémgéjvalsts var ierobezot
§adas parbaudes darbibas jomu lidz attiecigo dokumentu
atbilstigai dalai vai paraugam. Izpemot attiecigi pamatotus
gadijumus, pielaujamais laiks $adas parbaudes veiksanai nedrikst
parsniegt divus méneSus péc tam, kad beidzies pirmaja
apakspunkta minétais divu ménesu periods.

2. Komisija nem vera ikvienu apliecinajumu, ko sanéméjvalsts
sniedz 1. punkta noteiktaja laika.

3. Komisija censas pienemt lémumu par finansu korekciju sesu
ménesu laika péc 1. punkta minétas procediras atvérSanas.

53. pants
Lidzeklu atmaksa

1. Jebkuru lidzeklu atmaksu Eiropas Savienibas visparéja
budZzeta veic pirms maksajuma termina datuma, kas noradits
rikojuma par lidzeklu atgtisanu, kurs sastadits saskana ar Regulas
(EK, Euratom) Nr. 1605/2002 72. pantu. Termin$ ir otra ménesa
pédgja diena péc rikojuma izdosanas.

2. Jebkura atmaksas kavéSana dod procentus par novélotu
maksajumu, kas sakas maksajuma termina datuma un beidzas
faktiskda maksdjuma datuma. Sadu procentu likme ir pusotrs
procents plus Eiropas Centralas bankas noteikta likme galvenajas
refinanséanas operacijas ta ménesa pirmaja darbadiena, kura
laika ir maksajuma termina datums.

54. pants
Kopienas ieguldijuma atkartota izmanto$ana

1. Kopienas ieguldijuma lidzeklus, kas anuléti saskana ar
49. pantu, iemaksa Kopienas budZeta, tai skaita procentus par
Siem lidzekliem.

2. leguldijumu, kas anuléts vai atglits saskana ar 50. pantu,
nevar atkartoti izmantot darbibai vai darbibam, kas bija lidzeklu
atgiisanas vai korigésanas priek$mets, ne arf tad, ja atgiisana vai
korigésana veikta sistematiskam parkapumam, pastavosam
darbibam visa prioritaraja virziena vai kada ta dala, kura
sistematiskais parkapums konstatéts.

3. iedala

Centralizétas un kopigas parvaldibas
noteikumi

55. pants
Maksajumi

1. Komisija veic Kopienas ieguldijjuma iemaksu pieejamo
finansu lidzeklu ietvaros.

2. Saskana ar Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 81. pantu
maksajumu veic tad, kad uzrada apliecindjumu tam, ka attieciga
darbiba atbilst IPA regulas noteikumiem, $ai regulai, ligumam vai
meérkfinanséjumam.
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3. Apropriacijas, kas nepiecieSamas izdevumu segSanai, ka
noradits gada programmas, ir pieejami, izmantojot vienu vai
vairakas $adas darbibas: visas pienako$as summas maksajums;
ieprieksgjs finanséjums; viens vai vairaki starpposma maksajumi;
atlikuso pienako$os summu maksajums.

4. Komisija péc iesp&jas veic maksajumus euro un uz euro
kontu.

56. pants
Programmas slégSana

1. Programmu slédz, kad slédz visus §is programmas finansétos
ligumus un mérkfinansgjumu.

2. Péc nosléguma maksajuma pieteikuma sanemsanas ligumu
vai mérkfinanséjumu uzskata par slégtu, tiklidz konstaté vienu
no 47. panta 1. dala minétajiem faktiem.

3. Liguma vai mérkfinanséuma slégSana nekaité Komisijas
tiesibam velak veikt finansu korekcijas.

V NODALA
Novertesana un uzraudziba
57. pants
Novértésana

1. Novértéanas merkis ir uzlabot Kopienas lidzeklu palidzibas
kvalitati, efektivitati un saskanotibu un programmu stratégiju un
istenoSanu.

2. Uz indikativiem daudzgadu planosanas dokumentiem, kas
aprakstiti 5. panta, attiecas Komisijas veikts regulars ex ante
novertejums.

3. Komisija var ari veikt stratégisko novértesanu.

4. Uz programmam attiecas ex ante novértgjums, ka ari
starpposma un, ja iespéjams, ex post novértgjums saskana ar
ipasiem noteikumiem, kas noteikti atbilstosi katram IPA
komponentam I dala un Komisijas Regulas (EK, Euratom)
Nr. 2342/2002 21. panta.

5. Programmas isteno$anas perioda veic vismaz vienu starp-
posma novértgjumu, ipasi tad, ja programmas uzraudziba
atklajusi ieveérojamu novirzi no sakotnéji noteiktajiem mérkiem.

6. Par palidzibas istenoSanas ex post novérté§umu atbild
Komisija. Ex post novért§juma ietver identificgamus IPA
komponentam raksturigus rezultatus. Apvienotas parvaldibas
gadijuma ex post novértéjumu var veikt kopa ar citiem lidzeklu
devéjiem.

7. Ex ante un starpposma novértgjuma rezultatus nem véra
programmu planosanas un Istenosanas cikla.

8. Komisija izstrada novértéSanas metodes, tostarp kvalitates
standartus, izmantojot objektivus un izméramus raditajus.

58. pants
Uzraudziba decentralizétas parvaldibas gadijuma

1. Decentralizétas parvaldibas gadijuma sanéméjvalsts seSu
meéne$u latka péc $is regulas stasanas speka izveido IPA
uzraudzibas komiteju, vienojoties ar valsts IPA koordinatoru un
Komisiju, lai nodrosinatu saskapotibu un koordinaciju IPA
komponentu istenogana.

2. IPA uzraudzibas komiteja parliecinas, vai visas programmas
un darbibas tiek Istenotas, ievérojot visparéju efektivitati, kvalitati
un saskanotibu, lai pilditu finanséSanas noliguma un indikativa-
jos daudzgadu planosanas dokumentos paredzétos mérkus. Sim
noliikam ta balstas uz nozaru uzraudzibas komiteju nodrosina-
tajiem elementiem, ka paredzéts 59. panta 3. punkta.

3. IPA uzraudzibas komiteja var sagatavot priekslikumus
Komisijai, valsts IPA koordinatoram un valsts kreditrikotajam
par ikvienu darbibu, lai nodrosinatu saskanotibu un koordinaciju
starp programmam un darbibam, kuras Isteno saskana ar
dazadiem komponentiem, ka ari attieciba uz korektiviem
pasakumiem starp komponentiem, kas nepiecieSami, lai nodro-
Sinatu sniegtas palidzibas globalo meérku sasnieg§anu un
nodrosinatu vispargju efektivitati. Ta var ari sagatavot prieks-
likumus attiecigajai(-ajam) nozares(-u) uzraudzibas komitejai(-
am) par lemumiem veikt korektivus pasakumus, lai nodrosinatu
programmas mérku sasniegSanu un veicinatu efektivu palidzibu,
ko nodrosina saskana ar attiecigo IPA komponentu.

4. IPA uzraudzibas komiteja pienem iek3gju procediru notei-
kumus, kas atbilst Komisijas izveidotajam uzraudzibas komiteju
mandatam un attiecigas sanéméjvalsts institucionalajam, juri-
diskajam un finanu ietvaram.

5. Javien Komisijas izveidotaja uzraudzibas komitejas mandata
nav noteikts citadi, pieméro 33 punkta noteikumus.

IPA uzraudzibas komitejas sastava ir Komisijas parstavji, valsts
IPA koordinators, valsts kreditrikotajs, funkcionalo struktiiru
parstavji un stratégiskais koordinators.

[PA uzraudzibas komitejas sanaksmes kopigi vada Komisijas
parstavis un valsts IPA koordinators.

[PA uzraudzibas komiteja sanak vismaz reizi gada. Var tikt
sasauktas starpsanaksmes, ipasi par atseviskiem tematiem.
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59. pants

Nozaru uzraudzibas komitejas decentralizétas parvaldibas
gadijuma

1. IPA wuzraudzibas komitejai palidz nozaru uzraudzibas
komitejas, kas izveidotas saskana ar IPA komponentiem sesu
méne$u laika péc $is regulas stasanas speka, ievérojot II dala
minétos noteikumus. Nozaru uzraudzibas komitejas piesaistitas
programmam vai komponentiem. Ja nepiecieSams, tajas var bt
parstavéta pilsoniska sabiedriba.

2. Katra nozaru uzraudzibas komiteja parliecinas, vai attiecigas
darbibas un programmas tiek istenotas efektivi un kvalitativi
saskana ar ipasiem noteikumiem, kas paredzéti katram kompo-
nentam II dala un atbilstosiem nozaru unfvai finanséSanas
noligumiem. Ta var sagatavot priekslikumus Komisijai un valsts
IPA koordinatoram, nositot kopiju valsts kreditrikotajam, par
lémumiem veikt ikvienu korektivu pasakumu, lai nodrosinatu
programmas mérku sasniegSanu un veicinatu sniegtas palidzibas
efektivitati.

3. Nozaru uzraudzibas komitejas sniedz zinojumus IPA
uzraudzibas komitejai. Ipasi tas nodrosina IPA uzraudzibas
komiteju ar informaciju par:

a) programmu isteno$anas progresu attieciba uz katru
prioritaro virzienu un, ja iesp&ams, attieciba uz katru
pasakumu vai darbibu; tas nozimé ieklaut sasniegtos
rezultatus, finansu istenosanas raditajus un citus faktorus,
un tos nosaka, lai uzlabotu programmu Istenosanu;

b) ikvienu vadibas un kontroles sistému funkcionésanas
aspektu, par ko jauta revizijas iestade, valsts kreditrikotajs
vai kompetentais akreditacijas ierédnis.

60. pants
Uzraudziba centralizétas un kopigas parvaldibas gadijuma

Centralizétas un kopigas parvaldibas gadijuma Komisija var veikt
darbibas, kuras ta uzskata par nepiecieSamam attiecigo pro-
grammu uzraudzibai. Kopigas parvaldibas gadijuma sis darbibas
var veikt ar attiecigu(-am) starptautisku(-am) organizaciju(-am).

61. pants
Gada un galigie isteno$anas zinojumi

1. Funkcionalas struktiiras sagatavo nozaru gada zinojumus un
nozaru galigo zinojumu par to atbildiba eso$o programmu
IstenoSanu saskana ar katra IPA komponenta II dala definétajam
procediram.

Nozaru gada IstenoSanas zinojumi aptver finansu gadu. Nozaru
galigie Isteno$anas zinojumi aptver visu Istenosanas periodu, un
tajos var ietvert pédéjo nozaru gada zinojumu.

2. Zinojumus, kas minéti 1. punktd, nosita valsts IPA
koordinatoram, valsts kreditrikotdgjam un Komisijai péc tam,
kad tos parbaudijusas nozaru uzraudzibas komitejas.

3. Pamatojoties uz 1. punkta minétajiem zinojumiem, valsts
IPA koordinators péc IPA uzraudzibas komitejas parbaudes
nosiita Komisijai un valsts kreditrikotagjam gada un galigo
zinojumu par palidzibas Istenosanu saskana ar IPA regulu.

4. Gada istenoSanas zinojumu, kas minéts 3. punkta un ko
nosiita katru gadu lidz 31. augustam un pirmo reizi 2008. gada,
veido sintézi starp dazadu nozaru gada zinojumiem, kurus
sagatavo saskana ar dazadiem komponentiem, un tajos ietver
informaciju par:

a) Kopienas palidzibas istenoSanas progresu attieciba uz
prioritatém, kuras noteiktas indikativaja daudzgadu plano-
$anas dokumenta un dazadas programmas;

b)  Kopienas palidzibas finansu istenosanu.

5. Galigais istenoSanas zinojums, kas minéts 3. punkta, aptver
visu IstenoSanas periodu, un taja var ietvert 4. punkta minéto
pédgjo gada zinojumu.

VI NODALA
Publicitate, redzamiba
62. pants
Informacija un publicitate

1. Centralizétas un kopigas parvaldibas gadijuma Komisija
sniedz informaciju par programmam un darbibam, un tai péc
nepiecieSamibas palidz valsts IPA koordinators. Decentralizétas
parvaldibas gadijuma un visos to programmu vai programmu
dalu gadijumos, kas ietilpst parrobezu sadarbibas komponenta,
ko neisteno izmantojot dalitu parvaldi, sanéméjvalsts un valsts
IPA koordinators sniedz informaciju par programmam un
darbibam un publisko to. Dalitas parvaldibas gadijuma dalibval-
stis, sanéméjvalstis un 103. panta minéta vadosa iestade sniedz
informaciju par programmam un darbibam un publisko to.
Informaciju adresé pilsopiem un atbalsta sapéméjiem, un tas
mérkis ir izgaismot Kopienas lomu un nodrosinat caurskata-
mibu.

2. Decentralizétas parvaldibas gadjjuma funkcionalas strukti-
ras atbild par to, lai tiktu organizéta tada saraksta publiskosana,
kura ietverti galigie atbalsta sanéméji, darbibu nosaukumi un
darbibam asignétais Kopienas finanséjuma apjoms. Tas nodro-
Sina, ka galigo atbalsta sanéméju informé par to, ka finanséjuma
akceptéSana nozimé to akceptéSanu ieklausanai publicétaja
atbalsta sanéméju saraksta. Jebkurus personas datus, kas ieklauti
$aja saraksta, apstrada saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 45/2001 () prasibam.

() OVL S8, 12.1.2001, 1. Ipp.
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3. Saskana ar Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 90. pantu
Komisija publicé attiecigo informaciju par ligumiem. Komisija
izsoles procediiras rezultatus publicé Eiropas Savienibas Oficialaja
Veéstnest, EuropeAid timekla vietné un citos piemérotos medijos
saskana ar piemérojamam ligumu procediram Kopienas aréjam

darbibam.

63. pants
Redzamiba

1. Komisija un sanéméjvalsts attiecigas valsts, regionalas vai
padvaldibas iestades vienojas par saskanotu pasakumu kopumu,
lai padaritu pieejamu un sapéméjvalsti publiskotu informaciju
par palidzibu saskana ar IPA regulu.

Procediiras $adu darbibu IstenoSanai precizétas nozaru vai
finansésanas noligumos.

2. Par 1. punkta minéto darbibu istenoSanu atbild galigie
atbalsta sanéméji, un pieskirta summa nodrosina finansgumu
attiecigajam programmam vai darbibam.

Il DALA

IPASIE NOTEIKUMI

I SADALA

PAREJAS PALIDZIBAS UN IESTAZU VEIDOSANAS
KOMPONENTS

[ NODALA
Palidzibas objekts un atbilstigums
64. pants
Palidzibas jomas

1. Palidzibu saskana ar $o komponentu var pieskirt sanéméj-
valstim 1pasi $adas jomas:

a)  demokratisko institiitu un likuma varas stiprinasana;

b)  Eiropas pamattiesibu harta minéto pamattiesibu un brivibu
sekméSana un aizsardziba;

¢)  valsts administracijas reforma;

d) reformas tieslietu un iekslietu joma, pieméram, tiesu
sistéma, policija, prokuratfira, tiesas, laboSanas sistémas,
muitas un robezkontroles sistéma, Ipasi uzsverot nepie-
ciesamibu uzlabot cinu pret korupciju, organizéto nozie-
dzibu, terorismu un nelegilo migraciju, ar $im jomam
saistitas informacijas sistémas izveidi;

e) regulgjoso pamatnostadnu modernizésana, tostarp atbalsts
investicijam, lai nodro$inatu tas svarigakas iestades, kuru

infrastruktiiru vai sp&ju uzraudzit un Istenot tiesibu aktus
nepiecieSams stiprinat;

f)  finansu kontroles sistémas izveide un Istenosana;

g) tirgus ekonomikas stiprinasana, ievérojami palidzot ekono-
mikas spélétajiem paSorganizéties un tie$i atbalstot saim-
niecisko darbibu, tostarp palidzot privatajam sektoram un
riipniecibas restrukturizacijai, ka ari dazadojot ekonomiku,
modernizgjot svarigakas nozares un uzlabojot ipasas jomas;

h)  pilsoniskas sabiedribas attistiba un dialogs starp valdibas un
nevalstiskajam iestadém demokratijas, tiesiskuma, cilvektie-
sibu, ciepas pret minoritatém un minoritasu aizsardzibas,
ka ari pilsoniskas sabiedribas dialoga veicinasanai;

i)  sociala dialoga ka labas parvaldibas elementa uzsaksana, lai
veicinatu godigus un taisnigus darba apstaklus;

j)  minoritadu integracijas veicinasana, samierinasanas un
palavibas veicinasanas pasakumi visos sabiedribas limenos;

k)  vides politika, kuras pamata ir augsta limena aizsardziba,
“piesarnotajs maksa” principa veicinaSana, dabas resursu
ilgtspéjiga izmanto$ana, elektroenergijas efektivitate, atjau-
nojami avoti un Kopienas politikas visas jomas, kas saistitas
ar klimata parmainam, seciga pienemsana;

)  piekluves finansu iesp&jam uzlabosana maziem un vidgjiem
uznémumiem un valsts administracijai;

m) iestazu veidoSana kodoldrosibas, radioaktivo atkritumu
apsaimniekosanas un aizsardzibas pret radiaciju joma
atbilstosi acquis communautaire un Eiropas Savienibas
labakajai praksei;

n) atbalsts dalibai Kopienas programmas, ipasi tajas, kas
paredzétas informétibas palielinasanai par Eiropas pilso-
nibu, un sagatavosana dalibai Kopienas agentiiras.

2. Papildus 1. punkta minétajam jomam palidzibu var ari
pieskirt saskand ar $o komponentu sanéméjvalstim, kuras
uzskaititas IPA regulas II piclikuma, un attieciba uz $adam
jomam:

a) saskana ar IPA regulas 2. panta 3. punkta b) apak$punktu
sociala, ekonomiska un teritoriala attistiba, tostarp inter alia
investicijas tadas jomas ka regionala attistiba, cilvékresursu
attistiba un lauku attistiba;

b) sociala ieklautibas kérslu likvidésana un atbalsts ieklaujo-
$am darba tirgum, jo Ipasi izmantojot pasakumus, kuru
mérkis ir uzlabot dzives standartus, apkarot bezdarbu un
radit iespgjas cilvékresursiem;
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¢) atbalsts razoSanas nozarei un pakalpojumiem, uzlaboju-
miem ar uznémgjdarbibu saistitaja infrastruktira;

d) izglitibas sisttmu un profesionalas apmacibas sistemu
pielagosana, reforma un, ja iespgjams, izveide;

e) uzlabota piekluve un starpsavienojumi transporta, infor-
macijas, elektroenergijas un citos tiklos;

f)  reforma veselibas apriipes sistéma;
g)  uzlabojumi informacijas un komunikacijas sistémas.

65. pants
Palidzibas formas

1. Palidzibu saskana ar So komponentu ipasi var nodrosinat,
izmantojot:

a)  tadus administrativas sadarbibas pasakumus noliika apma-
cit un apmainities ar informaciju, kuros iesaistiti valsts
sektora eksperti, kurus nostitjjusas dalibvalstis vai starptau-
tiskas organizacijas, ipasi ar mérksadarbibas, neliela apjoma
mérksadarbibas un TAIEX palidzibuy;

b)  tehnisko palidzibuy;

¢) investicijas reguléjo$a infrastruktira, tostarp neatkarigas
argjas daudzpuséjas iestades, Ipasi, lai atbalstitu izlidzinasa-
nos ar Eiropas Savienibas normam un standartiem. To
mérkis ir svarigakas regulétajiestades un pamatojums ir
valsts administrativas reformas skaidra stratégija un izlidzi-
nasana ar acquis;

d)  merkfinansgjuma shémas;

e)  projektu sagatavosanas iespéjas;

f)  finansu iespgju istenoSana sadarbiba ar finansu iestadém;
g) budzZeta atbalsts saskana ar IPA regulas 15. panta 1. punktu.

2. Attieciba uz IPA regulas II pielikuma uzskaititajam sané-
méjvalstim palidzibu saskana ar $o komponentu var ari sniegt,
izmantojot pasakumus un darbibas, kas ir lidzigi regionalas
attistibas, cilvekresursu attistibas un lauku attistibas komponenta
pasakumiem un darbibam, tostarp investiciju tipa darbibam.

3. Palidzibu var arl izmantot, lai segtu izmaksas par Kopienas
ieguldijumu starptautiskas misijas, iniciativas vai organizacijas,
kas aktivi darbojas sapéméjvalsts varda, tostarp administrativas
izmaksas.

66. pants
Izdevumu atbilstiba

1. Izdevumi saskani ar $o komponentu ir atbilstigi, ja tie
radusies péc iepirkuma, ligumu un merkfinanséuma

parakstiSanas, iznemot gadijumus, kuri neparprotami noraditi
Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002.

2. Papildus 34. panta 3. punkta izklastitajiem noteikumiem
sadi izdevumi nav atbilstigi:

a)  jebkuras izpirkumnomas izmaksas;
b) nolietojuma izmaksas.

3. Neierobezojot 34. panta 3. punktu, katra atseviska gadijuma

a)  darbibas izmaksas, tostarp res izmaksas, kas ipasi attiecas
uz darbibas lidzfinanséanas periodu;

b) pievienotas vértibas nodoklis, ja tiek izpilditi $adi nosaci-
jumi:

i)  pievienotas vértibas nodokli nevar atgiit ne ar kadiem
lidzekliem;

ii)  konstaté, ka tos sedz finansu sanémeéjs;
iii) tie ir neparprotami identificéti projekta priekslikuma.

67. pants
Atbalsta intensitate un Kopienas ieguldijuma likme

1. Sa komponenta mérkim 38. panta 1. punktd minétie
atbilstigie izdevumi pamatojas uz valsts izdevumiem decentra-
lizetas parvaldibas gadijuma un uz kopgjiem izdevumiem
centralizétas un kopigas parvaldibas gadijjuma.

2. Decentralizétas parvaldibas gadijuma papildus vispargjiem
37.un 38. panta paredzétajiem noteikumiem $o punktu pieméro
palidzibai saskana ar So komponentu.

Meérkfinansgjuma gadijuma galigajam atbalsta sanéméjam var
prasit ieguldjjumu darbibas atbilstigajas izmaksas. Investiciju
darbibas gadijuma Kopienas ieguldijums nedrikst parsniegt 75 %
no valsts izdevumiem, savukart atlikusos 25 % nodrosina
sanéméjvalsts lidzekli. Tomér ipasos un attiecigi pamatotos
gadijumos Kopienas ieguldijums var parsniegt 75 % no valsts
izdevumiem.

lestazu veidosanas darbibam nepiecieSams galigd atbalsta
sanéméja un/vai sanéméjvalsts lidzeklu noteikts lidzfinanséjums.
Tomér attiecigi pamatotos gadijumos iestazu veidosanas darbibas
var tikt finansétas no Kopienas lidzekliem 100 % apméra.

Palidziba, ko sniedz, izmantojot 65. panta 1. punkta a) apaks-
punktd minétos administrativas sadarbibas pasakumus, var
finansét no Kopienas lidzekliem 100 % apmeéra.
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3. Centralizétas un kopigas parvaldibas gadijuma Komisija
pienem lémumu par Kopienas ieguldijuma likmi, kas var sasniegt
100 % no atbilstigajiem izdevumiem.

I NODALA
Programmu planosana
68. pants
Programmu planosanas ietvars

Palidziba var bit sados veidos:

—  valsts programmas,

— regionalas un horizontalas programmas un iespéjas.

69. pants
Valsts programmas

1. Komisija pienem valsts programmas katru gadu, pamatojo-
ties uz sapémeéjvalsts projekta priekslikumiem, nemot véra
5. panta minétajos indikativajos daudzgadu planoSanas doku-
mentos noraditos principus un prioritates.

2. Projekta priekslikumos ipasi uzskaita prioritaros virzienus,
kuri tiek aptverti attiecigaja sanémeéjvalsti; var ietvert ari 64. panta
noteiktas palidzibas jomas. Projektu priekslikumu izstrades laika
apspriezas ar nozimigajam ieinteresétajam personam.

3. Katru gadu péc diskusijam starp Komisiju un sapemeéjvalsti
par projekta priekslikumiem sapémeéjvalsts iesniedz Komisijai
projekta iedalas. Projekta iedalas skaidri norada prioritaros
virzienus, paredzétas darbibas un to izvéletas IstenoSanas
metodes. Komisija sagatavo finanséSanas priekslikumus, nemot
véra projekta iedalas.

4. Finansé$anas priekslikumus saskapa ar 8. pantu pienem ar
finansésanas lémumu.

5. FinanséSanas noligumu, kas minéts 8. panta, sledz Komisija
un sapéméjvalsts.

70. pants
Daliba Kopienas programmas valsts programmu ietvaros

1. Palidzibu var pieskirt, lai atbalstitu sanémegjvalsts dalibu
Kopienas programmas. Dalibu nosaka valsts programmas.

2. Kopgjie lidzekli, ko dod ka Kopienas atbalstu dalibai
Kopienas programmas, nedrikst parsniegt valsts programma
noteikto ierobezojumu.

3. Sapéméjvalsts daliba Kopienas programmas notiek saskana
ar IpaSiem noteikumiem un nosacijumiem, kas katrai program-
mai paredzéti sapraSanas memoranda starp Komisiju un
sanéméjvalsti, saskana ar noligumiem, kas nosaka visparigus
principus sanéméjvalsts dalibai Kopienas programmas. Taja ietver
noteikumus gan par sanéméjvalsts kopgjo ieguldjumu, gan
summu, ko finansg, izmantojot palidzibu saskana ar IPA regulu.

71. pants

Daliba Kopienas agentiiras valsts programmu ietvaros

1. Palidzibu var pieskirt, lai atbalstitu sanéméjvalsts dalibu
Kopienas agentiiras. Dalibu nosaka valsts programmas.

2. Sapéméjvalsti var aicinat piedalities ad hoc dazadu Kopienas
agenttiru darba. Dalibas izmaksas var finansét no palidzibas, ko
sniedz saskana ar IPA regulu, lidziga veida ka palidzibu, ko
pieméro dalibai Kopienas programmas.

72. pants

Regionalas un horizontalas programmas

1. Komisija sagatavo regionalas un horizontalas programmas,
kas ir pilnigi saskanotas un koordinétas ar valsts programmam,
pamatojoties uz attiecigiem indikativajiem daudzgadu planosa-
nas dokumentiem un apspriezoties ar nozimigajam ieintereséta-
jam personam.

2. Regionalas un horizontalas programmas veido, lai sekmétu
regionalo sadarbibu un stiprinatu daudzvalstu apmainu sapé-
méjvalstis un atbalstitu iniciativas, kas veicina sapnémeéjvalstu
sadarbibu kopé@ju interesu jomas.

3. Regionala programma aptver Rietumbalkanu sanéméjvalstis.
Programma ipasi mérkéta uz samierind$anu, atjauno$anu un
politisko sadarbibu regiona, lai atbalstitu Stabilitates pakta
isteno$anu Dienvidaustrumeiropa.

4. Horizontalas programmas aptver visas vai dazas sanémgj-
valstis kop&u intereu jomas, kurds palidzibu var istenot
efektivak un ekonomiski pamatotak, izmantojot $adas, nevis
valsts programmas.

5. Saskana ar regionalam un horizontalam programmam
palidzibu var pieskirt tadas jomas ka projektu sagatavoSanas
iespgjas, atbalsts pilsoniskai sabiedribai, muita, atbalsts maziem
un vidgjiem uznémumiem, pasvaldibu finanséSanas iespéjas un
pasvaldibu infrastruktiira, statistika, kodoldrosiba, informacija un
komunikacijas.
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Il NODALA

Istenosana

1. iedala
IstenoSanas pamatnostadnes un principi
73. pants
Vispargjie principi

1. Palidzibu saskana ar So komponentu pieskir, izmantojot
centralizétu, decentralizétu vai kopigu parvaldibu saskana ar
Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 53. pantu.

2. Meérkis ir decentralizéta parvaldiba valsts programmu
gadjjuma.

3. Komisija isteno regionalas un horizontalas programmas uz
centralizéta pamata vai kopigas parvaldibas pamata ar starptau-
tiskam iestadém, ka definéts Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/
2002 43.d. panta.

74. pants

Struktiiras un iestades centralizétas un kopigas parvaldibas
gadijuma

Centralizétas vai kopigas parvaldibas gadfjuma valsts IPA
koordinators saskana ar 32. pantu ir Komisijas vieniga
kontaktpersona.

75. pants
Struktiiras un iestades decentralizétas parvaldibas gadijuma

1. Ja decentralizétas parvaldibas gadijuma saskana ar 22. panta
2. punkta b) apakSpunktu valsts IPA koordinators veic
pienakumus, kas saistiti ar 33 komponenta programmu plano-
Sanu valsts limen, tas veic ari $adus uzdevumus:

a) organizé projekta priekslikuma sagatavosanu, ki minéts
69. panta;

b) izstrada un sniedz Komisijai 69. panta minétas projekta
iedalas;

¢)  uzrauga valsts programmu tehnisko izpildi.

2. Saskana ar 31. pantu funkcionalo struktiiru veido viena vai
vairakas Istenosanas agentiras, ko izveido sanémgjvalsts admi-
nistracijas vai funkcionalas struktiiras tiesa kontrolé.

Valsts kreditrikotajs, konsultgjoties ar valsts IPA koordinatoru,
iece] programmas kreditrikotajus, kuri vada IstenoSanas agenti-
ras.

Programmas kreditrikotaji ir amatpersonas sanéméjvalsts admi-
nistracija. Tie atbild par darbibam, kuras IstenoSanas agentiras
veic saskana ar 28. pantu.

3. Programmas kreditrikotaji iece] tas amatpersonas valsts
administracija, kas darbojas ka vecakie programmas ierédni.
Saskana ar attieciga programmas kreditrikotaja vispargjo atbil-
dibu vecakie programmas ierédni veic $adus uzdevumus:

a)  atbild par darbibu tehniskajiem aspektiem liniju ministrijas;

b)  palidz programmas kreditrikotajiem laikus labi sagatavot un
istenot darbibas tehniska liment;

¢) atbild par koordinéSanu katra prioritara virziena ietvaros,
ka noteikts sanéméjvalsts projekta priekslikuma.

76. pants

Funkcionalas struktiiras akreditacija un vadibas pilnvaru
nodosana

1. Ja Kopienas lidzeklus saskana ar Regulu (EEK) Nr. 3906/89
vai Regulu (EK) Nr. 2500/2001 pirms $s regulas stasanas speka
parvalda sanéméjvalsti pastavosas valsts struktiiras, $is struktiras
(turpmak — “pastavosas valsts struktiiras”) parvalda lidzeklus
saskana ar parejas palidzibas un iestaZzu veidosanas komponentu,
lidz Komisija pienem lémumu par vadibas pilnvaru nodosanu.

2. Pastavosas valsts struktiiras nekada gadijuma nevar parvaldit
lidzeklus saskana ar parejas palidzibas un iestazu veidosanas
komponentu, ja vairak neka gadu péc $is regulas stasanas spcka
nav nodotas vadibas pilnvaras saskana ar So regulu.

3. Komisija pienem lémumu, vai nodot vadibas pilnvaras
pastavosam valsts struktfiram, ipasi nemot véra novirzu sarakstu,
kas iesniegts saskana ar 4. punktu, un lémumu, ko valsts
kreditrikotajs pienémis saskana ar 5. punktu.

4. Valsts kreditrikotajs veic funkcionalo struktfiru, tostarp
pastavoso valsts struktiiru, novértéjumu attieciba uz 11. panta
minétajam prasibam. Ipasi tas izveido prasibu sarakstu saskana ar
So regulu, ka noteikts 11. panta, kuras funkcionala struktira
neievéro, pamatojoties uz tada aréja revidenta atzinumu, kas ir
funkcionali neatkarigs no visiem vadibas un kontroles sistémas
dalibniekiem.

Novirzu sarakstu nosiita Komisijai vismaz ¢etrus ménesus péc $is
regulas staganas speka.

5. Ja 4. punkta minéta prasibu neievéroSana tiek uzskatita par
salidzinamu ar funkcionalo struktiru efektivu funkcionésanu,
valsts kreditrikotajs var pienemt lémumu akreditét attiecigas
struktiiras saskana ar $o regulu.

Vismaz piecus ménesus péc $is regulas stasanas spéka tas nosita
Komisijai lémumu par attiecigo struktiiru akreditaciju. Saja
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lémuma ieklauj grafiku un merkus ar noteiktu izpildes datumu,
nosaka pasakumus, kas veicami 4. punkta minétaja saraksta
ieklauto prasibu izpildei. Grafiku saskano ar Komisiju.

6. Ja 4. punkta minéta nepildiSana netiek uzskatita par
salidzinamu ar funkcionalo struktiiru efektivu funkcionésanu,
valsts kreditrikotajs turpina attiecigas funkcionalas struktiiras
akreditaciju saskanpa ar 13. panta noteikumiem.

7. Ja Komisija pienem lémumu nodot vadibas pilnvaras
pastavosam valsts struktGiram saskana ar o regulu, Komisijas
lémuma var ietvert turpmakus nosacfjumus iestadém. Ja tiek
izveidoti turpmaki nosacjjumi, Komisija nosaka laika ierobezo-
jumu, kura iestades nodro$ina atbilstibu, lai vadibas pilnvaru
nodosana paliktu spéka. Komisijas 1émuma ari paredz ex ante
kontroles sarakstu, kas minéts 14. panta 3. punkta.

8. Neatkarigi no valsts kreditrikotdja lémuma Komisija var
pienemt lémumu saglabat, apturét vai anulét vadibas pilnvaru
nodosanu attiecigajam struktiiram jebkura laika.

9. lkviena posma valsts kreditrikotajs nodrosina, ka sanéméj-
valsts sniedz visu Komisijai nepiecieSamo informaciju.

77. pants
Principu isteno$ana mérksadarbibas projektu gadijuma

1. Meérksadarbibas projektus veido ka meérkfinansgjumu,
saskana ar kuriem izvéletas dalibvalsts administracija piekrit
sniegt nepiecieSamo nozares eksperta konsultaciju apmaina pret
§adi radusos izdevumu segSanu.

Sada mérkfinanséjuma var ipasi paredzét amatpersonas ilgter-
mina komandé$anu pilna laika konsultaciju sniegSanai sanémej-
valsts administracijai, kuru laika $1 amatpersona ir rezidgjoss
mérksadarbibas konsultants.

Meérksadarbibas finanséjumu izveido saskapa ar Regulas (EK,
Euratom) Nr. 1605/2002 pirmas dalas VI sadalas par mérkfi-
nans€jumu un Komisijas Regulas (EK, Euratom) Nr. 2342/2002
noteikumiem.

2. Merksadarbibas rokasgramatu, kura ietverta fiksétu likmju
un cenu sistéma atmaksas veik$anai par nodrosinato valsts
sektora eksperta konsultaciju, ko wveic izvélétas dalibvalsts
administracija, izveido Komisija un to regulari atjaunina.

78. pants

Istenosanas principi, piedaloties Kopienas programmas un
agentiiras

Piedaloties Kopienas programmas un agentiiras, istenosanu veido
sanéméjvalsts finansu ieguldijuma dalas maksajums programmas

val agentiiras budZeta, ko finansé saskana ar IPA. Maksajumu
decentralizétas parvaldibas gadijjuma veic valsts fonds un
centralizétas parvaldibas gadijuma — Komisija.

2. iedala

FinansSu parvaldiba

79. pants

Maksajumi saskana ar decentralizétu parvaldibu

1. Atkapjoties no 40. panta 6. punkta, kad sasniegts
maksimalais limenis jeb 95 %, valsts kreditrikotajs iesniedz tikai
jaunu apstiprinatu pazigojumu par izdevumiem un informaciju
par atgiitajam summam, ja lidz nosléguma maksajumu.

2. leprieksgjs finansgjums faktiski veido 50 % no Kopienas
ieguldijuma attiecigaja programma. To var maksat gada iemaksas.
Likmi, kas ir 50 %, var palielinat, ja valsts kreditrikotajs parada,
ka rezultata iegtita summa nesegs valsts [imeni parakstito ligumu
un mérkfinanséjuma iepriekséju finans€jumu.

3. leprieksja finansgjuma summu aprékina ka aplé$u summu
no gada laika liguma ietvertas summas un faktisko summu, par
kadu pastav liguma saistibas par iepriek$Gjo gadu. Izpemot
ieprieksgju finans§jumu, kas attiecas uz dalibu Kopienas
programmas un agentiiras, iepriek$éju finanséjumu maksa tikai
tad, kad izsludinats pirmais uzaicinajums uz konkursu vai
aicinajums izteikt priekslikumus.

4. Maksajums par dalibu Kopienas programmas un agentiiras
var veidot lidz 100 % no kopienas ieguldijuma saistiba ar So
dalibu.

80. pants

Dokumentu glabasana

Atkapjoties no 48. panta, rakstiskos ierakstus par visiem
iepirkumiem, mérkfinansgjuma pieskirsanu un ligumu sléganas
procediru saskana ar So komponentu funkcionala struktira
glaba vismaz septinus gadus péc liguma atlikuma samaksas.

81. pants

Procentu piederiba

Atkapjoties no 36. panta, procentus, kurus rada Kopienas
finanséjums programmai, deklaré Komisijai tad, kad Komisijai
iesniedz maksajuma pieteikumu.
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3. iedala
Noveértésana un uzraudziba
82. pants
Novértésana

1. Uz visam programmam saskana ar parejas palidzibas un
iestazu veidoanas komponentu attiecas starpposma un/vai ex
post noveértéjums atbilstosi Komisijas Regulas (EK, Euratom)
Nr. 2342/2002 21. pantam.

2. Pirms vadibas pilnvaru nodoSanas sanémeéjvalstij veic gan
starpposma, gan ex post novert€jumu. Noveértéjumus veic
Komisija.

Péc vadibas pilnvaru nodosanas atbildibu par starpposma
novértgjuma veik§anu uznemas sapéméjvalsts, neierobezojot
Komisijas tiesibas veikt ad hoc starpposma novértgjumu tam
programmam, kuram ta to uzskata par nepiecieSamu.

Ex post novértgjums paliek Komisijas prerogativa pat péc vadibas
pilnvaru nodosanas sanéméjvalstij.

3. Saskana ar IPA regulas 22. pantu kopsavilkumus attieciba uz
zinojumiem par starpposma novertéjumu un ex post Noverte-
jumu nosiita apsprie$anai [PA komitejai.

83. pants
Uzraudziba

1. Decentralizétas parvaldibas gadjjuma saskana ar 59. pantu
valsts IPA koordinators izveido nozaru uzraudzibas komiteju
parejas palidzibas un iestazu veidoSanas komponentam, turp-
mak — “TAIB komiteja”.

2. TAIB komiteja sanak divas reizes gada péc sanéméjvalsts vai
Komisijas iniciativas. Ta sagatavo savus icksgjas kartibas
noteikumus saskana ar Komisijas izveidoto nozaru uzraudzibas
komiteju mandatu un attiecigas sanémeéjvalsts institucionalajam,
likumdoSanas un finan$u pamatnostadném. Ta pienem $os
noteikumus péc vienoSanas ar valsts IPA koordinatoru, valsts
kreditrikotaju un IPA uzraudzibas komiteju.

3. TAIB komiteju vada valsts IPA koordinators. Tas locekli ir
valsts kreditrikotajs, programmu kreditrikotaji un, ja nepiecie-
Sams, citi funkcionalas struktfiras parstavji, Komisijas parstavji,
ka ari, ja nepiecieSams, starptautisko finansu iestazu un
pilsoniskas sabiedribas parstavji, kurus sanéméjvalsts iece] péc
vieno$anas ar Komisiju.

4. Saskana ar 59. panta 2. punktu TAIB komiteja parliecinas,
vai attiecigas programmas un darbibas ir efektivas un kvalitativas,
un 1pasi:

o

) parskata Istenosanas statusa zinojumus, kuros sniegts siks
parskats par programmu finansu un darbibas progresu;

b)  parskata sasniegtos programmas mérkus un rezultatus;

¢)  parskata valsts iepirkuma planus un attiecigos novértésanas
ieteikumus;

d) diskuté par problémjautajumiem un darbibam;

€)  péc vajadzibas iesaka korektivus pasakumus;

f)  parskata krapSanas un parkapumu gadijumus un uzrada
pasakumus, kas veikti lidzeklu atgGiSanai un lidzigu
gadjjumu novérsanai nakotné;

g)  parskata revizijas iestades sagatavoto gada revizijas darba
planu un veikto reviziju laika konstatétos faktus un revizijas
ieteikumus.

5. TAIB komiteja uzrauga programmas, kas turpinas saskana ar
$o komponentu. Cita starpa, investiciju darbibu, aktivu parve-
dumu vai privatizacijas gadijuma sanéméjvalsts uzrauga pro-
grammas lidz to slég§anai un informé TAIB komiteju par
jebkuram parmainam $o programmu rezultatos, kas bitiski
ietekmé to ietekmi, ilgtspéjibu un valsts atbildibu.

6. TAIB komitejai var palidzét nozaru uzraudzibas apaksko-
mitejas, ko sanéméjvalsts izveido komponenta programmu un
darbibu uzraudziSanai un kas sagrupétas uzraugamas nozarés.
Apakskomitejas zino TAIB komitejai. Tas sagatavo un pienem
icksgjas kartibas noteikumus saskana ar Komisijas izveidoto
mandatu.

84. pants
Nozaru gada un galigie istenosanas zinojumi

1. Decentralizétas parvaldibas gadijuma funkcionala struktira
nosiita Komisijai, valsts IPA koordinatoram un valsts kreditriko-
tajam nozaru gada zinojumu katru gadu lidz 30. jinijam.

2. Nozaru galigo zinojumu iesniedz Komisijai, valsts IPA
koordinatoram un valsts kreditrikotajam vismaz seSus ménesus
péc programmas slégsanas. Nozaru galigais zinojums aptver visu
istenoSanas periodu, un taja ieklauts pédéjais nozaru gada
zinojums.

3. Nozaru zinojumus pirms nositiSanas Komisijai, valsts IPA
koordinatoram un valsts kreditrikotajam parbauda TAIB komi-
teja.
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4. Nozaru zinojumos ieklauj $adu informaciju:

a)  kvantitativus un kvalitativus elementus par programmas
istenoSanas progresu, prioritarajiem virzieniem vai darbi-
bam attieciba uz Ipasiem un parbaudamiem mérkiem;

b)  siku informaciju par programmas finansu istenosanu;

¢) informaciju par pasakumiem, kurus veikusi funkcionala
struktiira vai TAIB komiteja, lai nodrosinatu istenoSanas
kvalitati un efektivitati, ipasi:

i)  uzraudzibas un novértéSanas pasakumus, tostarp
noligumus par datu vaksanu,

ii) apkopojumu par visam nopietnajam problémam, kas
radusas programmas Istenodanas gaita, un par visiem
attiecigi veiktajiem pasakumiem,

i) tehniskas palidzibas izmantosanu;

d)  informaciju par darbibam programmas informacijas snieg-
$anai un publiskosanai saskana ar 62. pantu.

II SADALA

PARROBEZU SADARBIBAS KOMPONENTS

I NODALA
Palidzibas objekts un atbilstigums
85. pants

Papilddefinicijas attieciba uz parrobeZzu sadarbibas
komponentu

Sis sadalas nolika papildus 2. panta minétajam definicijam

“lesaistitas valstis” nozimé dalibvalstis un/vai sanémgjvalstis, kas
piedalas parrobezu programma saskana ar o komponentu.

86. pants
Palidzibas jomas un formas

1. Parrobezu sadarbibas komponents nodrosina $adu pali-
dzibu:

a)  parrobezu sadarbibai starp vienu vai vairakam dalibvalstim
un vienu vai vairakam sapémeéjvalstim;

b)  parrobezu sadarbibai starp divam vai vairakam sanémgj-
valstim.

2. Kopienas 1. punkta minétas palidzibas mérkis ir stiprinat
parrobezu sadarbibu, izmantojot kopigas vietéjas un regionalas
iniciativas, kuras apvienoti gan argjas palidzibas, gan ekonomikas

un socidlas kohézijas mérki. Ipasi sadarbibai izvirziti viens vai
vairaki $adi plasi meérki:

a)  veicinat ilgtspgjigu ekonomikas un socialo attistibu piero-
bezas apgabalos;

b)  kopigi stradajot, pieveérsties kopgjiem izaicinajumiem tadas
jomas ka vide, dabas un kultGiras mantojums, sabiedribas
veseliba, organizétas noziedzibas apkaro$ana un novérsana;

¢) izveidot efektivas un drosas robezas;

d)  veicinat kopigas neliela apjoma darbibas, iesaistot vietgjos
dalibniekus no pierobezas apgabaliem.

)

Meérkus, kas minéti 2. punkta, var Ipasi sasniegt, ja:

a) veicina uzpéméjdarbibu, ipasi attista mazus un vidgus
uzpémumus, tarismu, kultiiru un parrobezu tirdzniecibu;

b) veicina un uzlabo dabas un kultiras resursu kopigu
aizsardzibu un parvaldibu, nepielauj dabas un tehnologiju
riskus;

¢)  uztur sasaisti starp lauku un pilsétu teritorijam;

d) samazina izolétibu, uzlabojot pieeju transporta, informaci-
jas un komunikacijas tikliem un pakalpojumiem, un
parrobezu Gdens, atkritumu un elektroenergijas sistémas
un iekartas;

e) attista infrastruktiiru sadarbibu, jaudu un kopigu izmanto-
$anu, pasi tadas nozarés ka veselibas apriipe, kultiira,
tirisms un izglitiba;

f)  veicina juridisko un administrativo sadarbibu;

g) nodrosina efektivu robezu apsaimniekoSanu, atvieglojot
likumigu tirdzniecibu un robezas skérsosanu, taja pasa laika
nodrosinot robezas pret kontrabandu, cilveku tirdzniecibu,
organizéto noziedzibu, lipigam slimibam un nelegalo
migraciju, tostarp tranzitmigraciju;

h) veicina parrobezu kontaktus regionala un pasvaldibu
limeni, veicina apmainu un ekonomikas, socialo, kulttiras
un izglitibas sadarbibas padzilinasanu starp pasvaldibam;

i)  sekmé parrobezu darba tirgus integraciju, pasvaldibu
nodarbinatibas iniciativas, dzimumu lidztiesibu un vienadas
iespgjas, apmacibu un socialo ieklausanu;

j)  sekmé daliSanos ar cilvékresursiem un iekartam pétniecibas
un tehnikas attistibai.
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4. Parrobezu sadarbibas komponents var arl atbalstit, ja
nepiecie$ams, sanéméjvalstu atbilstigo regionu dalibu starptau-
tiskas un starpregionalas programmas saskana ar Eiropas
Teritorialas sadarbibas mérki attieciba uz strukturalajiem fon-
diem un daudzpusgjas jiras baseinu programmas saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1638/2006 (*).
Noteikumus sanéméjvalsts dalibai minétajas programmas nosaka
attiecigie finansé$anas noligumi.

87. pants
Partneriba

Noteikumus, kas paredzéti Padomes Regulas (EK) Nr. 1083/
2006 () 11. panta 1. un 2. punkta, pieméro mutatis mutandis
attieciba uz dalibvalstim un sanéméjvalstim 86. panta 1. punkta
minétas parrobezu sadarbibas konteksta.

88. pants
Teritoriala atbilstiba

1. 86. panta 1. punkta a) apak$punkta minétas parrobezu
sadarbibas mérkiem 3adi apgabali ir atbilstigi finansgjumam:

a) NUTS 3. limena regioni vai, ja nav NUTS iedaljjuma, tad
lidzvertigi apgabali, kas pieklaujas sauszemes robezai starp
Kopienu un sanéméjvalstim;

b) NUTS 3. limena regioni vai, ja nav NUTS iedalijjuma, tad
lidzvértigi apgabali, kuri picklaujas jiras robezai starp
Kopienu un sapéméjvalstim un starp kuriem noteikti
vismaz 150 kilometri, nemot véra potencialos pielagoju-
mus, kas nepiecieSami sadarbibas saskanotibas un nepar-
trauktibas nodrosinasanai.

Talit péc 3is regulas stasanas spéka Komisija pienem atbilstigo
regionu sarakstu Kopiena un sanémgéjvalstis. Saraksts ir speka no
2007. gada 1. janvara lidz 2013. gada 31. decembrim.

2. 86. panta 1. punkta b) apak$punkta minétas parrobezu
sadarbibas noliika atbilstigi finanséjumam ir $adi apgabali:

a) NUTS 3. limena regioni vai, ja nav NUTS iedalfjuma, tad
lidzvértigi apgabali, kas pieklaujas sauszemes robezai starp
sanéméjvalstim;

b) NUTS 3. limepa regioni vai, ja nav NUTS iedaljjuma, tad
lidzvertigi apgabali, kuri picklaujas jiras robezai starp
sanémgjvalstim un starp kuriem noteikti ir vismaz 150
kilometri, nemot véra potencidlos pielagojumus, kas
nepieciesami sadarbibas saskanotibas un nepartrauktibas
nodrosinasanai.

() OV L 310, 9.11.2006., 1. Ipp.
() OV L 210, 31.7.2006., 25. Ipp.

Atbilstigo apgabalu sarakstu ietver 94. panta minétas attiecigas
parrobeZu programmas.

3. Lai piedalitos 86. panta 4. punktd minétajas programmas,
sanéméjvalstu atbilstigos regionus, ja iesp&jams, nosaka attieci-
gaja programmu planosanas dokumenta.

89. pants
Izdevumu atbilstiba

1. Izdevumi saskana ar o komponentu ir atbilstigi, ja tie
faktiski veikti laika no 2007. gada 1. janvara lidz 31. decembrim
treSaja gada péc pédéjam budzeta saistibam par dalibvalstis
istenotam darbibam vai darbibu dalu un radusies péc tam, kad
parakstits finanséSanas noligums par sanéméjvalstis Istenotam
darbibam vai kadu to dalu.

2. Papildus 34. panta 3. punkta noteikumiem nav atbilstigi sadi
izdevumi:

a)  procenti par paradu;

b) zemes iegade par summu, kas parsniedz 10 % no
atbilstigajiem izdevumiem par attiecigo darbibu.

3. Atkapjoties no 34. panta 3. punkta, atbilstigi ir $adi
izdevumi:

a)  pievienotas vértibas nodoklis, ja izpilditi $adi nosacjjumi:

i) to nekada veida nav iespéjams atgit;

ii)  konstaté, ka to sedz galigais sanéméjs;

iii) tas ir neparprotami identificéts projekta priekslikuma;

b) maksa par starpvalstu finansu darfjumiem;

¢) ja darbibas isteno$anai nepiecieSams atvért vienu vai
vairakus atseviskus kontus, maksa bankai par $adu kontu
atvér§anu un administré$anu;

d) maksa par juridiskam konsultacijam, maksa notaram,
tehnisko vai finansu ekspertu izmaksas, gramatvedibas vai
revizijas izmaksas, ja tas ir tiesi saistitas ar [idzfinanséjamo
darbibu un nepiecieSamas tas sagatavosanai vai Istenosanai;

e)  bankas vai citas finansu iestades sniegto garantiju izmaksas,
ja tas pieprasitas valsts vai Kopienas tiesibu aktos;

f)  pieskaitamas izmaksas, ja to pamata ir realas izmaksas, kas
saistitas ar attiecigas darbibas istenoSanu. Vienotas likmes,
kuru pamata ir vidgjas izmaksas, nedrikst parsniegt 25 %
no darbibas tieSajam izmaksam, kas var ietekmét pieskai-
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tamo izmaksu limeni. Aprékinus atbilstodi dokumenté un
periodiski parskata.

4. Turklat tehniskajai palidzibai 94. panta minétajai parrobezu
programmai ir 3adi atbilstigi izdevumi, kurus maksa iestades par
darbibas sagatavosanu un istenosanu:

a) izmaksas par profesionaliem pakalpojumiem, ko sniedz
iestade, kura nav galigais atbalsta sanéméjs darbibas
sagatavo$ana vai istenoSana;

b) izmaksas par pakalpojumiem, kuras attiecas uz tadas
darbibas sagatavoSanu vai istenosanu, ko nodrosina iestade,
kas pati ir galigais atbalsta sanéméjs un veic darbibu uz sava
rekina, neizmantojot ar€jus pakalpojumu sniedzéjus, ja
runa ir par papildizmaksam un tas attiecas uz izdevumiem,
kurus faktiski un tie$i maksa par lidzfinanséjamo darbibu.

Attieciga iestade vai nu izraksta pavadzimi par $a punkta
a) apak$punkta minétajam izmaksam galigajam atbalsta sané-
méjam, vai apstiprina §is izmaksas, pamatojoties uz dokumen-
tiem, kam ir lidzvértiga pieradijumu vertiba un kas Jayj
identificét iestades samaksatas realas izmaksas par o darbibu.

Izmaksas, kas minétas $a punkta b) apak$punkta, apstiprina,
izmantojot dokumentus, kas lauj identificét attiecigas iestades
samaksatas realas izmaksas par So darbibu.

5. NeierobeZojot 1.—4. punkta noteikumus, iesaistita valsts var
noteikt papildu noteikumus par izdevumu atbilstibu parrobezu
programma.

90. pants
Atbalsta intensitate un Kopienas ieguldijuma likme

1. Sa komponenta mérkiem 38. panta 1. punktd minétie
atbilstigie izdevumi pamatojas vai nu uz valsts izdevumiem, vai
arl uz kopgjiem izdevumiem atbilstosi tam, ka vienojusas
iesaistitas valstis un ka noteikts parrobezu programma.

2. Kopienas ieguldijjums parrobezu programmas prioritaro
virzienu limenI nedrikst parsniegt maksimalo limeni jeb 85 %
no atbilstigajiem izdevumiem.

3. Kopienas ieguldijums katra prioritaraja virziena nedrikst biit
mazaks par 20 % no atbilstigajiem izdevumiem.

4. Nevienai darbibai nedrikst pieskirt augstaku lidzfinanséjuma
likmi neka citam darbibam attiecigaja prioritaraja virziena.

5. Atbilstibas perioda, kas minéts 89. panta 1. punkta, papildus
34. panta 4. punkta noteikumiem:

a) darbiba var sanemt Kopienas palidzibu tikai saskana ar
vienu parrobezu programmu viena reizé;

b)  darbiba nedrikst sanemt palidzibu, kuras vértiba parsniedz
kopégjos pieskirtos valsts izdevumus.

6. Attieciba uz valsts atbalstu uznémumiem, ka minéts liguma
87. panta, publiskais atbalsts, ko pieskir saskana ar parrobezu
programmam, tiek pieskirts, ievérojot valsts atbalsta maksimalo
limeni.

I NODALA

Programmu planoSana

1. iedala
Programmas
91. pants
ParrobeZu programmu sagatavosana un apstiprinasana

1. Palidzibu parrobezu sadarbibai, kas minéta 86. panta
1. punkta, principa pieskir daudzgadu programmu parrobezu
sadarbibai, turpmak - “parrobezu programmas”, ietvaros.

2. Parrobezu programmas sagatavo katrai robeZai vai robezu
grupai péc atbilstiga NUTS 3. limena regionu grupé&juma, vai, ja
nav NUTS iedalijuma, tad lidzvértigu teritoriju grup&uma.

3. Katru parrobezu programmu kopigi sagatavo iesaistita valsts
sadarbiba ar Regulas (EK) Nr. 1083/2006 11. panta minétajiem
partneriem.

4. lesaistitas valstis kopigi iesniedz Komisijai parrobezu
programmas priekslikumu, kura ietverti visi 94. panta minétie
elementi.

5. Komisija izvérté parrobezu programmas priekslikumu un
konstaté, vai taja ietverti visi 94. panta minétie elementi un ta
veicina 5. panta mingtajos indikativajos daudzgadu planosanas
dokumentos noteiktos mérkus un prioritates.

Ja Komisija uzskata, ka parrobezu programma nav ietverti visi
94. panta minétie elementi vai ta neatbilst indikativajos daudz-
gadu planosanas dokumentos noteiktajiem mérkiem un priori-
tatém, ta var aicinat iesaistitds valstis sniegt nepiecieSamo
papildinformaciju un, ja nepiecieSams, attiecigi parskatit pro-
grammas priekslikumu.

6. Komisija pienem parrobezu programmu, pienemot lémumu.
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92. pants
Finansésanas noligumi

1. Attieciba uz parrobezu programmam, kas attiecas uz
86. panta 1. punkta a) apak$punkta minéto sadarbibu, Komisija
un katra sanéméjvalsts, kas piedalas programma, slédz daudz-
gadu finanséanas noligumus, pamatojoties uz 91. panta
6. punkta minéto lémumu.

Ja parrobezu programmu isteno saskana ar 99. panta minéto
parejas kartibu, Komisija un katra sanéméjvalsts, kas piedalas
programma, slédz gada finanséSanas noligumus. Katrs $ads
finansésanas noligums aptver Kopienas ieguldijumu attieciba uz
sanéméjvalsti attiecigaja gada, ka noradits 99. panta 2. punkta
minétaja finanséSanas plana.

2. Attieciba uz 86. panta 1. punkta b) apak$punkta minétajam
parrobezu programmam par sadarbibu, Komisija ar katru
sanéméjvalsti, kas piedalas programma, pamatojoties uz
91. panta 6. punkta minéto lémumu, slédz gada finansésanas
noligumu. Katrs $ads finanséSanas noligums aptver Kopienas
ieguldijumu attieciba uz sanémgjvalsti attiecigaja gada, ka
noradits 94. panta 2. punkta otraja apakSpunktd minétaja
finansésanas plana.

93. pants
Parrobezu programmu parskatiSana

1. Péc iesaistito valstu vai Komisijas iniciativas péc vienosanas
ar iesaistito valsti parrobezu programmas var tikt atkartoti
parbauditas un, ja nepiecie$ams, programmas neistenoto daju var
parskatit kada no $adiem gadijumiem:

a) lai atjauninatu finanséSanas planu saskapa ar IPA regulas
5. panta minétas indikativas daudzgadu finan$u shémas
parskatiSanu;

b) péc tam, kad notikusas nozimigas socialekonomiskas
parmainas;

o) lai vairak vai citada aspekta nemtu véra parmainas
Kopienas, valstu vai regionalajas prioritates;

d) npemot véra 109. vai 141. panta minéto novértésanu;

e) saistiba ar gratibam istenot programmu;

f)  péc 100. panta minétas parejas kartibas beigam vai citiem
grozjjumiem istenoSanas noteikumos, tostarp parejas
sanéméjvalsti no centralizétas parvaldibas uz decentralizétu
parvaldibu.

2. Komisija pienem parskatito parrobezu programmu, piene-
mot lémumu, un attiecigi saskana ar 92. pantu slédz jaunu
finansésanas noligumu. Atbilsto$os gadijumos piemérojami IPA
regulas 9. panta 3. punkta noteikumi.

94. pants

Parrobezu programmu saturs

—

Katra parrobezu programma ietver $adu informaciju:

o

) programmas aptverto atbilstigo apgabalu sarakstu saskana
ar 88. pantu, tostarp 97. panta minétos elastigos apgabalus;

b)  atbilstigo sadarbibas jomu situacijas analizi, minot spécigos
un vajos punktus un vidéja termina vajadzibas un mérkus,
kas tiek noskaidroti analizes rezultata;

¢) aprakstu par sadarbibas stratégiju, prioritatém un pasaku-
miem, kas izvéléti palidzibai, nemot véra sanéméjvalstu
attiecigos indikativos daudzgadu planosanas dokumentus
un citus atbilstigus valsts un regionalos stratégiskos
dokumentus, ka ar 109. vai 141. panta minéta ex ante
noveértgjuma rezultatus;

d) informaciju par prioritarajiem virzieniem, saistitajiem
pasakumiem un to ipasajiem mérkiem. Sos mérkus izsaka
kvantitativi, izmantojot ierobezotu skaitu raditaju par
izlaidi un rezultatiem, nemot véra proporcionalitites
principu. Raditaji dod iesp&ju izmérit progresu attieciba
uz bazes situaciju un to mérku efektivitati, ar kuriem isteno
prioritates;

e) noteikumus izdevumu atbilstibai, kas minéti 89. panta;

f)  ipasu tehniskas palidzibas prioritaro virzienu, kas aptver
sagatavoSanas, parvaldibas, uzraudzibas, novertésanas,
informacijas un kontroles darbibas programmas istenosanai
lidz ar darbibam administrativas spéjas stiprinasanai saistiba
ar programmas IstenoSanu, neparsniedzot 10 % no pro-
grammai pieskirta Kopienas ieguldijuma. Ipasos gadijumos,
vienojoties Komisijai un iesaistitajam valstim, prioritatei var
pieskirt summu, kas parsniedz 10 % no Kopienas ieguldi-
juma programma;

g) informaciju par papildinamibu ar pasakumiem, kurus
finansé saskana ar citiem IPA komponentiem vai citiem
Kopienas instrumentiem, ja tas ir svarigi;

h)  parrobezu programmas istenodanas noteikumus, tostarp:

i) struktiiras un iestades, ko iesaistitas valstis iecélusas
saskana ar 102. pantu, un, ja nepiecieSams,
139. pantu;
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ii)  uzraudzibas un novértéSanas sistému aprakstu;

iii) ja nepieciesams, informaciju par kompetento struk-
tiru Komisijas maksagjumu sanemsanai un vienu vai
vairakam  struktiram, kas atbild par maksajumu
veikSanu sapéméjiem;

iv) péc nepiecieSamibas, definiciju procediram par
finansu plismu mobilizaciju un apriti to caurskata-
mibas nodrosinasanai;

v) elementus, kuru mérkis ir nodrosinat parrobezu
programmas publicitati un informaciju, ka minéts
62. panta;

vi) péc nepieciesamibas, aprakstu par procedirdim, par
kuram vienojusies Komisija un iesaistitas valstis un
kuras attiecas uz datorizétu datu apmainu.

2. Turklat parrobezu programmas par sadarbibu, kas minétas
86. panta 1. punkta a) apak$punkta, ietver vienu finanséSanas
planu, kura pamata ir indikativas daudzgadu finansu shémas,
nenoradot sadaljjumu pa iesaistitajam valstim, un kura ietverta
tabula par katru indikativas daudzgadu finansu shémas aptverto
gadu un katru prioritaro virzienu norada Kopienas ieguldijuma
summu un likmi, un summu, ko finansé valsts partneri.

Parrobezu programmas par sadarbibu, kas minétas 86. panta
1. punkta b) apak$punkta, ietver finansésanas planu, kura pamata
ir indikativas daudzgadu finan$u shémas, un kura ietverta tabula
katrai iesaistitajai valstij par katru indikativas daudzgadu finansu
shémas aptverto gadu un katru prioritaro virzienu norada
Kopienas ieguldijuma summu un likmi, un, ja iespéjams, summu,
ko finansé valsts partneri.

2. iedala
Darbibas
95. pants
Darbibu izvele

1. Parrobezu programmas finansé kopigas darbibas, ko kopigi
izvélgjusas iesaistitas valstis, izmantojot vienu aicinajumu izteikt
priekslikumus, kas aptver visu atbilstigo apgabalu.

lesaistitas valstis var ari identificét kopigas darbibas, kas ir arpus
aicinajuma izteikt priekslikumus. Sada gadijuma kopigo darbibu
ipasi norada parrobezu programma vai, ja ta ir saskanota
attieciba pret parrobezu programmas prioritatém vai pasaku-
miem, to identificé ikviena laika péc programmas pienemsanas

lémuma, ko pienem 110. vai 142. panta minéta apvienota
uzraudzibas komiteja.

2. Parrobezu programmam izvéletajas darbibas ietver tos
galigos atbalsta sanémeéjus no vismaz divam iesaistitajam valstim,
kuri sadarbojas vismaz viena veida katra darbiba: kopiga attistiba,
kopiga istenosana, kopiga kadru veidosana vai kopigs finansé-
jums.

3. Attieciba uz parrobezu programmam par sadarbibu, kas
minétas 86. panta 1. punkta a) apakspunkta, izvelétajas darbibas
ietver atbalsta sanémgjus no vismaz vienas iesaistitas dalibvalsts
un vismaz vienas iesaistitas sanémeéjvalsts.

4. Izvelétas darbibas, kas atbilst minétajiem nosacijumiem, var
istenot viena valsti, ja tas dod neparprotamu parrobezu labumu.

5. Katra programma nosaka atbilstibas noteikumus darbibu
izvelei, kas nelauj parklaties dazadam parrobezu programmam
neatkarigi no ta, vai tas isteno saskana ar IPA vai citiem Kopienas
instrumentiem.

96. pants

Galvena atbalsta sanémeéja un citu atbalsta saneméju
pienakumi

1. Attieciba uz tam parrobezu programmam par sadarbibu, kas
minétas 86. panta 1. punkta a) apak$punktd, darbibas galigais
atbalsta sanémgjs iece] galveno atbalsta sanémeju no atbalsta
sanéméju vidus pirms darbibas priekslikuma iesniegSanas.
Galvenais atbalsta sanéméjs uznemas veikt §adus pienakumus:

a)  noteikt kartibu attiectbam ar galigajiem atbalsta sapémeé-
jiem, kas piedalas darbiba, noliguma, kas inter alia paredz
noteikumus darbibai pieskirto lidzeklu drosas finansu
parvaldibas garantéSanai, tostarp kartibu nepamatoti
samaksatu summu atgisanai;

b) nodrosinat visas darbibas istenosanu;

¢)  bat atbildigam par Kopienas ieguldijuma nodosanu galiga-
jiem atbalsta sanémejiem, kuri piedalas darbiba;

d) nodrosinat, ka galigo atbalsta sapnéméju, kas piedalas
darbiba, uzraditie izdevumi samaksati darbibas istenosanas
noltka un atbilst darbibam, par kuram vienojusies galigie
sanéméji, kas piedalas darbiba;

e) parbauda, vai izdevumus, ko uzrada galigie atbalsta
sanéméji, kuri piedalas darbiba, atzinusi 108. panta minétie
kontrolieri.
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2. Attieciba uz parrobezu programmam par sadarbibu, kas
minétas 86. panta 1. punkta a) apakspunkta un ko isteno saskana
ar 99. panta minéto parejas kartibu:

a)  darbibas galigie atbalsta sanéméji iesaistitaja dalibvalsti iece]
galveno atbalsta sanéméju no sava vidus pirms darbibas
priekslikuma iesniegSanas. Galvenais atbalsta sanéméjs
apnemas veikt 1. punkta a)-e) apak$punktd minétos
pienakumus attieciba uz dalibvalsti veikto darbibu dalu;

b)  darbibas galigie atbalsta sanéméji katra iesaistitaja sanéméj-
valst iece] galveno atbalsta sapéméju no sava vidus pirms
darbibas priekslikuma iesniegSanas. Galvenais atbalsta
sanémgjs uznemas atbildibu par tdam jomam, kas minétas
1. punkta a)-d) apaks$punkta attieciba uz attiecigaja valsti
veikto darbibu dalu.

lesaistito dalibvalstu un sanéméjvalstu galvenie atbalsta sanéméji
nodrosina ciesu sadarbibu darbibas Isteno$ana.

3. Attieciba uz tam parrobezu programmam par sadarbibu, kas
minétas 86. panta 1. punkta b) apakSpunkta, katras iesaistitas
sapémeéjvalsts darbibas galigie atbalsta sanéméji iece] galveno
atbalsta sapémeéju no sava vidus pirms darbibas priekslikuma
iesniegSanas. Galvenais atbalsta sanéméjs uznemas veikt 1. pun-
kta a)-d) apak$punkta minétos pienakumus attieciba uz
attiecigaja valsti veikto darbibas dalu.

lesaistito sanémgéjvalstu galvenie atbalsta sanéméji nodrosina
cieSu sadarbibu darbibas istenosana.

4. Katrs galigais atbalsta sanéméjs, kas piedalas darbiba, atbild
par parkapumiem savos deklarétajos izdevumos.

97. pants

Speciali nosacijumi par darbibu norises vietu

1. Atbilstosi pamatotos gadjjumos Kopienas finans€jums var
segt izdevumus, kas radusies, istenojot darbibas vai to dalas,
neparsniedzot 20 % no Kopienas ieguldijuma summas parrobezu
programma NUTS 3. limena regiona vai, ja nav NUTS iedalijuma,
tad lidzvertigos apgabalos, kas pieklaujas apgabaliem, kuri ir
atbilstigi saskana ar programmu. Iznémuma gadijjumos saskana
ar vienoSanos starp Komisiju un iesaistitajam valstim 3o
elastigumu var paplasinat, icklaujot NUTS 2. limepa regionus
vai, ja nav NUTS iedalijuma, tad lidzvértigus apgabalus, kuros
atrodas atbilstigie apgabali.

Projekta limeni ipasos gadijumos izdevumi, ko rada partneri, kas
atrodas arpus 1. apakspunkta definéta programmas apgabala, var
bat atbilstigi, ja projekta mérkus var sasniegt, ja Sie partneri taja
piedalas.

2. Katras programmas iesaistitas valstis nodrosina $adu
izdevumu tiesiskumu un regularitati.

Darbibas, kuras izvélétas arpus 1. punkta minétajiem atbilstiga-
jiem apgabaliem, apstiprina:

a) vadosa iestade, kura minéta 102. panta, attieciba uz
programmam vai to dalam, ko isteno saskapa ar dalitu
parvaldibu ar dalibvalstim;

b) funkcionalas struktiiras, kuras minétas 28. panta, attieciba
uz programmam vai to dalam, ko isteno sanéméjvalstis
saskana ar decentralizétu parvaldibu;

¢)  Komisija attieciba uz programmam vai to dalam, ko isteno
sanéméjvalstis saskana ar centralizéto parvaldibu.

Il NODALA

Istenosana

1. iedala
Visparigie noteikumi
98. pants
Istenosanas kartiba

1. Attieciba uz 86. panta 1. punkta a) apak$punkta minéto
parrobezu sadarbibu programmas principa Isteno, izmantojot
dalitu parvaldibu ar dalibvalstim, ko veic 102. panta minétas
iestades, kas atbild par parrobezu programmas Istenosanu
iesaistitajas dalibvalstis un sanéméjvalstis.

Lai to panaktu, dalibvalstis un sanéméjvalstis, kas piedalas
parrobezu programma, isteno visu programmu visa atbilstigaja
teritorija saskana ar $is nodalas 2. iedalas noteikumiem.

Pirms parrobezu programma tiek pienemta saskana ar 91. panta
6. punktu, Komisija var pieprasit, lai iesaistitas valstis sniedz visu
tai nepiecieSamo informaciju, lai parliecinatos par 102. panta
minéto iestazu spgju ievérot $§is nodalas 2. iedala minétos
pienakumus.

Ja dalibvalstis un sanéméjvalstis, kas piedalas parrobezu
programma, vél nav gatavas istenot visu programmu saskana
ar So kartibu, pieméro 99. panta minéto parejas kartibu.

2. Attieciba uz 86. panta 1. punkta b) apak$punkta minéto
parrobezu sadarbibu programmas isteno, izmantojot centralizéto
vai decentralizéto parvaldibu saskana ar Regulas (EK, Euratom)
Nr. 1605/2002 53. pantu, kad attiecigi Komisija vai katras
iesaistitas valsts kreditrikotajs un funkcionala struktiira atbild par
programmas Isteno$anu attiecigaja valsti.
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Saja konteksta parrobezu programmas isteno saskana ar s
nodalas 3. iedalas noteikumiem.

Attieciba uz 86. panta 1. punkta b) apak$punkta minéto
parrobezu sadarbibu visu sanéméjvalstu mérkis ir decentralizéta
parvaldiba.

99. pants
Parejas kartiba

1. Attieciba uz 86. panta 1. punkta a) apak$punktd minéto
parrobezu sadarbibu, ja iesaistitas valstis vél nav gatavas istenot
visu parrobezu programmu, izmantojot dalitu parvaldibu ar
dalibvalstim saskana ar §is nodalas 2. iedalas noteikumiem,
programmu isteno saskana ar $aja panta noteikto parejas kartibu.

2. FinanseSanas plana, kas ietverts 94. panta 2. punkta
1. apak$punkta minétaja parrobezu programma, ietver:

a)  tabulu, kas aptver visas iesaistitas dalibvalstis,
b) tabulu par katru iesaistito sanéméjvalsti.

3. To parrobezu programmas dalu, kas attiecas uz iesaistitajam
dalibvalstim, isteno saskana ar $is nodalas 2. iedalas noteiku-
miem.

To parrobezu programmas dalu, kas attiecas uz iesaistitajam
sapéméjvalstim, Isteno saskana ar $is nodalas 3. iedalas, izpemot
142. panta, noteikumiem. Pieméro 110. panta noteikumus par
apvienoto uzraudzibas komiteju.

4. TstenoSanas noteikumi, kas ietverti 94. panta 1. punkta
h) apak$punkta minétaja parrobezu programma, nodala kartibu,
ko pieméro iesaistitajam dalibvalstim, un kartibu, ko pieméro
iesaistitajam sanémeéjvalstim.

5. Péc tam, kad izvélétas kopigas darbibas saskana ar 95. panta
noteikumiem, vadosa iestade izsniedz mérkfinanséjumu iesaisti-
tas dalibvalsts galvenajam atbalsta sanéméjam.

Decentralizétas parvaldibas gadijuma funkcionalas struktaras
iesaistitajas sanémgjvalstis izsniedz merkfinanséjumus attiecigo
valstu galvenajiem atbalsta sanéméjiem.

Centralizétas parvaldibas gadijuma Komisija izsniedz mérkfinan-
sgjumu  katras iesaistitas sanéméjvalsts galvenajam atbalsta
sanémejam.

100. pants
Parejas kartibas izbeigSana

1. Kad iesaistitas valstis ir gatavas pariet uz Istenosanu,
izmantojot dalito parvaldibu saskana ar 98. panta 1. punktu,

ta iesniedz Komisijai parskatitu parrobezu programmu, kura
ietverts viens finanséSanas plans, kura pamata ir indikativas
daudzgadu finan$u shémas turpmakajiem trim gadiem, lidz ar
parskatitu aprakstu par vadibas un kontroles sistémam, kam
pievieno parskatitu zinojumu un atzinumu saskapa ar
117. pantu.

Komisija atkartoti parbauda parrobezu programmu un noveérté
saskana ar 117. pantu iesniegtos dokumentus. Ta pienem
lemumu, vai piepemt jaunu lémumu par grozijumiem, lai
programmu var Istenot saskana ar 98. panta 1. punkta minéto
kartibu.

2. BudZeta saistibas programmas dalai, kas attiecas uz
iesaistitajam sapéméjvalstim un kas radusas parejas kartibas
laika, turpina istenot saskana ar 99. panta noteikumiem.

2. iedala

ParrobeZu programmas starp sanéméjvalstim
un dalibvalstim

1. apaksiedala
Vadibas un kontroles sistémas
101. pants
Visparigie principi

lesaistito valstu izveidoto parrobezu programmu vadibas un
kontroles sistémas nodrosina:

a)  parvaldiba un kontrol€ iesaistito strukttiru funkciju definé-
$anu un katras struktiiras funkciju sadali;

b)  atbilstibu funkciju nodali§anas principam gan starp $adam
strukttiram, gan to ieksieng;

¢)  procediras to izdevumu pareizibas un regularitates nodro-
§inasanai, kas deklaréti saskana ar parrobezu programmu;

d) uzticamas gramatvedibas, uzraudzibas un finansu zinoSa-
nas datorsistémas;

e)  zinoSanas un uzraudzibas sistému, kura atbildiga struktiira
uztic citai struktfirai veikt uzdevumus;

f)  kartibu sistému funkciju revizijai;

g) sistémas un procediras atbilstigas revizijas liecibas nodro-
Sinasanai;

h)  zinoSanas un uzraudzibas procediiras attieciba uz parka-
pumiem un nepamatoti samaksatu summu atg@isanu.
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102. pants
Iestazu noziméSana

1. Valstis, kas piedalas parrobezu programma, nozimé vienu
vadoso iestadi, vienu sertifikacijas iestadi un vienu revizijas
iestadi, kuras visas atrodas viena dalibvalsti, kas piedalas
parrobezu programma. Sertifikacijas iestade sapem Komisijas
veiktos maksajumus un parasti veic maksajumus galvenajam
atbalsta sanéméjam saskana ar 104. panta noteikumiem.

Vadosa iestade, apspriedusies ar valstim, kas piedalas pro-
gramma, izveido kopigu tehnisko sekretariatu. Kopigais tehnis-
kais sekretariats palidz vadoSajai iestadei un 110. panta minétajai
apvienotajai uzraudzibas komitejai un, ja nepieciesams, revizijas
iestadei un sertifikacijas iestadei veikt to atbilstoSos pienakumus.

Kopigajam tehniskajam sekretariatam var biit citas iesaistitajas
valstis izveidotas paligstruktiiras.

2. Parrobezu programmas revizijas iestadei palidz revidentu
grupa, kura ir parstavji no katras valsts, kas piedalas parrobezu
programma un kas veic 105. panta noteiktos pienakumus.
Revidentu grupu izveido velakais tris ménesus péc tam, kad tiek
pienemts lémums par parrobeZu programmas apstiprinasanu. Ta
sagatavo savus iek$¢jas kartibas noteikumus. Tas sanaksmes vada
parrobezu programmas revizijas iestade.

lesaistitas valstis var vienpratigi pienemt lémumu par to, ka
revizijas iestade tiek pilnvarota tiesi veikt 105. panta noteiktos
pienakumus visd programmas aptvertaja teritorija un nav
nepiecieSama 1. apak$punkta definéta revidentu grupa.

Revidenti ir neatkarigi no 108. panta minétas kontroles sistémas.

3. Katra valsts, kas piedalas parrobezu programma, iecel
parstavjus 110. pantd minétaja apvienotaja uzraudzibas komiteja.

4. Ja vienu vai vairakus vado3as iestades vai sertifikacijas
iestades uzdevumu veic starpniekiestade, attiecigo kartibu oficiali
registre rakstiski.

Sis regulas noteikumus par vado$o iestadi, revizijas iestadi un
sertifikacijas iestadi pieméro attieciba uz minéto starpniekiestadi.

103. pants
Vadosis iestades funkcijas

1. Vado$a iestade atbild par parrobezu programmas parvaldibu
un istenoSanu saskana ar drosas finansu parvaldibas principu,
kas ipasi nozime:

a) nodrosinat, ka darbibas finanséSanai tiek izvélétas saskana
ar kritérijiem, kurus pieméro parrobezu programmai, un tie

atbilst piemérojamiem Kopienas un valsts noteikumiem
attieciba uz visu istenoSanas periodu;

nodrosinat datorsistemu gramatvedibas ierakstu registrésa-
nai un uzglabasanai par katru darbibu saskana ar parrobezu
programmu un istenosanai nepiecieSamo finansu parvaldi-
bas, uzraudzibas, parbaudes, revizijas un novértéjuma datu
apkoposanu;

parbaudit izdevumu regularitati. $2 uzdevuma veiksanai ta
parliecinas, vai katra galiga atbalsta sanéméja, kas piedalas
darbiba, izdevumus apliecina 108. panta minétais kontro-
lieris;

nodrosinat, ka darbibas tiek istenotas saskana ar 121. panta
minétajiem noteikumiem par valsts iepirkumu;

nodrosinat, ka galigie atbalsta sanéméji un citas darbibas
istenoSana iesaistitas struktfiras uztur atsevisku gramatve-
dibas sistému vai atbilstigu gramatvedibas kodeksu visiem
darfjumiem, kas attiecas uz darbibu, neierobezojot valsts
gramatvedibas noteikumus;

nodroginat, ka parrobezu programmu novértésana tiek
veikta saskana ar 109. pantu;

izveidot procediiras, lai nodrosinatu, ka visi dokumenti par
izdevumiem un reviziju, kas nepiecieSami atbilstigas
revizijas liecibas nodrosinasanai, tiek turéti saskapa ar
134. panta prasibam;

nodrosinat, ka sertifikacijas iestade sanem visu nepiecie-
Samo informaciju par procedirim un parbaudém, kas
veiktas par izdevumiem sertifikacijas nolaka;

vadit apvienotas uzraudzibas komitejas darbu un nodrosi-
nat to ar dokumentiem, kas nepieciesami parrobezu
programmu kvalitativai istenosanai, un to uzraudzit, nemot
véra tas ipasos mérkus;

sagatavot un péc apvienotas uzraudzibas komitejas apstip-
rinasanas iesniegt Komisijai gada un galigos istenoSanas
zinojumus, kas minéti 112. pant3;

nodroginat atbilstibu 62. panta noteiktajam prasibam par
informaciju un publicitati.
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2. Vadosa iestade nosaka istenoSanas kartibu katrai darbibai, ja
iespgjams, vienojoties ar galveno atbalsta sanéméju.

104. pants

Sertifikacijas iestades funkcijas

Ipasi parrobezu programmas sertifikacijas iestade ir atbildiga, lai:

Komisijai tiktu sagatavoti un iesniegti sertificéti pazinojumi
par izdevumiem un maksajuma pieteikumi;

apliecinatu, ka:

i)  pazinojums par izdevumiem ir precizs, to pamato
drosas gramatvedibas sistémas un parbaudami pama-
tojuma dokumenti;

ii) deklarétie izdevumi atbilst piemérojamiem Kopienas
un valsts noteikumiem un tie raduSies saistiba ar
darbibam, kas izvélétas finanséSanai saskana ar
kritérijiem, ko pieméro programmai, un atbilstosiem
Kopienas un valsts noteikumiem;

sertifikacijas noltika tiktu nodro$inats, ka ta sanem
atbilstosu informaciju no vadosas iestades par procedfiram
un parbaudém, kas veiktas saistiba ar parskata par
izdevumiem ieklautajiem izdevumiem;

sertifikacijas noltika tiktu pemti véra to reviziju rezultati,
kuras veikusi revizijas iestade vai par kuru veikSanu tas
atbild;

tiktu veikti datorizéti gramatvedibas ieraksti attieciba uz
izdevumiem, kurus deklaré Komisijai. Vado$ajam iestadém
un revizijas iestadém ir piekluve Sai informacijai. Péc
Komisijas rakstiska ltiguma sertifikacijas iestade sniedz $o
informaciju Komisijai desmit darbadienu laika péc liguma
sanems$anas vai citd perioda, par kadu tas vienojusas, lai
veiktu dokumentu parbaudi un parbaudi uz vietas;

tiek turéti rékini par atgiistamam summam un izmantotam
summam péc tam, kad pilniba vai dalgji anuléts ieguldijums
kadai darbibai. Atgatas summas atmaksa Eiropas Savienibas
vispargja budzeta pirms parrobezu programmas slégsanas,
atskaitot tas no nakama parskata par izdevumiem;

Komisijai katru gadu lidz 28. februarim tiek nositits
parskats, kura identifice $adu informaciju par katru
parrobezu programmas prioritaro virzienu:

i) summas, kas iznemtas no parskata par izdevumiem,
kas iesniegts ieprieksgja gada péc tam, kad pilniba vai
dalgji anuléts ieguldijums kadai darbibai;

1.

i) atgatas summas, kas atskaititas no $adiem parskatiem
par izdevumiem;

iii) parskatu par summam, kas atgiistamas ieprieksgja
gada 31. decembri un kas iedalitas péc gada, kura
izdots rikojums par lidzeklu atgfisanu.

105. pants

Revizijas iestades funkcijas

Parrobezu programmas revizijas iestade ir funkcionali

neatkariga no vadosas iestades un sertifikacijas iestades un Ipasi
atbild par to, lai:

tiktu nodrosinata revizijas veikSana, lai nodrosinatu
parrobezu programmas vadibas un kontroles sistémas
efektivu funkcionésanu;

tiktu nodrosinats, ka darbibu revizija tiek veikta, pamato-
joties uz atbilstigu paraugu, lai varétu parbaudit deklarétos
izdevumus;

katru gadu lidz 31. decembrim, sakot no gada, kura
pienemta parrobezu programma, lidz ceturtajam gadam
péc pédéjam budzeta saistibam:

i)  Komisijai tiktu iesniegts gada kontroles zinojums, kura
izklastiti tajas revizijas konstatétie fakti, kas veiktas
ieprieksgjo divpadsmit ménesu perioda, kur§ beidzas
attieciga gada 30. jnija, un zinojums par trikumiem,
kas konstatéti programmas vadibas un kontroles
sisttma. Pirmo zinojumu iesniedz lidz ta gada
31. decembrim, pirms kura programma pienemta,
un tas aptver periodu, kas sakas programmas
piepemsanas gada 1. janvari un beidzas ta gada
30. janija, pirms kura programma pienemta. Informa-
cija par revizijam, kas veiktas péc 1. julija ceturtaja
gada, péc kura veiktas pedéjas budzeta saistibas, ietver
galigaja kontroles zinojuma, kura pamatota $a punkta
d) apakspunkta minéta deklaricija par slégsanu. So
zinojumu pamato sistému revizija un darbibu revizija,
ko veic saskana ar $§a punkta a) un b) apakspunktu;

ii) pamatojoties uz tas atbildiba veiktu kontroli un
reviziju, tiktu izdots atzinums par to, vai vadibas un
kontroles sisttma darbojas efektivi, lai tadéjadi
nodrosinatu pietieckamu pamatojumu tam, ka Komi-
sijai iesniegtie parskati par izdevumiem ir pareizi un
pamata esosie darfjumi ir juridiski un regulari.
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Ja kop@u sistému pieméro vairakim IPA parrobezu
programmam, tad i) apak$punktd minéto informaciju var
sagrupét viena zinpojuma, un atzinums un deklaracija, ko
izsniedz saskana ar ii) apakS$punktu, var aptvert visas
attiecigas parrobezu programmas;

d) velakais lidz 31. decembrim picktaja gada, pirms kura
veiktas peédgjas budzeta saistibas, Komisijai tiktu iesniegta
deklaracija par slégsanu, kura novértéts nosléguma maksa-
juma pieteikuma derigums un galigaja pazinojuma par
izdevumiem ietverto pamata eso$o darfjumu tiesiskums un
regularitate, un to pamato galigais kontroles zinojums.
Minéto deklaraciju par slég§anu pamato revizijas darbs,
kuru veikusi revizijas iestade vai par kura veik$anu ta atbild.

2. Revizijas iestade nodrosina, ka revizijas darba pem véra
starptautiski atzitus revizijas standartus.

3. Ja 1. punkta a) un b) apak$punkta minéto reviziju un
kontroli veic struktiira, kas nav revizijas iestade, revizijas iestade
nodrosina, ka $adai struktfirai ir nepiecieSama funkcionala
neatkariba.

4. Ja trokumu vadibas vai kontroles sistémas vai konstatéta
neregularo izdevumu limena dé| nevar sniegt atzinumu bez
iebildem attieciba uz 1. punkta c) apak$punkta minéto gada
atzinumu vai 1. punkta d) apak$punkta minéto deklaraciju par
slégsanu, revizijas iestade norada iemeslus un novérté $adas
problémas apmeru un finansu ietekmi.

106. pants
Revizijas liecibas

Attieciba uz 105. panta 1. punkta b) apak$punkta minéto
reviziju revizijas liecibu uzskata par atbilstigu, ja attiecigajai
parrobezu programmai ta atbilst $adiem kritérijiem:

a)  ta lauj Komisijai apstiprinatas apkopotas summas saskanot
ar siki izstradatiem gramatvedibas ierakstiem un pamatdo-
kumentiem, kas ir sertifikacijas iestades, vado$as iestades,
starpniekiestades un galvena atbalsta sanéméja riciba un
attiecas uz darbibu, kuru lidzfinansé saskana ar parrobezu
programmu;

b) ta lauj parbaudit valsts ieguldjjuma samaksu galvenajam
atbalsta sapéméjam un katram galigajam atbalsta sanéme-
jam;

¢) ta lauyj parbaudit, ka pieméroti izvéles kritériji, kurus
noteikusi apvienota uzraudzibas komiteja parrobezu pro-
grammai;

d) par katru darbibu taja ir tehniskds specifikacijas un
finansésanas plans, dokumenti par merkfinanséjuma
apstiprinagjumu, dokumenti, kas attiecas uz iepirkuma
procediiram, progresa zinojumiem un zinojumiem par
veiktajam parbaudém un revizijam.

107. pants
Darbibu revizija

1. Reviziju, kas minéta 105. panta 1. punkta b) apak$punkta,
veic ik péc divpadsmit ménesiem, sakot no ta gada 1. julija, kas
seko péc parrobezu programmas pienemsanas, pamatojoties uz
darbibu paraugu, ko, vienojoties ar Komisiju, izvélas ar revizijas
iestades izveidotu vai apstiprinatu metodi.

Revizijas veic uz vietas, pamatojoties uz galiga atbalsta sanéméja
riciba esosajiem dokumentiem un ierakstiem.

lesaistitas valstis nodrosina $adu reviziju atbilstosu sadali visa
istenodanas perioda.

2. Revizijas parbauda, vai tiek ievéroti $adi nosacijumi:

a)  darbiba atbilst izvéles kritérijiem attieciba uz parrobezu
programmu, to isteno saskana ar apstiprinajuma lémumu,
un ta atbilst ikvienam piemérojamam nosacjjumam
attieciba uz funkcionalitati un izmantoSanu vai sasniedza-
majiem meérkiem;

b) deklarétie izdevumi atbilst gramatvedibas ierakstiem un
pamatdokumentiem, ko tur galigais atbalsta sanémgjs;

¢) galiga atbalsta sanémgja deklarétie izdevumi atbilst Kopie-
nas un valsts noteikumiem;

d)  wvalsts ieguldijums samaksats galigajam atbalsta sanéméjam
saskana ar 40. panta 9. pantu.

3. Ja konstatétas problémas izradas sistematiskas un tadé] rada
risku citam darbibam saskana ar parrobezu programmu, revizijas
iestade nodrosina, ka tiek veikta talaka parbaude, tostarp
papildrevizija, ja nepieciesams, lai noteiktu $adu problému
apméru. Attiecigas iestades veic nepiecieSamos preventivos un
koriggjosos pasakumus.

4. Vismaz 5 % no kopgjiem izdevumiem, ko galvenais atbalsta
sanéméjs deklargjis un apstiprinajis Komisijai galigaja pazino-
juma par izdevumiem, reviziju veic saskana ar 2. punktu pirms
parrobezu programmas slégsanas.
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108. pants
Kontroles sistéma

1. Lai apstiprinatu izdevumus, katra iesaistita valsts izveido
kontroles sistemu, kas lauj parbaudit lidzfinanséto produktu un
pakalpojumu nodrosinasanu, tas teritorija istenotajam darbibam
vai to dalam deklaréto izdevumu dro§umu un $adu izdevumu un
saistito darbibu vai $adu darbibu dalu atbilstibu Kopienas un, ja
nepieciesams, valsts noteikumiem.

Sim noliikam katra iesaistita valsts iece] kontrolierus, kas atbild
par to, lai katrs galigais atbalsta sanémgjs, kurs piedalas darbiba,
batu deklargjis izdevumus, kas ir tiesiski un regulari. lesaistitas
valstis var piepemt lémumu iecelt vienu kontrolieri visam
programmas apgabalam.

Ja parbaudi par lidzfinanséto produktu un pakalpojumu
nodrosinasanu var veikt tikai attieciba uz visu darbibu, parbaudi
veic tas iesaistitas valsts kontrolieris, kura atrodas galvenais
atbalsta sanémeéjs, vai vadosa iestade.

2. Katra iesaistita valsts nodrosina, ka kontrolieris var apstip-
rinat izdevumus triju méne$u laikd péc tam, kad galvenais
atbalsta sanéméjs tos iesniedzis kontrolieriem.

2. apaksiedala
NovértéSana un uzraudziba
109. pants
Novértésana

1. Novértésanas mérkis ir uzlabot par Kopienas lidzekliem
sniegtas palidzibas kvalitati, efektivitati un saskapotibu un
parrobezu programmu stratégiju un IstenoSanu, taja pasa laika
nemot veéra ilgtspéjigas attistibas mérki un attiecigos Kopienas
likumdosanas aktus, kas saistiti ar ietekmi uz vidi un stratégisko
vides novértgjumu.

2. lesaistitas valstis kopigi veic ex ante novertéjumu, kas aptver
katru parrobezu programmu.

Ex ante novért§juma mérkis ir optimizét budZeta resursu
sadalijumu saskapa ar parrobezu programmam un uzlabot
programmu planosanas kvalitati. Novértéjuma tiek identificétas
un novertétas atskiribas, trikumi un attistibas potencials,
sasniedzamais meérkis, sagaidamie rezultati, kvantitativi izteiktie
mérki, saskanotiba ar attiecigajiem indikativajiem daudzgadu
planosanas dokumentiem, Kopienas pievienota vértiba, pieredze,
kas glita no programmu planosanas ieprieks, un istenosanas,
uzraudzibas, novértéSanas un finansu parvaldibas procediru
kvalitate.

Ex ante novért€jumu pievieno parrobezu programmai.

3. Programmu planosanas perioda iesaistitas valstis veic
novértésanu saistiba ar parrobezu programmu uzraudzibu, jo
ipasi, ja uzraudziba atklaj ievérojamas novirzes no sakotnéji
noteiktajiem mérkiem vai ir izteikti priekslikumi parskatit
parrobezu programmu. Rezultatus nosiita parrobezu pro-
grammas apvienotajai uzraudzibas komitejai un Komisijai.

Ja rezultati sekmé atliku§as programmas dalas parskatiSanu
atbilstosi 93. panta minétajam, tos apspriez IPA komiteja
parskatitas parrobezu programmas iesniegsanas laika.

4. Novertgjumus veic ieks$gji vai argji eksperti vai struktiras,
kas ir funkcionali neatkarigi no 102. panta minétas sertifikacijas
un revizijas iestades. Rezultatus publicé saskana ar pieméroja-
miem noteikumiem par pieeju dokumentiem.

5. Noverté$anu finansé no 94. panta 1. punkta f) apakspunkta
minéta tehniskas palidzibas budzeta.

110. pants
Apvienota uzraudzibas komiteja

1. lesaistitas valstis izveido apvienotu uzraudzibas komiteju
katrai parrobezu programmai triju ménesu laika péc dienas, kad
iesaistitas valstis informétas par parrobezu programmas apstip-
rindSanas lemumu.

Apvienotas uzraudzibas komitejas sanak vismaz divas reizes gada
pec iesaistitas valsts vai Komisijas iniciativas.

Ja parrobezu programma Istenota atbilstosi 99. panta minétajai
parejas kartibai, apvienota uzraudzibas komiteja pilda 59. panta
minétas nozaru uzraudzibas komitejas pienakumus attieciba uz
tam sanémgjvalstim, kuras palidzibu isteno decentralizéti.

2. Lai varétu veikt savu uzdevumu saskana ar 3o regulu, katra
apvienota uzraudzibas komiteja sagatavo icksgjas kartibas
noteikumus atbilstosi iesaistitas valsts institucionalajam, juridis-
kajam un finan$u pamatnostadném un Komisijas izveidotajam
apvienotas uzraudzibas komitejas mandatam. Komiteja noteiku-
mus pienem péc vienosanas ar vado$o iestadi un, ja programmu
isteno saskana ar 99. panta noteikto parejas kartibu, tad — péc
vieno$anas ar iesaistitas sanéméjvalsts(-u) valsts IPA koordinatoru
(-iem).

3. Apvienoto uzraudzibas komiteju vada vienas iesaistitas
valsts vai vadosas iestades parstavis.

Lemjot par sastavu saskana ar 102. panta 3. punktu, iesaistitas
valstis attiecigi nem véra 87. panta noteikumus.
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4. Komisija piedalas apvienotas uzraudzibas komitejas darba ka
konsultants. Eiropas Investiciju bankas un Eiropas Investiciju
fonda parstavji var piedalities ka konsultanti attieciba uz tam
parrobezu programmam, kuras Eiropas Investiciju banka vai
Eiropas Investiciju fonds veic ieguldjjumu.

5. Apvienota uzraudzibas komiteja parliecinas, vai parrobezu
programma tiek istenota efektivi, kvalitativi un saskana ar $adiem
noteikumiem:

a)  ta apsver un apstiprina kritérijus to darbibu izvélei, kuras
finansé parrobezu programma, un apstiprina ikvienu 3o
kritériju parskatiSanu saskana ar programmas vajadzibam;

b) ta periodiski parskata progresu, kas panakts parrobezu
programmas Ipaso mérku sasniegSanai, pamatojoties uz
vadosas iestades iesniegtajiem dokumentiem un, ja pro-
grammas Isteno saskana ar 99. pantd minéto parejas
kartibu, tad iesaistitas sanéméjvalsts funkcionalo struktiiru
iesniegtajiem dokumentiem;

¢)  ta parbauda istenoSanas rezultatus, ipasi attieciba uz katram
prioritarajam virzienam noteikto mérku sasniegsanu un
57. panta 4. punkta un 109. panta noteikto noveértésanu;

d)  ta apsver un apstiprina 112. panta minétos gada un galigos
zinojumus par isteno$anu un, ja programmu isteno saskana
ar 99. panta minéto parejas kartibu, ta parbauda 144. panta
minétos zinojumus;

e) tainformé par 105. panta 1. punkta c) apak§punkta minéto
gada kontroles zinojumu un, ja nepiecieSams, gadijumos,
kad programmu Isteno saskana ar 99. panta minéto parejas
kartibu, par 29. panta 2. punkta b) apak$punkta pirmaja
ievilkuma minéto gada revizijas darbibas zinojumu(-iem)
un visiem batiskajiem komentariem, ko Komisija var izteikt
péc 3o zinojumu parbaudes;

f)  ta atbild par darbibu atlasi, bet 3o funkciju var delegét
ricibas komitejai, kas zino apvienotajai uzraudzibas komi-
tejai;

g) ta var izteikt priekslikumus parskatit vai parbaudit
parrobezu programmu, kas varétu nesasniegt 86. panta
2. punkta minétos mérkus, vai lai uzlabotu tas parvaldibu,
tostarp finansu parvaldibu;

h) ta apsver un apstiprina ikvienu priekslikumu par groziju-
miem parrobezu programmas satura.

111. pants

Uzraudzibas kartiba

1. Vadosa iestade un apvienota uzraudzibas komiteja nodrosina
parrobezu programmas kvalitativu IstenoSanu.

2. Vadosa iestade un apvienota uzraudzibas komiteja veic
uzraudzibu, atsaucoties uz finansu raditajiem, ka arf 94. panta
1. punkta d) apak$punkta minétajiem raditajiem.

3. Datu apmainu starp Komisiju un 102. panta minétajam
iestadém uzraudzibas noliika veic elektroniska veida.

112. pants

Gada zinojums un galigais zinojums par istenoSanu

1. Katru gadu velakais lidz 30. jinijam vado$a iestade iesniedz
Komisijai gada zinojumu par parrobezu programmas Istenosanu,
ko apstiprindjusi apvienota uzraudzibas komiteja. Pirmo gada
zinojumu iesniedz otraja gada péc programmas pienpemsanas.

Vadosa iestade iesniedz galigo zinojumu par parrobezu pro-
grammas istenodanu vélakais lidz 31. decembrim ceturtaja gada
péc pédéjam budzeta saistibam.

2. Zinojumos, kas minéti 1. punkta, ietver §adu informaciju:

a) par parrobezu programmas un prioritaSu IstenoSanas
progresu attieciba uz to ipasajiem un parbaudamajiem
mérkiem, kas izteikti kvantitativi, ja vien un ikreiz, kad tos
iesp&jams izteikt kvantitativi, izmantojot 94. panta 1. pun-
kta d) apakspunkta minétos raditajus prioritaro virzienu
liment;

b)  par parrobezu programmas finansialo IstenoSanu, par katru
prioritaro virzienu noradot $adu siku informaciju:

i)  par izdevumiem, ko veicis atbalsta sanémejs un kas
ietverti maksajumu pieteikuma, kurs nositits vadosa-
jai iestadei, un attiecigo valsts ieguldijumu;

ii)  par kopéjiem maksajumiem, kas sanemti no Komisi-
jas, un kvantitativi izteiktiem finansu raditajiem, kas
minéti 111. panta 2. punkt3;

iii) par izdevumiem, ko veikusi struktiira, kura atbild par
maksajumu veik$anu atbalsta sanéméjiem.
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¢)  par pasakumiem, ko veikusi vadosa iestade vai apvienota
uzraudzibas komiteja, lai nodrosinatu kvalitativu un
efektivu istenoSanu, ipasi:

i) par uzraudzibas un novértésanas pasakumiem, tostarp
datu vaksanas kartibu;

ii) apkopojumu par visam batiskajam problémam, kas
radusas parrobezu programmas Istenosanas gaita, un
visiem veiktajiem pasakumiem, tostarp, ja nepiecie-
$ams, atbildot uz komentariem, kas izteikti saskana ar
113. pantu;

i) par tehniskas palidzibas izmantoSanu;

d)  par pasakumiem, kas veikti, lai nodro$inatu informaciju un
publiskotu parrobezu programmu;

e) informaciju par ievérojamam problémam, kas saistitas ar
atbilstibu Kopienas noteikumiem un kas radusas parrobezu
programmas IstenoSanas gaitd, un par pasakumiem, kas
veikti to risinasanai;

f)  par izmantoto palidzibu, kas pé 138. pantd minéto
finansu korekciju veiksanas bijusi pieejama vadosajai vai
citai iestadei parrobezu programmas istenosanas perioda;

g) gadjumos, kad programmas tiek Istenotas saskana ar
99. panta minéto parejas kartibu, par progresu, kas panakts,
istenojot programmu saskana ar dalito parvaldibu visa
parrobeZu programmas teritorija.

Ja nepiecieSams, §a punkta a)—g) apak$punkta minéto informaciju
var sniegt apkopota veida.

Informaciju, kas minéta c) un f) apakSpunkta, nevajag icklaut, ja
nav bijusi nopietni labojumi péc ieprieksgja zinojuma.

3. Komisija informé iesaistitas valstis par savu atzinumu par
vadosas iestades iesniegto gada TistenoSanas zipojumu triju
ménesu laikd péc ta sapemSanas dienas. Attieciba uz galigo
zinojumu par parrobezu programmu laika ierobezojums ir ne
vairak ka pieci ménes$i péc zinojuma sanemsanas dienas. Ja
Komisija nesniedz atbildi noteiktaja laika, zinojumu uzskata par
pienemtu.

113. pants
Programmu gada parbaude

1. Katru gadu, kad tiek iesniegts 112. pantd minétais gada
zinojums par Istenosanu, Komisija un vadosa iestade parbauda
parrobezu programmas IstenoSanas progresu, galvenos rezulta-
tus, kas sasniegti ieprieksgja gada laika, finansialo istenoSanu un
citus faktorus, lai uzlabotu isteno$anu.

Var parbaudit ikvienu aspektu, kas saistits ar vadibas un
kontroles sistémas darbibu un ietverts pédéja gada kontroles

zinojuma, kas minéts 105. panta 1. punkta c) apakSpunkta
i) ievilkuma.

2. Pec 1. punkta minétas parbaudes veikSanas Komisija var
izteikt komentarus iesaistitajam valstim un vadogai iestadei, kuras
par tiem informé apvienoto uzraudzibas komiteju. Iesaistitas
valstis informé Komisiju par veiktajam darbibam, reaggjot uz
Siem komentariem.

3. apaksiedala
Iesaistito valstu un Komisijas atbildiba
114. pants
Parvaldiba un kontrole

1. lesaistitas valstis atbild par parrobezu programmu parval-
dibu un kontroli, ipasi veicot $adus pasakumus:

a)  nodrosinot, ka parrobezu programmu vadibas un kontroles
sistémas tiek izveidotas saskana ar 101. un 105. pantu un
funkcioné efektivi;

b) novérSot, konstatgjot un labojot parkapumus un atgistot
nepamatoti samaksatas summas kopa ar procentiem par
novéloto maksdjumu, ja iespéjams. Tas par to informe
Komisiju un zino Komisijai par administrativo un tiesas
procediiru gaitu.

2. Neierobezojot iesaistito valstu pienakumu konstatét un labot
parkapumus un atgiit nepamatoti samaksatas summas, sertifika-
cijas iestade nodroSina, ka ikviena summa, kas samaksata
parkapuma dél, tiek atgiita no galvena atbalsta sanéméja. Galigais
atbalsta sanémejs atmaksa galvenajam atbalsta sanéméjam
nepamatoti samaksatas summas saskana ar noslégto vienosanos.
Ja galvenais atbalsta sanéméjs nevar nodrosinat atmaksu no
galiga atbalsta sanéméja, ta iesaistita valsts, kuras teritorija
atrodas attiecigais galigais atbalsta sanéméjs, atmaksa sertifika-
cijas iestadei summu, kas nepamatoti samaksata galigajam
atbalsta sanéméjam.

115. pants
Vadibas un kontroles sistému apraksts

1. Pirms tiek samaksats 128. pantd minétais iepriekséja
finanséjuma maksajums, dalibvalsts, kuras teritorija atrodas
vadosa iestade, iesniedz Komisijai to vadibas un kontroles
sistému aprakstu, kuras Ipasi aptver organizaciju un procedaras:

a)  vadibas un sertifikicijas iestadé un starpniekiestadé, kas
minétas 102. panta;

b)  revizijas iestadé un citas struktiiras, kas veic reviziju saskana
ar savu atbildibu, kas minétas 102. panta.
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2. Attieciba uz vadoSo iestadi, sertifikacijas iestadi un katru
starpniekiestadi 1. punkta minéta dalibvalsts sniedz Komisijai
$adu informaciju:

a)  tam uzticéto uzdevumu aprakstu;

b)  struktiiras organizacijas shému, uzdevumu sadalijjumu starp
departamentiem un to ieksiené, un indikativu pieskirto
postenu sadalfjumu;

¢)  procediras darbibu atlasei un apstiprinasanai;

d)  procediras, saskana ar kuram piepem atbalsta sanéméju
pieteikumus par izdevumu atmaksu, tos parbauda un
apstiprina, un procediiras, saskana ar kuram pilnvaro, veic
un gramato kontos maksajumus atbalsta sanéméjiem;

e)  procediras, saskana ar kuram sagatavo, sertificé un sniedz
Komisijai pazinojumus par izdevumiem;

f)  atsauci uz rakstiskam procediiram, kas izveidotas c), d) un
e) apakspunkta noltka;

g)  atbilstibas noteikumiem, ko iesaistitas valstis noteikusas un
ko pieméro parrobezu programmai;

h)  sistému siki izstradatu gramatvedibas ierakstu turéSanai par
darbibam saskana ar parrobeZu programmu.

3. Par revizijas iestadi un citam struktiram 1. punkta minéta
dalibvalsts sniedz Komisijai $adu informaciju:

a)  to uzdevumu un sasaistes aprakstu;

b)  organizacijas shému revizijas iestadei un katrai struktrai,
kas iesaistita parrobezu programmas revizijas veikSana,
aprakstot, ka tick nodro$inata to neatkariba, kads ir
indikativais pieskirto postenu skaits un darbinieku kvalifi-
kacija;

¢)  uzraudzibas procediras attieciba uz to rekomendaciju un
korektivo pasakumu Istenosanu, ko veic revizijas zinojumu
del;

d) ja nepieciesams, revizijas iestades veiktas uzraudzibas
procediiru to struktiru darbam, kas iesaistitas parrobezu
programmu revizijas veikSana;

e)  procediras gada kontroles zinojuma un slégsanas deklara-
ciju sagatavoSanai.

116. pants

Vadibas un kontroles sistému novért&jums

1. Aprakstam, kas minéts 115. panta, pievieno zinojumu, kura
izklasta izveidoto sistému novértgjuma rezultatus un atzinumu
par to atbilstibu 101. un 105. pantam. Ja atzinuma ietvertas
atrunas, zinojuma norada, cik nopietni ir trikumi. Attieciga
iesaistita valsts informé Komisiju par korektivajiem pasakumiem,
ko ta veiks, un to istenosanas grafiku, un attiecigi apstiprina
pasakumu IstenoSanu un attiecigo atrunu atsauksanu.

2. Zinojumu un atzinumu, kas minéti 1. punkta, veido revizijas
iestade vai valsts vai privata struktiira, kuras funkcijas nav
atkarigas no vadosas iestades vai sertifikacijas iestades, un kura
veic savu darbu, ievérojot starptautiski atzitus revizijas standar-
tus.

3. Ja attieciga vadibas un kontroles sistéma biitiba ir tada pati
ka ta, kas darbojas attieciba uz palidzibu un ir apstiprinata
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1083/2006, var nemt véra to reviziju
rezultatus, ko attieciba uz $o sistému veikusi valsts un Kopienas
revidenti, lai sagatavotu 1. punktd minéto zinojumu un
atzinumu.

4. Zinojumu, kas minéts 1. punkta, uzskata par piepemtu un
veic iepriek$éja finanséjuma maksajumu $ados gadijumos:

a) divus méne$us péc zinojuma sanemsanas dienas, kad
iepriek§ minétais atzinums ir bez atrunam un Komisija
nav sniegusi savus novérojumus;

b)  ja péc apstiprindjuma Komisijai atzinuma sniegtas atrunas,
ka ir istenoti korektivi pasakumi attieciba uz svarigakajiem
sistémas elementiem, un attiecigas atrunas atsauktas, un ja
divus méneSus péc apstiprinasanas Komisija nav sniegusi
savus noverojumus.

117. pants

Prasibas, parejot no pagaidu kartibas

1. Ja parrobezu programmu isteno saskana ar 99. panta minéto
parejas kartibu, tad laika, kad iesaistitas valstis ir gatavas pariet uz
98. panta 1. punktd minétas kartibas istenoSanu, tas iesniedz
Komisijai parskatitu vadibas un kontroles sistému aprakstu, kam
pievieno parskatitu zinojumu un atzinumu saskana ar 116. panta
1. punktu.

2. Jaatzinuma sniegtas atrunas, Komisija var pienemt lémumu
par programmas mainianu tikai tad, ja ta sanémusi apstip-
rindgjumu par to, ka istenoti korektivie pasakumi attieciba uz
sistémas svarigajiem elementiem un attiecigas atrunas atsauktas.
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118. pants

Kartiba, kada tiek slégti un pazinoti noligumi starp
iesaistitajam valstim

Papildus informacijai, kas uzskaitita 115. panta 2. un 3. punkta,
vadibas un kontroles sistému apraksta ietver kartibu, par kadu
vienojusas iesaistitas valstis, lai vadosa iestade un revizijas iestade
varétu pildit savus ar $o regulu saistitos pienakumus un iesaistitas
valstis varétu nodrosinat atbilstibu saviem 114. panta 2. punkta
izklastitajiem pienakumiem, kas attiecas uz nepamatoto maksa-
jumu atg@iSanu.

So kartibu lidz ar noteikumiem un procedirim par 121. panta
minétajiem valsts iepirkumiem ietver rakstiska noliguma starp
iesaistitajam valstim, kuru pievieno 115. panta minétajam
vadibas un kontroles sistému aprakstam.

119. pants
Komisijas pienakumi

1. Saskana ar 116. panta noteikto procediiru Komisija
parliecinas, vai iesaistitas valstis izveidojusas vadibas un kontroles
sistémas, kas atbilst 101. un 105. pantam un, pamatojoties uz
105. panta 1. punkta ¢) apak$punkta minétajiem gada kontroles
zinojumiem un revizijas iestades gada atzinumiem un pasas
veikto reviziju, vai sistémas efektivi funkcioné parrobezu
programmu Isteno$anas perioda.

2. Neierobezojot iesaistito valstu veikto reviziju, Komisijas
amatpersonas vai pilnvarotie Komisijas parstavji var veikt
parbaudes uz vietas, lai parbauditu vadibas un kontroles sistému
efektivu funkcioné$anu, tostarp parrobezu programmas ieklauto
darbibu reviziju, pazinojot vismaz desmit darbadienas ieprieks,
iznemot steidzamus gadijumus. Sadas revizijas var piedalities
iesaistito valstu amatpersonas vai pilnvarotie parstavji.

Komisijas amatpersonam vai pilnvarotiem Komisijas parstavjiem,
kas attiecigi pilnvaroti veikt reviziju uz vietas, ir pieeja registriem
un visiem citiem dokumentiem, tostarp dokumentiem un
metadatiem, kas sagatavoti vai sapemti un iegramatoti elektro-
niska medija, par izdevumiem, kurus finansé no Kopienas
lidzekliem.

Sis revizijas pilnvaras neietekmé valstu noteikumu piemérosanu,
kuri paredz noteiktas darbibas veikt agentiem, kas ipasi iecelti
saskana ar valsts tiesibu aktiem.

3. Komisija var pieprasit, lai iesaistita valsts veic reviziju uz
vietas, lai parbauditu sistému efektivu funkcionéSanu vai viena
vai vairaku darfjumu pareizibu. Komisijas amatpersonas vai
pilnvarotie Komisijas parstavji var piedalities $adas revizijas.

120. pants
Sadarbiba ar revizijas iestadéem

Komisija un parrobezu programmu revizijas iestades sadarbojas,
lai koordinétu savus attiecigos revizijas planus un revizijas
metodes, un tas nekavgjoties apmainas ar rezultatiem par vadibas
un kontroles sistémas veikto reviziju, lai péc iespgjas labak
izmantotu resursus un nepielautu nepamatotu darba parklasa-
nos.

Komisija un revizijas iestades regulari tiekas vismaz reizi gada, ja
vien tas nevienojas citadi, lai kopigi parbauditu gada kontroles
zinojumu un atzinumu, kas sniegts saskana ar 105. pantu, un
apmainitos ar viedokliem par citiem jautajumiem, kas saistiti ar
parrobezu programmu vadibas un kontroles sistému uzlabosanu.

121. pants
Valsts iepirkumi

1. Lai pieskirtu ligumu par pakalpojumiem, piegadi un darbu
veikSanu, valsts iepirkuma procediiras atbilst noteikumiem, kas
minéti Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 3. nodalas 2. dalas
IV sadala un Regulas (EK, Euratom) Nr. 2342/2002 3. nodalas
2. dalas I sadala, ka ari Komisijas 2006. gada 24. janvara
Lémuma C(2006) 117 par noteikumiem un procediram, ko
pieméro ligumiem par pakalpojumiem, piegades un darbu
veikSanai un ko finansé no Eiropas Savienibas visparéja budzeta
noliika sadarboties ar tresam valstim.

Sos noteikumus pieméro visa parrobezu programmas apgabala
gan dalibvalsts, gan sanéméjvalsts teritorija.

2. Noteikumus, kas minéti 1. punkt3, ietver rakstiska noliguma
starp iesaistitajam valstim, ka minéts 118. panta.

3. Ja parrobezu programmas isteno saskani ar 99. panta
minéto parejas kartibu, 1. punkts neattiecas uz to programmas
dalu, kuru Tisteno dalibvalstu teritorija, ja vien iesaistitas
dalibvalstis nav lemusas citadi.

4. apaksiedala
Finan$u parvaldiba
122. pants
Kopéjie noteikumi attieciba uz maksajumiem

1. Maksajumi, kurus Komisija veic ka ieguldijumu no Kopienas

maksajumu attiecina uz agrakajam atvértajam budzeta saistibam.

2. Maksajumus veic ka iepriek$gju finanséjumu, starpposma
maksajumu un nosléguma maksajumu. Tos maksa iestadei, kuru
noradijusas iesaistitas valstis.
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3. Katru gadu ne vélak ka lidz 30. aprilim sertifikacijas iestade
nosiita Komisijai provizorisku prognozi par iesp&jamiem
maksajuma pieteikumiem kartéja un turpmaka finansu gada.

4. Visu informacijas apmainu par finansu darfjumiem starp
Komisiju un iestadém un iesaistito valstu nozimétam strukttiram
veic elektroniska veida. Gadijumos, kad pastav neparvarama vara
un Ipasi kopgjas datorsistémas disfunkcijas gadijuma vai ilgstosas
nesavieno$anas gadijuma = sertifikacijas iestade var nosatit
pazinojumu par izdevumiem un maksajuma pieteikumu papira
forma.

123. pants

Kopégjie noteikumi starpposma maksajumu un nosléguma
maksajumu apréekinasanai

Starpposma maksajumus un nosléguma maksajumus aprékina,
piemérojot lidzfinansésanas likmi attieciba uz katru prioritaro
virzienu atbilstigiem izdevumiem, kas mineéti $aja prioritaraja
virziena, katra pazinojuma par izdevumiem, ko apstiprinajusi
sertifikacijas iestade.

Tomér Kopienas ieguldijums, izmantojot starpposma maksaju-
mus vai nosléguma maksajumus, nedrikst parsniegt valsts
ieguldijumu un maksimalo Kopienas lidzeklu palidzibu attieciba
uz katru prioritaro virzienu, ka noteikts Komisijas lémuma par
parrobeZu programmas apstiprinasanu.

124. pants
Pazinojums par izdevumiem

1. Visos pazinojumos par izdevumiem attieciba uz katru
prioritaro virzienu ietver kopéjo atbilstigo izdevumu summu,
ko galigais atbalsta sanéméjs saskana ar 89. pantu maksa par
darbibu istenoSanu, un atbilstosos valsts izdevumus, kas
samaksati vai maksajami galigajam atbalsta sanéméjam saskana
ar nosacfjumiem par valsts izdevumiem. Galiga atbalsta sanéméja
veiktos izdevumus pamato pavadzimju kvitis vai lidzvertigas
pieradijumu vértibas gramatvedibas dokumenti.

2. Ja ieguldijumu no Kopienas lidzekliem aprékina, atsaucoties
uz 90. panta 2. punktu, jebkura informacija par izdevumiem, kas
nav valsts izdevumi, neietekmé pienakosos summu, kas
aprékinata, pamatojoties uz maksajuma lagumu.

125. pants

Iepriekséja finanséjuma un starpposma maksajumu
uzkrasana

Noteikumus, kas minéti 40. panta 5. punkta, pieméro mutatis
mutandis.

126. pants
Maksajumu veselums atbalsta sapéméjiem

Noteikumus, kas minéti 40. panta 9. punkta, pieméro mutatis
mutandis.

127. pants
Euro izmanto$ana

1. Summas, kas noteiktas iesaistito valstu iesniegtajas parro-
bezu programmas, sertificétos pazinojumos par izdevumiem,
maksajuma pieteikumos un gada un galigaja zinojuma par
istenoSanu minétos izdevumus izsaka euro.

2. Komisijas lémumus par parrobezu programmam, Komisijas
saistibas un maksajumus izsaka un veic euro.

3. Galvenie atbalsta sanéméji projektos, kuros iesaistiti galigie
atbalsta sanéméji tajas iesaistitajas valstis, kas nav pienémusas
euro ka to nacionalo valitu maks3juma pieteikuma diena,
konverté euro to izdevumu summas, ko tie veikusi nacionalaja
valata.

Summu konverté euro, izmantojot Komisijas ménesa gramatve-
dibas valiitas mainas kursu taja ménesi, kura galvenais atbalsta
sanéméjs iesniedzis maksajuma pieteikumu vadosajai iestadei. So
likmi Komisija publicé elektroniski katru ménesi.

4. Kad iesaistita valsts ieviesusi euro, 3. punktd noteikto
konvertésanas procediiru turpina piemérot visiem izdevumiem,
ko sertifikacijas iestade gramatojusi kontos, pirms stajies speka
fiksétais konvertéSanas kurss starp valsts valtitu un euro.

128. pants
Ieprieksgjs finansejums

1. P& tam, kad Komisija piepémusi lémumu apstiprinat
parrobezu programmu un pienémusi 116. pantd minéto
zinojumu, Komisija izmaksa vienu ieprieksgja finanséjuma
summu iestadei, kuru noziméjusas iesaistitas valstis.

Iepriekséja finansgjuma summa sasniedz 25 % no pirmajam trim
budzZeta saistibam programmai.

leprieksgja finanséjuma summu var maksat divos maksajumos,
vajadzibas gadijuma nemot véra budzZeta saistibu pieejamibu.

2. Kopé&o summu, ko samaksa ka ieprieksgju finansgjumu,
Komisijai atmaksa iestade, kuru noziméjusas iesaistitas valstis, ja
maksajuma pieteikums saskana ar parrobezu programmu netiek
nosiitits 24 ménesu laika péc dienas, kura Komisija veic pirmo
iepriekséja finanséjuma summas iemaksu.

129. pants
Procenti

Noteikumus, kas paredzéti 36. panta, pieméro mutatis mutandis.
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130. pants
Norekini

Par summu, kas samaksata ka ieprieksgjs finanséjums, pilnu
norékinu Komisijas kontos veic tad, kad parrobezu programma
tiek slégta saskapa ar 133. pantu.

131. pants
Starpposma maksajumu pieteikumu pienemamiba

1. Uz katru Komisijas veiktu starpposma maksajumu attiecas
§adi obligati nosacijumi:

a)  Komisija nosiita maksajuma pieteikumu un pazinojumu par
izdevumiem saskana ar 124. pantu;

b) Komisija maksajot nav parsniegusi maksimalo palidzibas
summu no Kopienas lidzekliem, kas noteikta Komisijas
lémuma par parrobezu programmas apstiprinasanu, visa
perioda attieciba uz katru prioritaro virzienu;

¢)  vadosa iestade nositijusi Komisijai pédéjo gada istenosanas
zinojumu saskana ar 112. pantuy;

d) nav pamatota Komisijas atzinuma par parkapumu saskana
ar liguma 226. pantu attieciba uz darbibu(-am), kurai(-am)
izdevumi deklaréti attiecigaja maksajuma pieteikuma.

2. Ja netiek izpilditi viens vai vairaki nosacjjumi, kas minéti
1. punktd, iesaistitas valstis un sertifikacijas iestade informé
Komisiju viena ménesa laika, lai varétu veikt nepiecieSamos
pasakumus situacijas labosanai.

132. pants

Diena, kura sniedz starpposma maksajuma pieteikumus, un
kaveti maksajumi

1. Sertifikacijas iestade nostita Komisijai ligumus par starp-
posma maksdjumiem attieciba uz katru parrobezu programmu
péc iespéjas tris reizes gada. Lai Komisija veiktu maksajumu
kartgja gada, maksajuma pieteikumu visvélakais iesniedz
31. oktobri.

2. Nemot véra pieejamo finansgjumu un ja nav apturamu
maksajumu saskapa ar 136. pantu, Komisija veic starpposma
maksajumu ne velak ka divus ménesus péc dienas, kura Komisija
tieck registréts maksajuma pieteikums, kas atbilst 131. panta
minétajiem nosacijumiem.

133. pants
Nosléguma maksajuma nosacijumi

1. Komisija veic nosleguma maksajumu, ja:

a) lidz 31. martam picktaja gada péc pédgjam budzeta
saistibam sertifikacijas iestade nostatijusi maksajuma pietei-
kumu, kura ietverti $adi dokumenti:

i)  nosleguma maksdjuma pieteikums un pazinojums par
izdevumiem saskana ar 124. pantu;

ii) galigais zinojums par istenosanu attieciba uz parro-
bezu programmu, tostarp 112. panta noteikta
prog p p
informacija;

iii) deklaracija par slégsanu, kas minéta 105. panta
1. punkta d) apakspunkta;

b) nav pamatota Komisijas atzinuma attieciba uz parkapu-
miem saskana ar liguma 226. pantu par darbibu(-am),
kuru(-as) izdevumi deklaréti attiecigaja maksajuma pietei-
kuma.

2. Ja 1. punkta minétos dokumentus nenosita Komisijai, tas
automatiski izraisa nosléguma maksdjuma anulésanu saskana ar
137. pantu.

3. Komisija informé iesaistitas valstis par savu atzinumu par
slégdanas deklaracijas saturu piecu ménesu laika péc dokumenta
sanemsanas.

Sléganas deklaraciju uzskata par piepemtu, ja Komisija
noraditaja piecu méne$u termina nav sniegusi savus noveroju-
mus.

4. Nemot véra pieejamo finanséjumu, Komisija veic nosléguma
maksajumu 45 dienu laika péc tas dienas, kura ir velak:

a)  vai nu péc dienas, kura ta sanem galigo zinojumu saskana
ar 112. pantu,

b)  vai ari péc dienas, kura ta sanem slégsanas deklaraciju.

5. Neierobezojot 6. punktu, budzeta saistibu atlikumu anulé
divpadsmit meénesus péc nosleguma maksajuma veiksanas.
Parrobezu programmu uzskata par slegtu, tiklidz tiek Istenots
kads no siem notikumiem:

a) tiek veikts Komisijas noteiktais nosléguma maksajums,
pamatojoties uz 1. punkta minétajiem dokumentiem;

b) Komisija nosiita debeta zimi par nepamatoti samaksatam
summam {esaistitajai valstij attieciba uz parrobezu pro-
grammu;

¢) tiek anuléts budzeta saistibu galigas atlikums.
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Komisija divu méneSu laika informé iesaistitas valstis par
parrobezu programmas slégsanas dienu.

6. Neraugoties uz Komisijas vai Eiropas Revizijas palatas veiktu
reviziju rezultatiem, galigo atlikumu, ko Komisija samaksajusi
attieciba uz parrobezu programmu, var grozit devinu ménesu
laika péc ta samaksas dienas vai, ja iesaistitajai valstij jaatmaksa
negativs atlikums, devipu méne$u laika péc debeta zimes
izdosanas. $adi atlikuma grozijumi neietekmé 5. punkta noteikto
parrobezu programmas slégSanas dienu.

134. pants
Dokumentu pieejamiba

1. Neierobezojot noteikumus par valsts atbalstu saskana ar
liguma 87. pantu, vadosa iestade nodrosina visus pamatojuma
dokumentus, kas saistiti ar attiecigas parrobezu programmas
izdevumiem un reviziju, tur Komisijas un Revidentu palatas
vajadzibam tris gadus péc parrobezu programmas slégsanas
saskana ar 133. panta 5. punktu.

So periodu partrauc vai nu tiesvedibas gadijuma, vai sanemot
Komisijas attiecigi pamatotu pieprasijumu.

2. Tur vai nu dokumentu originalus, vai kopijas, kas sertificétas
atbilstosi dokumentu originalam, izmantojot visparigi pienemtus
datu nesgjus.

3. Vadosa iestade tur ierakstus par struktiram, kam ir to
pamatojuma dokumentu originali, kas attiecas uz izdevumiem
un Cekiem, tostarp:

a) dokumentus, kas attiecas uz Ipasiem izdevumiem un
deklarétiem veiktiem maksajumiem saistiba ar palidzibu
un kas nepiecieSami pietickamai revizijas liecibai, tostarp
dokumentus, kas kalpo ka pieradijums par lidzfinanséto
produktu vai pakalpojumu nodrosinasanu;

b) zinojumus un dokumentus, kas saistiti ar 102. panta
minéto struktiru veiktam parbaudém.

4. Vadosa iestade nodrosina, ka 1. punkta minétie dokumenti ir
piecjami parbaudei un to izvilkumi vai kopijas tiek izsniegti
personam un struktGram, kas ir tiesigas tos sanemt, tostarp
vismaz vadosas iestades, sertifikacijas iestades, starpniekiestades
un revizijas iestades pilnvarotiem darbiniekiem un Kopienas
pilnvarotam amatpersonam un to pilnvarotiem parstavjiem.

5. Par 2. punkta minétajiem visparigi pienemtajiem datu
nesgjiem uzskata $adus datu nesgjus:

a)  dokumenta originala kopijas;

b) dokumenta originala mikrofilmas;

¢) dokumenta originalu elektroniska forma;

d) dokumentus, kas pastav tikai elektroniska forma.

6. lestades nosaka sertificéSanas procediiru attieciba uz tadu
dokumentu atbilstibu originalam, ko saglaba visparigi pienemtos
datu nesgjos, un nodrosina, ka saglabatas versijas atbilst valsts
tiesibu aktu prasibam un uz tam var palauties revizijas nolaka.

7. Ja dokumenti ir tikai elektroniska forma, izmantotas
datorsistémas atbilst piepemtiem drosibas standartiem, kas
nodroina turéto dokumentu atbilstibu valsts tiesibu aktu
prasibam un to, ka uz tam var palauties revizijas nolika.

135. pants
Maksajuma termina partrauksana

1. Pilnvarotais ierédnis var partraukt maksdjuma terminu,
veicot delegéSanu Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 nozimé
uz laiku lidz seSiem ménesiem, ja:

a) valsts vai Kopienas revizijas struktiras zinojuma ir
apliecinajums, kas liecina, ka pastav batisks trikums
vadibas un kontroles sistému funkcionésana;

b)  kreditrikotajam, veicot delegésanu, javeic papildu parbaudes
péc tam, kad ta riciba nonakusi bridinosa informacija par
to, ka izdevumi sertificéta pazinojuma par izdevumiem
saistiti ar nopietnu parkapumu, kas nav labots.

2. lesaistitas valstis un sertifikacijas iestadi nekavéjoties informé
par partraukSanas iemesliem. PartraukSanu izbeidz, tiklidz
iesaistitas valstis veikuSas nepiecieSsamos pasakumus.

136. pants
Maksdjumu apturésana

1. Komisija var apturét visus starpposma maksajumus vai kadu
to dalu prioritara virziena vai programmas limeni, ja:

a) programmas vadibas un kontroles sistéma ir nopietns
tritkums, kurs ietekmé maksajumu sertifikacijas procediiras
ticamibu un attiecba uz kuru nav veikti korektivi
pasakumi;

b) izdevumi sertificéta pazinojuma par izdevumiem ir saistiti
ar nopietnu parkapumu, kas nav labots;

¢) iesaistita valsts nopietni parkapj savus 114. panta noteiktos
pienakumus.
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2. Komisija var pienemt lémumu apturét visus starpposma
maksajumus vai kadu to dalu péc tam, kad iesaistitajam valstim
tikusi dota iespéja sniegt savus novérojumus divu ménesu laika.

3. Komisija partrauc visu starpposma maksajumu vai kadas to
dalas apturéanu tad, kad iesaistita valsts veikusi nepiecieSamos
pasakumus, lai aptur€Sanu varétu partraukt. Ja iesaistita valsts
neveic nepiecieSamos pasakumus, Komisija var piepemt lemumu
anulét visu Kopienas ieguldijumu vai kadu ta dalu parrobezu
programma saskana ar 138. pantu.

137. pants
Automatiska anulésana

Tkvienas budzZeta saistibu dalas automatisku un galigu anulésanu
attieciba uz parrobezu programmu veic, ievérojot noteikumus,
kas izklastiti Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 166. panta
3. punkta.

138. pants
Finansu korekcijas un parkapumi
1. Finandu korekcijam Regulas (EK) Nr. 1083/2006 98., 99.,

100., 101. un 102. panta attiecigos noteikumus pieméro mutatis
mutandis.

2. Parkapumiem attiecigos noteikumus, kas paredzéti 27. lidz
34. panta Komisijas Regula (EK) Nr. 1828/2006 (), ar kuru
nosaka Regulas (EK) Nr. 1083/2006 un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 1080/2006 isteno$anas noteikumus,
pieméro mutatis mutandis.

3. iedala

PirrobeZu programmas starp sanéméjvalstim

1. apaksiedala
Vadibas un kontroles sistémas
139. pants
Struktiiras un iestades
1. Attieciba uz katru parrobezu programmu katra iesaistita

sanéméjvalsts izveido funkciondlo struktiiru tai programmas
dalai, kas attiecas uz attiecigo valsti.

2. Funkcionalo struktiiru pienakumos ietilpst parrobezu pro-
grammu sagatavoSana saskana ar 91. pantu.

3. lesaistito sanémgjvalstu funkcionalas struktaras ciesi sadar-
bojas attiecigas parrobezu programmas planosana un istenosana.

4. Attieciba uz katru parrobezu programmu starp sanéméjval-
stim attiecigas funkcionalas struktiiras izveido apvienotais
tehniskais sekretariats, kas palidz funkcionalajai struktirai un

() OV L 371, 27.12.2006., 1. Ipp.

142. panta mingétajai apvienotajai uzraudzibas komitejai veikt to
pienakumus.

Apvienotajam tehniskajam sekretariatam var biit citas iesaistitajas
valstis izveidotas paligstruktiiras.

5. Decentralizétas parvaldibas gadijuma funkcionalo struktiiru
funkcijas un pienakumi ir, mutatis mutandis, 28. panta uzskaititas
funkcijas un pienakumi. Papildus pieméro $adus noteikumus:

a)  Starp funkcionalajam struktiiram katra iesaistitaja sanéméj-
valstl ir viena IstenoSanas agentiira, kuru izveido valsts
administracija vai tas tiea kontrol€.

b)  Apspriedies ar valsts IPA koordinatoru, valsts kreditrikotajs
katra iesaistitaja sanéméjvalst iece] programmas kreditri-
kotaju, kas vada istenosanas agentiru.

Programmas kreditrikotdjs ir sanéméjvalsts valsts admini-
stracijas amatpersona. SI persona atbild par istenoSanas
agentiras veiktajam darbibam.

¢) Istenosanas agentiiras atbild par izsolu organizéSanu un
ligumu slégsanu, maksajumu uzskaiti un finansu zinosanas
aspektiem, kas saistiti ar pakalpojumu, piegazu, darbu un
mérkfinans§jumu  valsts iepirkumu tai parrobezu pro-
grammas dalai, kas attiecas uz konkréto valsti.

AtbilstoSos gadijumos 76. panta paredzétie noteikumi pieméro-
jami mutatis mutandis.

6. Centralizétas parvaldibas gadijuma funkcionalo struktiiru
funkcijas un pienakumus nosaka attiecigajas parrobezu pro-
grammas, izpemot izsolu organizéSanu, ligumu slég§anu un
maksajumus, par ko atbild Komisija.

140. pants

Komisijas loma darbibu atlasé

—_

Centralizétas parvaldibas gadijuma Komisija:

a)  apstiprina kritérijus to darbibu atlasei, kuras finansé
parrobezu programma;

b)  akcepté aicindjumus izteikt priekslikumus un to pieteikumu
paketes (Vadlinijas kandidatiem) pirms to publicéSanas;

¢) ja nepieciesams, akcepté ricibas komitejas sastavu, kam
uzticéta darbibu atlase;

d)  oficiali apstiprina darbibas, ko atlasijusi 142. panta minéta
apvienota uzraudzibas komiteja. Ikviena gadijuma Komisijai
ir tiesibas piepemt galigo apstiprindgjumu par darbibam, kas
atlasitas finanséSanai.
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2. Decentralizétas parvaldibas gadijuma Komisijas tiesibas veikt
ex ante kontroli attieciba uz darbibu atlasi definé Komisijas
lémuma par vadibas nodosanu saskana ar 14. panta 3. punktu.

2. apaksiedala
Noveérté$ana un uzraudziba
141. pants
Novértésana

Noteikumus, kas minéti 109. panta, pieméro mutatis mutandis.
Tomér centralizétas parvaldibas gadijuma 109. panta 3. punkta
minétos noveértgjumus veic, atbildibu uznemoties Komisijai. Sada
gadijuma nepieméro 109. panta 4. un 5. punktda minétos
noteikumus.

Sanémgjvalstu savstarpéjo parrobezu programmu gadijuma par
vajadzibu veikt 109. panta 2. punkta minéto ex ante novértésanu
lemj Komisija, vienojoties ar iesaistitajam sanéméjvalstim un
nemot véra programmai pieskirtos Kopienas lidzeklus, un
saskana ar proporcionalitates principu. Ex ante novértésanu var
veikt ar Komisijas atbalstu.

Decentralizétas parvaldibas gadijuma Komisija var veikt parro-
bezu programmu ad hoc starpposma noveértésanu, ko ta uzskata
par vajadzigu.

142. pants
Apvienota uzraudzibas komiteja

1. Dalibvalstu savstarpéo parrobezu programmu gadijuma
iesaistitas sanéméjvalstis izveido apvienotu uzraudzibas komiteju
katrai parrobezu programmai. $i apvienota uzraudzibas komiteja
pilda 59. panta paredzétos nozaru uzraudzibas komitejas
uzdevumus. Atkapjoties no 59. panta 1. punkta noteikumiem,
apvienoto uzraudzibas komiteju izveido tris ménesu laika péc
tam, kad stajies spéka pirmais finanséanas noligums, kas attiecas
Uz programmu.

Apvienotas uzraudzibas komitejas sanaksmes notiek vismaz
divas reizes gada péc iesaistito valstu vai Komisijas iniciativas.

2. Katra apvienota uzraudzibas komiteja sagatavo ieksgjas
kartibas noteikumus atbilstosi Komisijas izveidotajam apvienoto
uzraudzibas komiteju mandatam un attiecigas iesaistitas valsts
institucionalajai, likumdoSanas un finanséSanas sistémai, lai
varétu pildit savu uzdevumu saskana ar o regulu. Ta pienem
savus ieksgjas kartibas noteikumus.

3. Apvienoto uzraudzibas komiteju vada vienas iesaistitas
valsts parstavis.

Katra iesaistita valsts iece] savus parstavjus, tostarp par
programmu atbildigas funkcionalas strukttiras parstavi, dalibai

apvienotaja uzraudzibas komiteja. Attieciba uz apvienotas
uzraudzibas komitejas sastavu nem véra 87. panta noteikumus.

4. Komisija piedalas apvienotas uzraudzibas komitejas darba ka
konsultants.

5. Apvienota uzraudzibas komiteja parliecinas, vai parrobezu
programma tiek Istenota efektivi un kvalitativi saskana ar $adiem
noteikumiem:

a) ta apsver un apstiprina parrobezu programmas finanséto
darbibu atlases kritérijus un apstiprina $o kritériju parska-
tiSanu saskana ar programmu plano$anas vajadzibam;

b) ta periodiski parskata progresu parrobezu programmas
ipaso meérku sasniegS§ana, pamatojoties uz iesaistito sané-
méjvalstu funkcionalo struktiiru iesniegtajiem dokumen-
tiem;

¢) ta parbauda istenoSanas rezultatus, ipasi katram prioritara-
jam virzienam noteikto mérku sasniegana un 57. panta
4. punkta un 141. panta minéta novértéjuma veiksana;

d) ta parbauda 144. panta minétos gada un galigos zinojumus
par istenoSanu;

e)  ta péc iespéjas informé par 29. panta 2. punkta b) apaks-
punkta pirmaja ievilkuma minéto gada revizijas darbibu
zinojumu(-iem) un visiem batiskajiem Komisijas izteikta-
jiem komentariem péc $o zinojumu parbaudes;

f)  ta atbild par darbibu atlasi, tomér var $o funkciju delegét
ricibas komitejai;

g)  ta var ieteikt parskatit vai parbaudit parrobezu programmu
nolika palidzét tai sasniegt 86. panta 2. punkta noteiktos
mérkus vai uzlabot tas parvaldibu, tostarp finansu
parvaldibu;

h) ta apsver un apstiprina ikvienu priekslikumu grozit
parrobezu programmas saturu.

143. pants

Funkcionalo struktiiru un apvienotas uzraudzibas komitejas
kopigie uzdevumi

lesaistito sapéméjvalstu funkcionalas struktiras un apvienota
uzraudzibas komiteja nodro$ina parrobezu programmas kvalita-
tivu Istenodanu. Tas veic uzraudzibu, atsaucoties uz 94. panta
1. punkta d) apak$punkta minétajiem raditajiem un decentrali-
z&tas parvaldibas gadijuma uz parrobezu programma precizéta-
jiem finan3u raditajiem.



L 170/48

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

29.6.2007.

144. pants
Gada zinojums un galigais zinojums par istenosanu

1. To dalibvalstu, kas piedalas parrobezu programma, funkcio-
nalas struktiiras nosiita Komisijai un attiecigajiem valstu IPA
koordinatoriem gada zinojumu un galigo zigojumu par
parrobezu programmas isteno$anu péc tam, kad to parbaudijusi
apvienota uzraudzibas komiteja.

Decentralizétas parvaldibas gadijuma zinojumus nosiita ari
attiecigajiem valstu kreditrikotajiem.

Gada zinojumu iesniedz katru gadu lidz 30. jinijam un pirmo
reizi otraja gada péc parrobezu programmas pienemsanas.

Galigo zinojumu iesniedz vismaz seSus ménesus pec parrobezu
programmas slégsanas.

2. Zinojumos, kas minéti 1. punkta, ietver $adu informaciju:

a)  progresu parrobezu programmas un prioritasu Istenosana
attieciba uz to IpaSajiem, parbaudamajiem meérkiem, kas
izteikti kvantitativi, ikreiz un ja vien tos iesp&jams izteikt
kvantitativi, izmantojot 94. panta 1. punkta d) apakspunkta
minétos raditajus prioritaro virzienu liment;

b) siku informaciju par parrobezu programmas finansu
istenoSanu;

¢) funkcionalo struktiru unfvai apvienotas uzraudzibas
komitejas veiktajiem pasakumiem, lai nodrosinatu kvalita-
tivu un efektivu Istenosanu, ipasi:

i)  uzraudzibas un novértéSanas pasakumiem, tostarp
datu apkoposanas kartibu;

ii) apkopojumu par ievérojamam problémam, kas radu-
§as parrobezu programmas IstenoSanas gaita, un
veiktajiem pasakumiem;

i) izmantoto tehnisko palidzibu;

d)  pasakumiem, kas veikti, lai nodrosinatu parrobezu pro-
grammas informaciju un publicitati.

Ja iespGams, $a punkta a) lidz d) apakSpunktd minéto
informaciju var sniegt apkopota veida.

Informaciju, kas minéta b) apaks$punkta, ieklauj zinojumos tikai
decentralizétas parvaldibas gadijuma.

Informaciju, kas minéta c) apak$punkta, var neietvert, ja kop$
iepriekséja zinojuma ta nav batiski mainijusies.

3. apak3iedala
Finan$u parvaldiba
145. pants
Meérkfinanséjumi
Péc tam, kad saskana ar 95. pantu atlasitas kopigas darbibas,
funkcionalas struktiiras decentralizétas parvaldibas gadijuma un
Komisija centralizétas parvaldibas gadijuma pieskir mérkfinansé-

jumu attiecigas iesaistitas sanéméjvalsts galvenajam atbalsta
sanémeéjam.

146. pants
Piemérojamie noteikumi

Decentralizétas parvaldibas gadijuma pieméro 79. panta 1., 2. un
3. punktu un 80. pantu.

III SADALA

REGIONALAS ATTISTIBAS KOMPONENTS UN
CILVEKRESURSU ATTISTIBAS KOMPONENTS

I NODALA

Palidzibas objekts un atbilstigums

1. iedala
Regionalas attistibas komponents
147. pants
Palidzibas jomas un formas

1. Regionalas attistibas komponents var atbalstit darbibas sadas
prioritates:

a) transporta infrastruktiira, Ipasi savstarpéja savienojamiba
un izmantojamiba starp dazadu valstu tikliem un starp
valstu un Eiropas tikliem;

b)  vides pasakumi, kas saistiti ar atkritumu apsaimnieko$anu,
tdensapgadi, pilsétu notekiidepiem un gaisa kvalitati,
piesarnoto vietu un zemes atveseloﬁanu, jomas, kas saistitas
ar ilgtsp@jigu attistibu un dod ieguldfjumu videi, ipasi
saistiba ar elektroenergijas efektivitati un atjaunojamu
energiju;

¢) darbibas, kas veicina regionalu konkurétspéju un razigu
vidi, un sekmé ilgtspéjigas nodarbinatibas izveidi un
nodroginasanu, ipasi ietverot:

i) darfjumu un tehnologiju pakalpojumu sniegdanu
uznémumiem, Ipasi tadas jomas ka parvaldiba, tirgus
izpéte un attistiba un sadarbibas tiklu veidosana;

ii) pieeju informacijas un komunikaciju tehnologijam, to
izmantoSanu;
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i) tehnikas attistibas, pétniecibas un inovaciju izmanto-
$anu, tostarp izmantojot sadarbibu ar augstakas
izglitibas iestadém un pétniecibas iestadem, pétnieci-
bas un tehnologiju centriem;

iv) darfjumu tiklu un klasteru attistibu;

v)  tadu finanséSanas instrumentu izveidi un attistibu, kas
atvieglo pieeju atkartotam finanséjumam, izmantojot
riska kapitalu, aizdevumus un garantiju fondus;

vi) vietéjas nozimes infrastruktiras un pakalpojumu
nodro$inasanu, lai sekmétu un atvieglotu jaunu un
esodu uzpémumu izveidi, attistibu un paplasinasanos;

vii) izglitibas un apmacibas infrastruktfiru, ja tas nepie-
ciesams regionalajai attistibai, un ciesu koordinaciju ar
cilvékresursu attistibas komponentu.

2. Saskana ar $o komponentu var pieskirt tehnisko palidzibu
ieprieksgjai izpétei un tehniskam atbalstam saistiba ar atbilstigam
darbibam, tostarp tadam darbibam, kas nepiecieSamas to
istenoSanai.

Tehniska palidziba var ari finansét tadas darbibas ka gatavosanas,
parvaldiba, uzraudziba, novértéana, informacija un kontrole un
darbibas administrativas spéjas stiprinasanai, lai istenotu pali-
dzibu saskana ar IPA regulu, ko nodrosina, izmantojot 3o
komponentu.

148. pants
Izdevumu atbilstiba

1. Izdevumi saskana ar $o komponentu ir atbilstigi, ja tie
faktiski veikti péc tam, kad parakstits finanséSanas noligums péc
attiecigas programmas piepemsanas. Lielu projektu gadijuma, ka
minéts 157. panta, izdevumi nav uzskatami par atbilstigiem,
pirms Komisija nav pienémusi lémumu par $ada projekta
apstiprinasanu, ka minéts 157. panta 3. punkta.

2. Papildus 34. panta 3. punkta minétajiem noteikumiem $adi
izdevumi nav atbilstigi:

a)  uzturéSanas un Ires izmaksas;
b) nolietojuma izmaksas attieciba uz infrastruktaram.

149. pants
Atbalsta intensitate un Kopienas ieguldijuma likme

1. Sa komponenta mérkiem 38. panta 1. punktd minétie
atbilstigie izdevumi pamatojas uz valsts izdevumiem.

2. Kopienas ieguldijums nedrikst parsniegt maksimalo limeni —
75 % no atbilstigajiem izdevumiem prioritara virziena limeni.
[znémuma un attiecigi pamatotos gadfjumos attieciba uz
prioritara virziena darbibas jomu $is maksimalais limenis var
sasniegt 85 %.

3. Nevienai darbibai nevar pieskirt augstaku lidzfinansésanas
likmi neka pieskirta tai, kas saistita ar attiecigo prioritaro
virzienu.

150. pants
Projekti, kas rada ienakumus

1. Sa komponenta noliikd projekts, kas rada ienakumus,
nozimé ikvienu darbibu, kas ieteikta pirmsiestasanas palidzibai
un ir saistita ar investicijam infrastruktfira, uz kura izmanto$anu
attiecas maksas, ko tiesi sedz lietotdji, un kas rada ienakumus, vai
ikviena darbiba, kas saistita ar zemes vai €ku pardosanu vai
résanu.

2. Valsts izdevumi projektiem, kas rada ienakumus, kurus
saskana ar 149. pantu izmanto Kopienas ieguldijuma aprékina-
Sanai, ir vienadi ar ieteikta projekta investiciju izmaksas
diskontéto vértibu, no kuras atskaita tiro ienémumu diskontéto
vértibu, ko aprékina, atskaitot darbibas izmaksas no visparéjiem
ienémumiem no investicijam attieciga atsauces perioda laika,
atkariba no projekta finansialajam iezimém.

3. Ja visas investiciju izmaksas nav atbilstigas lidzfinanséju-
mam, tiros iepémumus sadala provizoriski atbilstigas un
neatbilstigas investiciju izmaksu dalas.

4. Veicot aprékinus, funkcionala struktiira nem véra atsauces
periodu katrai attiecigajai investiciju kategorijai, projekta kate-
goriju, ar katru investiciju kategoriju parasti saistito ienesigumu,
principu “piesarnotajs maksa” un, ja nepiecieSams, apsvérumus
par atlausanos, pasi vides nozaré.

2. iedala
Cilvékresursu attistibas komponents
151. pants
Palidzibas jomas un formas

1. Cilvékresursu attistibas komponents dod ieguldijumu,
stiprinot ekonomikas un socialo kohéziju un Eiropas nodarbi-
natibas stratégijas prioritates tadas jomas ka nodarbinatiba,
izglitiba un apmaciba un sociala integracija.

2. Ipasi § komponenta darbibas joma aptver palidzibu
personam un koncentréjas uz $adam prioritateém, kuru precizais
sastavs un koncentracija ir atkariga no ekonomikas un socialajam
ipatnibam katra sapéméjvalsti:

a)  palielinat stradnieku, uznémumu un uzpéméju pielagosanas
spéjas, lai uzlabotu ceribas un ekonomikas parmainu
pozitivu vadibu, Ipasi veicinot:

i)  mazizglitibu un lielakas investicijas cilvekresursos, ko
veic uznémumi un stradnieki;

ii)  inovativu un produktivaku darba organizacijas formu
izstrade un izplatisana;
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b) uzlabot pieeju nodarbinatibai un ilgtsp&jigu icklausanos parvaldibu nodarbinatibas, izglitibas un apmacibas, ka arl

darba tirgli darba mekletajiem un neaktivam personam,
noverst bezdarbu, jo Ipasi ilgtermina un jaunie$u bezdarbu,
veicinat aktivas vecumdienas un pagarinat darbspéjigo
vecumu, palielinat [idzdalibu darba tirgt, ipasi sekméjot:

i) darba tirgus iestdzu radifanu, modernizaciju un
stiprinaSanu;

ii)  aktivu un preventivu pasakumu veiksanu, lai savlaicigi
noteiktu vajadzibas;

iii) pieejas uzlabosanu nodarbinatibai un sieviesu ilgtspe-
jigas dalibas un attistibas palielinaSanu nodarbinatiba;

iv) migrantu iesaistiSanas nodarbinatiba palielinasanu,
tadejadi veicinot vinu socialo integraciju;

v)  stradnieku geografiskas un profesionalas mobilitates
atvieglosanu un parrobezu darba tirgus integraciju;

stiprinat socialo integraciju un cilvéku ar ipasam vajadzi-
bam integraciju, lai vinu integracija nodarbinatiba butu
ilgtspéjiga, apkarot ikvienu diskriminacijas formu darba
tirgd, jo Ipasi sekmgjot:

i)  veidus, ka cilvekiem ar ipasam vajadzibam integréties
un atgriezties darba;

ii)  dazadibas pienemsanu darbavieta un nediskriminaciju;

veicinat partneribu, paktus un iniciativas, izmantojot tadu
svarigu ieinteresétu personu tiklus ka socialie partneri un
nevalstiskas organizacijas valsts regionala, vietéja limeny, lai
mobilizétos reformam nodarbinatibas un darba tirgus
atvértibas joma;

paplasinat un veicinat investicijas cilvékresursos, Ipasi
sekmgjot:

i)  izglitibas un apmacibas sistemu reformu izstradi,
ievieSanu un TistenoSanu, lai attistitu sp&u tikt
nodarbinatam, un darba tirgus nozimi;

ii) pastiprinatu lidzdalibu izglittba un apmaciba maza
garuma;

i) cilveka potenciala attistibu pétniecibas un jaunina-
jumu joma;

iv) sadarbibas tiklu veidosanu starp augstakajam macibu
iestadem, pétniecibas un tehnologiju centriem un
uznémumiem;

stiprinat iestazu ricibsp&ju un valsts administracijas un
pakalpojumu efektivitati valsts, regionala un vietéja limeni
un, ja iespéjams, iesaistit socialos partnerus un nevalstiskas
organizacijas, lai veiktu reformas un nodro$inatu labu

socialaja joma.

3. Péc sanémgjvalsts iniciativas tehnisko palidzibu var pieskirt
saskana ar $o komponentu, lai atbalstitu tadas ar programmu
saistitas darbibas ka sagatavosanas, parvaldiba, uzraudziba,
administrativais atbalsts, informacija, novértéSana un kontrole,
un sagatavosanas darbibas Eiropas strukturalo fondu parvaldibai
nakotné.

4. Palidziba koncentréjas uz to politiku un aktivitatém, kas
potenciali var darboties ka politikas parmainu katalizators un
veicina labu parvaldibu un partneribu.

152. pants
Izdevumu atbilstiba

1. Sadi izdevumi var biit atbilstigi darbibam, uz kuram attiecas
151. panta darbibas joma:

a)  nolietojuma izmaksas $ados kumulativos apstaklos:

i)  nekadi valstu vai Kopienas mérkfinanséjumi nav
devusi ieguldijumu attiecigo investiciju pirksanai;

ii) nolietojuma izmaksas aprékina, izmantojot attiecigos
piemérojamos valsts gramatvedibas noteikumus;

iii) izmaksas Ipasi attiecas uz attiecigas darbibas lidzfi-
nanséSanas periodu;

b)  mérkfinanséjuma gadijuma netie$as izmaksas, kuras deklare
péc vienotas likmes un kuras neparsniedz 20 % no darbibas
tieSajam izmaksam, ja vien tas radusas saskana ar valsts
noteikumiem, tostarp gramatvedibas noteikumiem;

¢)  mébelu, iekartu pirkSana, eso$as infrastruktiiras pielagosana
un modernizésana, ja:

i)  ar darbibu saistita summa neparsniedz robezu — 15 %
no finans§juma saskana ar IPA regulu katram
programmas prioritarajam virzienam saskana ar $o
komponentu;

ii)  investicijas nepiecieSamas programmas(-u) apmierino-
$ai istenosanai saskana ar $o komponentu un tas Jauj
panakt lielaku palidzibas ietekmi;

i) novertéums, ko veic vadosas struktiras atbildiba,
liecina, ka iepirkums ir vélamakais risinajums, jo
tadgjadi naudai tick nodrosinata lielaka veértiba.

2. Atkapjoties no 34. panta 3. punkta, ari $adi izdevumi var bt
atbilstigi:

a)  nodokli, tostarp pievienotas vértibas nodoklis, ja tos nevar
atgit ar citiem lidzekliem, un ir konstatéts, ka tos sedz
galigais atbalsta sapnéméjs;
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b)  darbibu izmaksas, tostarp ires izmaksas, kas ipasi saistitas ar
darbibas lidzfinansésanas periodu;

¢) TIre vai izpirkumnoma, ja tas Ipasi saistits ar darbibas
lidzfinansésanas periodu un ir vélamakais risindjums, jo
tadéjadi naudai tick nodrosinata lielaka vértiba.

153. pants
Atbalsta intensitate un Kopienas ieguldijuma likme

1. Sa komponenta mérkiem 38. panta 1. punktd mingtie
atbilstigie izdevumi pamatojas vai nu uz valsts izdevumiem, vai
arT uz kop@jiem izdevumiem, un izdarita izvéle attiecas uz visu
attiecigo programmu.

2. Kopienas ieguldijums nedrikst parsniegt maksimalo limeni
jeb 85 % no atbilstigajiem izdevumiem prioritara virziena limeni.

3. Nevienai darbibai nedrikst pieskirt augstaku lidzfinansésanas
likmi par to, kas saistita ar attiecigo prioritaro virzienu.

I NODALA
Programmu planosana
154. pants
Stratégiskas saskanosanas pamatnostadnes

1. Pamatojoties uz indikativo daudzgadu planosanas doku-
mentu, sanémgéjvalsts izveido stratégiskas saskanosanas pamat-
nostadnes apsprieSanai ar Komisiju. Stratégiskas saskanosanas
pamatnostadn@s ietver atsauces dokumentu regionalas attistibas
komponenta un cilvékresursu attistibas komponenta programmu
planosanai.

2. Stratégiskas saskanoSanas pamatnostadnés ietver:

a)  vispar§ju analizi, noradot stipros punktus, vajos punktus,
iespgjas un draudus atbilstigajas nozarés un prioritasu
teémas saskana ar regionalas attistibas un cilvékresursu
attistibas komponentu, ja sanéméjvalsts paredz koncentrét
palidzibu;

b)  to mérku aprakstu, ko paredz sasniegt saskana ar regionalas
attistibas un cilvékresursu attistibas komponentu, saskana
ar atbilstigajam valsts un Kopienas prioritatém, ka noteikts
indikativaja daudzgadu planosanas dokumenta;

¢) programmu sarakstu, visparigi aprakstot katras pro-
grammas galvenos prioritaros virzienus;

d) indikativu finan$u lidzeklu sadalfjumu pamata eso$ajam
programmam, aptverot tris gadus, saskana ar indikativo
daudzgadu finansu shému un indikativo daudzgadu
planoSanas dokumentu, un indikativo budZzeta atlikumu
starp pamata eso$ajam programmam nakamiem gadiem
katra komponenta.

3. Ja nepiecieSams, stratégiskas saskanoSanas pamatnostadnés
papildus ieklauj $adus noteikumus:

a)  par koordinaciju ar citam valsts programmam, ko atbalsta
starptautiskas finansu iestades, vai citu batisku areju
palidzibuy;

b)  par koordinaciju ar citiem IPA komponentiem, ipasi lauku
attistibas komponentu.

4. Stratégiskas saskanosanas pamatnostadnes ir prickSnotei-
kums programmu apstiprinasanai saskana ar regionalas attistibas
un cilvékresursu attistibas komponentu. Tas iesniedz Komisijai
pirms tam vai vélakais tad, kad iesniedz pirmas programmas
apstiprinajumu saskana ar Siem komponentiem.

5. Stratégiskas saskanoSanas pamatnostadnu projektu sagatavo
stratégiskie koordinatori, bet vispargji atbildigs ir valsts IPA
koordinators.

155. pants
Darbibas programmas

1. Palidzibu isteno, izmantojot daudzgadu darbibas pro-
grammas. So darbibas programmu projektus sagatavo funkcio-
nalas struktaras. Tas izveido ciesa sadarbiba ar Komisiju un
nozimigajam ieinteresétajam personam, un Komisija tas apsti-
prina, pienemot lémumu saskana ar 8. panta 1. punktu.

2. Darbibas programmas ieklauj:

a) vidga termipa vajadzibu un mérku novértéjumu, noradot
stipras puses, vdjas puses, iespéjas un draudus atbilstosajas
nozarés, t€mas un regionos;

b) parskatu par apsprieSanos ar attiecigajiem socialekono-
miskajiem partneriem un, ja nepiecie$ams, pilsoniskas
sabiedribas parstavjiem;

¢) izveléto stratégisko prioritasu aprakstu, nemot véra straté-
iskas saskanosanas pamatnostadnes un nozaru, tému un/
vai geografiskos palidzibas koncentrésanas mehanismus, ka
ari 57. panta 4. punktda un 166. pantd minétos ex ante
novértéjuma rezultatus;

d) informaciju par prioritarajiem virzieniem, saistitajiem
pasakumiem un to ipasajiem mérkiem. Sadus mérkus
izsaka kvantitativi, ja iesp&ams, izmantojot ierobezotu
rezultatu raditaju skaitu. Sie raditdji lauj noteikt izvéléto
pasakumu IstenoSanas progresu, tostarp ar prioritarajiem
virzieniem un pasakumiem saistito mérku efektivitati;

e) ja dazus pasakumus paredz Istenot, izmantojot atbalsta
shémas uznémumiem, apraksta attiecigo kartibu;
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f)  tehniskas palidzibas darbibas, ko veic saskana ar noteiktu
prioritaro virzienu. Kopienas atbalsts $im prioritarajam
virzienam var sasniegt maksimalo limeni jeb 6 % no
Kopienas ieguldijuma, kas pieskirts darbibas programmai.
[znémuma gadijumos, ja to attiecigi var pamatot, nemot
véra programmas darbibas jomu, $is maksimalais [imenis
var bat 10 %;

g) attieciba uz katru pasakumu identificé paredzétos galigos
atbalsta sanémejus, gaidamas atlases kartibu un iespéjamos
saistitos atlases kritérijus;

h) finansu tabulu par katru gadu, ko aptver piemérojamas
daudzgadu finansu shémas, par katru prioritaro virzienu un
indikativa veida par katru saistito pasakumu, noradot:

i)  kopgjo Kopienas ieguldijuma apjomu;

ii)  valsts ieguldijumu, vajadzibas gadijuma noradot citus
argjos ieguldijumus. Ja saskana ar cilvekresursu
attistibas komponentu Kopienas ieguldijumu aprékina,
atsaucoties uz kopgjiem izdevumiem, tabula norada
indikativu valsts ieguldijumu valsts un privata kom-
ponenta dalfjuma;

iii) rezultata iegiito Kopienas ieguldijuma likmi;

i)  ieteiktos novértejuma un uzraudzibas raditajus un kartibu,
tostarp indikativas novértésanas darbibas un to paredzamo
laiku;

j)  regionalas attistibas komponentam - lielako projektu
indikativu sarakstu, kam pievienots projektu tehnisko un
finansu aspektu apraksts, tostarp paredzamie finanséjuma
avoti, ka ari projektu Istenosanas orientéjosie laika grafiki;

k)  aprakstu par attiecigajam struktiiram un iestadem darbibas
programmas parvaldibai un kontrolei saskana ar 21.-26.,
28., 29. un 31. pantu.

156. pants
Darbibas programmu parskatiSana

1. Péc sanéméjvalstu vai Komisijas iniciativas darbibas pro-
grammas var atkartoti parbaudit un, ja nepiecieSams, parskatit
programmas atlikuSo dalu. ParskatiSanu Ipasi veic $ados
gadijjumos:

a) péc tam, kad notikuSas nozimigas socialekonomiskas
parmainas;

b)  lai vairak nemtu véra lielakas parmainas Kopienas vai valstu
prioritates;

¢) péc tam, kad reizi gada parskatits indikativais daudzgadu
planosanas dokuments;

d) nemot véra 166. panta 2. punkta minéto noveért&jumu;

e)  péc tam, ja bijusas gratibas ar Istenosanu.

2. Lémumu péc pieprasjuma veikt darbibas programmas
parskatu Komisija pienem péc iespéjas atrak péc tam, kad
stratégiskais koordinators to oficidli iesniedzis, saskanojot ar
valsts [PA koordinatoru.

3. Ja 1. punkta minétais darbibas programmas parskats
paplasina atbilstigo darbibas jomu saskana ar $o programmu,
jebkuri ar to saistitie papildizdevumi ir atbilstigi, sakot no
Komisijas lémuma pienemsanas dienas.

157. pants
Lieli projekti saskana ar regionalas attistibas komponentu

1. Darbibas programmas ietvaros palidziba saskana ar regio-
nalas attistibas komponentu var finansét lielus projektus.

2. Liels projekts sevi ietver darbu, darbibu vai pakalpojumu
virkni, un tas paredzéts, lai pabeigtu noteiktu un nedalamu
uzdevumu, kas péc sava rakstura ir precizi ekonomisks vai
tehnisks un kam ir skaidri noteikti mérki, un kura kopgjas
izmaksas parsniedz 10 miljonus euro.

3. Lielus projektus attieciga funkcionala struktiira iesniedz
Komisijai apstiprinasanai. Lémuma par projekta apstiprinasanu
definé fizisko objektu un atbilstigos izdevumus, kam pieméro
prioritard virziena lidzfinanséSanas likmi. Tad slédz divpuséju
noligumu ar sanéméjvalsti, kura ietver Sos elementus.

4. lesniedzot Komisijai lielu projektu, funkcionala struktira
sniedz $adu informaciju:

a)  norada struktiru, kas atbild par istenosanu;

b) sniedz informaciju par investiciju raksturu un apraksta
finansu apjomu un atrasanas vietu;

¢) sniedz tehniski ekonomiska pamatojuma rezultatus;

d) norada projekta istenoSanas laika grafiku pirms attiecigas
darbibas programmas slégsanas;

e) sniedz novért§jumu par vispargjo darbibas socialekono-
misko lidzsvaru, pamatojoties uz izmaksu un labumu
analizi un ietverot riska novértéjumu, un novertéjumu par
sagaidamo ietekmi uz nozari, par sanéméjvalsts socialeko-
nomisko situaciju un, ja darbiba ieklauj darbibu parvesanu
no regiona uz dalibvalsti, ari ietekmi uz regiona socialeko-
nomiskajiem apstakliem;

f)  vides ietekmes analizi;
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g) finanséSanas planu, noradot kopgjos sagaidamos finansu
ieguldijumus un planotos ieguldjjumus saskana ar IPA
regulu, ka ari citu Kopienas un argo finansgjumu.
FinanséSanas plana pamato pieprasito IPA pieskirto finan-
s€jumu, izmantojot finansialas dzivotspéjas analizi.

III NODALA

Istenosana

1. iedala
Visparéjie noteikumi
158. pants
Darbibu atlase

1. Visas darbibas, kas nav lieli projekti un ko isteno galigais
atbalsta sanéméjs, kur§ nav valsts struktiira, atlasa, izmantojot
aicinajumu izteikt priekslikumus. Funkcionala struktiira sagatavo
atlases kritérijus un tos publicé kopa ar aicindgjumu izteikt
priekslikumus.

2. Funkcionala struktiira izmanto atlases komiteju katram
aicingjumam izteikt priekslikumus, kas analizé un atlasa
priekslikumus un iesaka rezultatus funkcionalajai struktirai.

Funkcionala struktiira pienem lémumu, vai apstiprinat atlases
procediiras rezultatus, un pazino sava lemuma iemeslus.

Atlases komitejas sastavu un funkcionéSanas kartibu definé
attiecigaja finanséSanas noliguma.

159. pants
FinanséSanas vadibas instrumenti

1. Darbibas programmas ietvaros Kopienas ieguldijums var
finansét izdevumus, kas saistiti ar darbibu, kura ietverti
ieguldijumi finanséSanas vadibas instrumentu atbalstam uzpé-
mumiem, pieméram, riska kapitala fondiem, garantiju fondiem
un aizdevumu fondiem. Prieksroku dod maziem un vidgjiem
uzpémumiem.

2. Siki izstradatus isteno$anas noteikumus nosaka finansésanas
noliguma péc tam, kad apstiprinata darbibas programma, kas
nodrosina Kopienas ieguldijumu finansésanas vadibas instru-
mentos.

2. iedala
Finan$u parvaldiba
160. pants
Maksajumi
1. Neatkarigi no 40. panta 5. punkta, kombinéta iepriekséja
finanséjuma un starpposma maksajumu kopsumma nedrikst

parsniegt 90 % no Kopienas ieguldijuma, ki noteikts darbibas
programmas finansu tabula.

2. Visas datu apmainas starp Komisiju un 21. panta minétajam
iestadém un struktiram par finansu darfjjumiem veic elektroniski,
ka noteikts finansésanas noliguma.

3. Papildus 42. panta noteikumiem ieprieksgjs finansgjums
veido 30 % no Kopienas ieguldijuma par attiecigas programmas
pirmajiem tris gadiem, un tos veic, tiklidz ir izpilditi 42. panta
1. punkta nosacijumi. Vajadzibas gadijuma, nemot véra budzeta
saistibu pieejamibu, ieprieksgja finansgjumu var veikt divu
iemaksu veida.

161. pants
Maksajuma pieteikumu pienemamiba

1. Ja maksajuma pieteikums ir par starpposma maksajumu, tad
papildus 43. panta 1. punkta noteikumiem pieméro $a panta
noteikumus saskana ar regionalas attistibas komponentu un
cilvekresursu attistibas komponentu.

Maksajuma pieteikumu nevar pienemt, ja maksajumi apturéti
saskana ar 163. pantu. Maksdjuma pieteikums apliecina, ka
izpilditas visas 43. panta 1. punkta un $aja punktd minétas
prasibas.

Sertificéto pazinojumu par izdevumiem, kas minéts 43. panta
1. punkta, sagatavo katram prioritarajam virzienam un pasaku-
mam. Valsts kreditrikotdjs apstiprina, ka pazinojums par
izdevumiem ir pareizs, to veido drosa gramatvedibas sistéma
un pamato parbaudami dokumenti. Valsts kreditrikotajs 3o
dokumentu nosiita Komisijai un tam pievieno:

a)  izdevumu sertifikatu, kas apliecina, ka deklarétie izdevumi
atbilst piemérojamiem Kopienas un valsts noteikumiem un
izdevumi radusies saistiba ar darbibam, kas atlasitas
finansgjumam saskana ar programmai piemérojamiem
kritérijiem, un atbilst attiecigiem piemérojamiem Kopienas
un valsts noteikumiem;

b) datorizetu sarakstu par darbibam katram pasakumam un
attiecigos izdevumus, tostarp ieguldjjumu saskana ar IPA
regulu, valsts publisko un, ja iespgjams, valsts privato
ieguldijumuy;

¢) siku informaciju par summam, kas atgfistamas péc tam, kad
anuléts viss Kopienas ieguldijums darbibai vai kada ta dala;

d) Kopienas lidzeklu apjoms komponentam ipasi izveidota
euro konta diena, uz kuru attiecas pédgjais parskata
minétais debets un nopelnitie procenti.

2. Ja maksajuma pieteikums ir par nosléguma maksajumu,
papildus 45. panta 1. punkta noteikumiem pieméro $o punktu
saskana ar regionalas attistibas komponentu un cilvékresursu
attistibas komponentu.

Lai maksajuma pieteikumu varétu pienemt, Kopienas ieguldijums
prioritaro virzienu daljjuma atbilst darbibas programmas finansu
tabulai.
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To sertificéto pazinojumu par izdevumiem, kas minéts 45. panta
1. punkta, sagatavo valsts kreditrikotajs un nostta Komisijai
saskana ar $a panta 1. punkta minétajam prasibam.

Komisija informé sanéméjvalsti par savu slédzienu par revizijas
iestades atzinumu, kas minéts 45. panta 1. punkta c) apaks-
punkta. Atzinumu uzskata par pienemtu, ja Komisija nesniedz
savus noveérojumus piecus meéneSus péc ta sanemsanas.

162. pants
Maksajumu termini

1. Valsts fonds nodro$ina, ka pieprasijumi veikt starpposma
maksajumus katrai darbibas programmai tiek nosititi Komisijai
tris reizes gada. Lai Komisija veiktu maksajumu attiecigaja
gada, maks3juma pieteikums jaiesniedz lidz attieciga gada
31. oktobrim.

2. Nemot véra pieejamo finanséjumu, Komisija veic starp-
posma maksajumu ne velak ka divus ménesus péc dienas, kura
Komisija registré maksajuma pieteikumu, kas atbilst 43. panta
1. punkta un 161. panta 1. punkta noteikumiem.

3. Nemot véra pieejamo finans¢jumu, Komisija veic nosléguma
maksajumu, kad tiek izpilditi $adi nosacijumi:

a)  Komisija pienémusi nozaru galigo zinojumu par Istenosanu
saskana ar 169. panta 4. un 5. punkta noteikumiem;

b) Komisija pienémusi revizijas iestades sagatavoto atzinumu,
kas minéts 45. panta 1. punkta c) apak$punkta, un attiecigo
zinojumu par darbibam, kas minéts 29. panta 2. punkta
b) apakspunkta pirmaja ievilkuma.

4. Maksajuma terminu var partraukt kreditrikotajs, kuru
deleggjusi Komisija Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 nozimé
uz laiku lidz seSiem ménesiem, ja:

a) valsts vai Komisijas revizijas struktfiras zinojuma ir
apliecinajums tam, ka pastav nopietns trikums vadibas
un kontroles sistému funkcionésana;

b)  Komisijas delegétais kreditrikotajs veic papildparbaudes péc
tam, kad sapémis informaciju, kas lick tam domat, ka
izdevumi sertificéta pazinojuma par izdevumiem ir saistiti
ar nopietnu parkapumu, kas nav labots;

¢) nepiecieSams paskaidrot informaciju, kas icklauta pazino-
juma par izdevumiem.

Valsts IPA koordinatoru un valsts kreditrikotaju nekavéjoties
informé par partraukSanas iemesliem. PartraukSanu izbeidz,
tiklidz sanéméjvalsts veic nepieciesamos pasakumus.

163. pants
Maksajumu apturésana

Noteikumus, kas minéti 46. panta, pieméro visiem starpposma
maksajumiem vai kadai to dalai prioritara virziena vai
programmas limeni.

164. pants
Programmas slégSana

1. Darbibas programmu slédz saskana ar 47. panta 1. punkta
noteikumiem, un Komisija paredz nosléguma maksajumu,
pamatojoties uz 45. panta 1. punkta un 161. panta 2. punkta
minétajiem dokumentiem.

Komisija informé sanéméjvalsti par darbibas programmas
slegdanas dienu.

2. Nenemot véra ne Komisijas, ne Eiropas Revizijas palatas
veiktas revizijas rezultatus, Komisijas veikto galigo maksajumu
par darbibas programmu var grozit devinu méne$u laika péc
maksdjuma veikSanas dienas, ja ir negativs atlikums, kuru
sapnémeéjvalsts atmaksa devinu ménesu laika péc dienas, kura
izdots rikojums par lidzeklu atgisanu. Atlikuma grozijums
neietekmé 1. punkta noteikto darbibas programmas slégsanas
dienu.

165. pants
Kopienas ieguldijuma atkartota izmantoSana

Sanéméjvalsts informé Komisiju par to, ka ta iesaka atkartoti
izmantot lidzeklus, kas anuléti saskana ar 54. pantu un, ja
iesp&jams, grozit finansu planu attieciba uz palidzibu saskana ar
156. panta noteikumiem.

3. iedala
NovértéSana un uzraudziba
166. pants
Novértésana

1. Sapéméjvalstis veic ex ante novértéjumu atseviski katrai
darbibas programmai. Tomér pamatotos gadijumos un péc
vieno$anas ar Komisiju sanéméjvalstis atbilstosi var veikt vienu ex
ante novérteSanu, kas aptver vairak neka vienu darbibas
programmu.

Ex ante novértéSanu veic saskana ar funkcionalds struktiiras

atbildibu.

Ex ante novértéSanas mérkis ir optimizét budZeta resursu
sadalfjumu darbibas programmas un uzlabot programmu
planoSanas kvalitati. Tas identifice un novérté atskiribas,
trikumus un attistibas potencialu, sasniedzamos meérkus,
gaidamos rezultatus, skaitliski izteiktus mérkus, ja nepieciesams,
ieteiktas stratégijas saskanoSanu un Tistenosanu, uzraudzibas,
noveértésanas un finansu parvaldibas procedairu kvalitati.
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Ex ante novért§umu pievieno darbibas programmai(-am), uz
kuru(-am) tas attiecas.

2. Programmu planosanas perioda sanémeéjvalstis veic noveér-
teSanu, kas saistita ar darbibas programmu uzraudzibu, ipasi tad,
ja uzraudziba atklaj bitiskas novirzes no sakotngji noteiktajiem
mérkiem vai izteikti priekslikumi parskatit darbibas programmas,
ka minéts 156. panta. Rezultatus nosita darbibas programmas
nozaru uzraudzibas komitejai un Komisijai.

3. Novértesanu veic iek3gji vai argji eksperti vai struktiiras, kas
ir funkcionali neatkarigi no 21. panta minétajam iestadém.
Rezultatus publicé saskana ar piemérojamiem noteikumiem par
pieeju dokumentiem.

167. pants
Nozaru uzraudzibas komiteja

1. Saskana ar 59. pantu funkcionala struktiira izveido nozaru
uzraudzibas komiteju katrai programmai. Vienu nozaru uzrau-
dzibas komiteju var izveidot vairakam programmam viena
komponenta ietvaros. Sis komitejas sanak vismaz divas reizes
gada péc sanéméjvalsts vai Komisijas iniciativas.

2. Katra nozaru uzraudzibas komiteja sagatavo ieksgjas
kartibas noteikumus saskana ar Komisijas izveidoto nozaru
uzraudzibas komitejas mandatu un attiecigds sanéméjvalsts
institucionalajam, juridiskajam un finansu pamatnostadném. Ta
pienem 3os noteikumus péc vieno$anas ar funkcionalo struktiru
un IPA uzraudzibas komiteju, lai varétu veikt savu $aja regula
noteikto uzdevumu.

3. Nozaru uzraudzibas komitejas lidzpriekssédétajs ir funkcio-
nalas strukttiras vaditajs un Komisija. Tas loceklu sastavu nosaka
funkcionala struktiira péc vienoSanas ar Komisiju.

Nozaru uzraudzibas komitejas locekli ir Komisija, valsts IPA
koordinators, stratégiskais koordinators regionalas attistibas un
cilvékresursu attistibas komponentam, programmas funkcionala
struktiira. Ja nepiecieSams, $aja komiteja ir ari pilsoniskas
sabiedribas un socialekonomisko partneru parstavji. Eiropas
Investiciju bankas parstavis var piedalities ka konsultants
attieciba uz tam darbibas programmam, kuram ieguldfjumu veic
Eiropas Investiciju banka.

4. Nozaru uzraudzibas komiteja:

a)  izskata un apstiprina visparéjos kritérijus darbibu atlasei, ja
nepieciesams, saskana ar 155. panta 2. punkta g) apaks-
punktu se$u meénesu laika péc programmas finansésanas
noliguma stasanas spéka un apstiprina ikvienu 3o kriteriju
parskatiSanu saskana ar programmu planoSanas vajadzi-
bam;

b) katra sanaksmé parskata progresu, kas panakts darbibas
programmas Ipaso mérku sasnieg§and, pamatojoties uz
funkcionalas struktiiras iesniegtajiem dokumentiem;

¢) katra sanaksmé parbauda istenoSanas rezultatus, Ipasi
katram prioritarajam virzienam un pasakumam noteiktos
mérkus un starpposma parskatus, kas minéti 57. pants
5. punktda. Uzraudzibu veic, atsaucoties uz 155. panta
2. punkta d) apak$punkta minétajiem raditajiem;

d) parbauda nozaru gada un galigos zinojumus par isteno-
Sanu, kas minéti 169. panta;

e) sanem informaciju par gada darbibu zinojumu, kas minéts
29. panta 2. punkta b) apakspunkta pirmaja ievilkuma, vai
zinojuma dalu, kas attiecas uz konkréto darbibas pro-
grammu, un tadiem komentariem, kurus Komisija var
izteikt péc zinojuma parbaudes vai attieciba uz noteikto
zinojuma daly;

f)  parbauda ikvienu priekslikumu grozit programmas finan-
séSanas noligumu.

5. Nozaru uzraudzibas komiteja var ari izteikt priekslikumu
funkcionalajai struktiirai veikt programmas parskatiSanu vai
parbaudi, lai bhtu iespéjams sasniegt 155. panta 2. punkta
a) apak$punkta noteiktos programmas mérkus vai uzlabot tas
parvaldibu, tostarp tas finansu parvaldibu.

168. pants
Vieno$anas par uzraudzibas veiksanu

Datu apmainu starp Komisiju un sanémgjvalstim uzraudzibas
veikSanas noliika veic elektroniski, ka noteikts finansésanas
noligumos.

169. pants
Nozaru gada un galigie zinojumi par istenosanu

1. Katru gadu lidz 30. jinijam un pirmo reizi lidz 2008. gada
30. jonijam funkcionala struktira iesniedz nozaru gada
zinojumu Komisijai un valsts IPA koordinatoram.

Nozaru galigo zinojumu iesniedz Komisijai un valsts IPA
koordinatoram vélakais seSus ménesus péc izdevumu atbilsti-
guma galigas dienas. Nozaru galigais zinojums attiecas uz visu
istenoSanas periodu, un taja ieklauts pédéjais nozaru gada
zinojums.

Nozaru zipojumu sagatavo saistiba ar atbilstigajam pro-
grammam.

2. Nozaru zinojumus parbauda nozaru uzraudzibas komiteja
pirms to nosiitiSanas Komisijai un valsts IPA koordinatoram.

3. Nozaru zinojumos ieklauj $adu informaciju:

a)  kvantitativi un kvalitativi izteiktu progresu darbibas
programmas, prioritaro virzienu un pasakumu Istenosana,
un, ja nepieciesams, darbibu vai darbibu grupu istenosana
attieciba uz to Ipasajiem un parbaudimajiem meérkiem, ja
iespgjams, tos izsakot kvantitativi un péc iespéjas izmanto-
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jot 155. panta 2. punkta d) apakspunkta minétos raditajus.
Ja tas ir batiski cilvékresursu attistibas komponentam,
statistiku norada dalijuma pa dzimumiem;

darbibas programmas finansu isteno$anu, siki noradot sadu
informaciju par katru prioritaro virzienu un pasakumu:

i)  kopgjos izdevumus, kurus veicis galigais atbalsta
sanéméjs un kuri ieklauti maksajuma pieteikuma, ko
valsts fonds nosiitijis Komisijai;

ii)  kopgjos izdevumus, par kadiem faktiski ir saistibas un
ko izmaksajis valsts fonds, lidz ar atbilstoso valsts un
privato ieguldjjumu; tiem pievieno elektroniska forma
sagatavotus darbibu sarakstus, lai tam var izsekot,
sakot no saistibam budzeta, ko veic sanéméjvalsts, lidz
galigajam maksajumam;

i) kop&jos no Komisijas sanemtos maksajumus.

Ja iesp€jams, finan$u isteno$anu var sniegt, izmantojot
lielakos intervencu jomas, kas minétas 5. panta 3. punkta
f) apakspunkta, un regionus, kuros ir koncentréta palidziba;

informacijas noliika indikativu sadalijumu lidzekliem, kas
pieskirti saskana ar IPA regulu un attiecas uz regionalas
attistibas komponentu, daljjuma pa kategorijam un saskana
ar finanséanas noliguma ieklautu siki izstradatu sarakstu;

pasakumus, ko veikusi funkcionala struktiira vai nozaru
uzraudzibas komiteja, lai nodrosinatu istenosanas kvalitati
un efektivitati, ipasi:

i) uzraudzibas un novérté$anas pasakumus, tostarp datu
vaksanas kartibu;

ii) apkopojumu par visam nozimigajam problémam, kas
radusas darbibas programmas Istenosanas gaita, un
attiecigi veiktajiem pasakumiem;

i) izmantoto tehnisko palidzibu;

darbibas informacijas snieg$anai un programmas publisko-
$anai saskana ar 62. pantu;

ja nepiecieSams regionalas attistibas komponentam, lielo
projektu progresu un finansésanu;

ja nepiecieSams cilvekresursu attistibas komponentam,
istenoSanas sintézi, kas attiecas uz:

i)  dzimumu plismam, ka arl ipasdam ar dzimumu
saistitam darbibam;

ii)  darbibam migrantu pastiprinatai iesaistiSanai nodarbi-
natiba, lai tadgjadi stiprinatu to socialo integraciju;

ii) darbibam integracijas nodarbinatiba stiprinasanai, lai
tadgjadi uzlabotu minoritasu socialo integraciju;

iv) darbibam integracijas nodarbinatiba stiprinasanai un
citu sociali nelabvéligu grupu, tostarp invalidu,
socialajai integracijai.

Informaciju, kas minéta $a punkta d) un g) apak$punkta,
neieklauj, ja ta nav batiski mainijusies kop$ iepriekséja zinojuma.

4. Nozaru zinojumus uzskata par pienemamiem, ja tajos
ieklauta visa atbilstiga 3. punktd minéta informacija. Desmit
darbadienu laika péc nozaru gada zinojuma sanemsanas Komisija
informé valsts IPA koordinatoru un funkcionalo struktiru par to,
vai zinojums ir piepemams.

5. Valsts IPA koordinatoru un funkcionalo struktiiru ari
informé par Komisijas atzinumu par piepemama nozaru gada
zinojuma saturu divu ménesu laika péc ta sanemsanas. Attieciba
uz nozaru galigo zinojumu par darbibas programmu 3adu
informaciju sniedz ne vélak ka piecus ménesus péc pienemama
zinojuma sanemsanas dienas.

IV SADALA

LAUKU ATTISTIBAS KOMPONENTS

I NODALA

Palidzibas objekts un atbilstigums

1. iedala
Palidzibas objekts
170. pants
Papilddefinicijas lauku attistibas komponentam

Saja sadala papildus 2. panta noteiktajam definicijam pieméro vél
$adas definicijas:

1. “Kopienas standarti”: Kopienas noteikti standarti tadas
jomas ka vides aizsardziba, veselibas aizsardziba, dzivnieku
un augu veseliba, dzivnieku labturiba un drosa nodarbina-
tiba.

2. “Kalnu apgabali”: apgabali, kas minéti Padomes Regulas (EK)
Nr. 1698/2005 (!) 50. panta 2. punkta pirmaja apaks-
punkta.

3. “Jauns lauksaimnieks” lauksaimnieks, kas nav sasniedzis
40 gadu vecumu laika, kad pienemts lémums par atbalsta
pieskir§anu, un kam ir atbilstosas profesionalas iemanas un
kompetence.

() OV L 277,21.10.2005., 1. Ipp.
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171. pants
Palidzibas jomas un formas

1. Palidziba saskana ar $o komponentu veicina $adu merku
sasniegSanu:

a)  uzlabot tirgus efektivitati un Kopienas standartu Istenosanu;

b)  sagatavoties darbibas lauksaimniecibas un vides pasakumu
istenoSanai un stratégijas vietgjai lauku attistibai;

¢) attistit lauku ekonomiku.

2. Palidzibu, kas aptver 1. punkta a) apak$punkta minéto
meérki, kura turpmak saukta par “prioritaro virzienu Nr. 17,
pieskir, izmantojot $adus pasakumus:

a) investicijas lauksaimniecibas parvalditajsabiedribas, lai
veiktu parstrukturéSanu un modernizé$anu  atbilstosi
Kopienas standartiem;

b) atbalsts razotaju grupu izveidoSanai;

¢) investicijas lauksaimniecibas un zivsaimniecibas produktu
apstradé un pardoSana, lai tas parstrukturétu un moderni-
z&tu atbilstosi Kopienas standartiem.

3. Palidzibu, kas aptver 1. punkta b) apakspunkta minéto
mérki, kura turpmak saukta par “prioritaro virzienu Nr. 27,
pieskir, izmantojot $adu pasakumus:

a)  darbibas vides un lauku apvidus uzlabosanai;

b)  darbibas, lai sagatavotu un Istenotu stratégijas viet€jai lauku
attistibai.

4. Palidzibu, kas aptver 1. punkta c) apakSpunkta minéto
meérki, turpmak tekstda — “prioritarais virziens Nr. 3", pieskir,
izmantojot $adus pasakumus:

a) lauku infrastruktiiras uzlabosana un attistiba;
b) lauku saimnieciskas darbibas dazadoSana un attistiba;
¢) uzlabojot apmacibu.

2. iedala

Visparéjas prasibas attieciba uz atbilstigumu
un atbalsta intensitate

172. pants
Izdevumu atbilstigums
1. Papildus 34. panta 2. punkta minétajam izmaksam 3. punkta

¢) apakspunkta minétas izmaksas uzskata par atbilstigam saskana
ar So komponentu.

Tehniskas palidzibas pasakumi, kas ir atbilstigi saskana ar
34. panta 2. punktu, ir tadi pasakumi, kas minéti 182. panta.

2. Papildus 34. panta 3. punkta noteikumiem saskana ar $o

komponentu nav atbilstigi 3adi izdevumi:

a) lauksaimniecibas raZoSanas tiesibu, dzivnieku, ikgadgju
stadijumu un to stadi§anas izdevumi;

b) jebkuras uzturéanas, nolietojuma un ires izmaksas;

¢) jebkuras izmaksas, kas radusas wvalsts administracijai,
parvaldot un istenojot palidzibu.

3. Neskatoties uz 34. panta 3. punkta noteikumiem, investiciju
gadijuma:

S

) atbilstigie izdevumi attiecas tikai uz nekustama ipasuma
bavniecibu vai uzlabosanu;

b)  jaunu masinu un iekartu, tostarp datoru programmatiras,
kas neparsniedz aktiva tirgus vértibu, pirkSana vai pirksana
uz nomaksu tiks uzskatita par atbilstigu, bet citas izmaksas
saistiba ar izpirkumnomas ligumu, pieméram, izpirkumno-
mas devéja pelnas norma, procentu refinansésanas izmak-
sas, pieskaitamas un apdro$inasanas izmaksas, nav
atbilstigas;

¢) vispargjas izmaksas, kas saistitas ar a) un b) apak$punkta
minétajiem izdevumiem, pieméram, arhitektu, inZenieru un
citu konsultantu honorari, tehniski ekonomisko pamato-
jumu izmaksas, patentu tiesibu un licen¢u iegades izmaksas
ir atbilstigas, neparsniedzot maksimalo limeni jeb 12 % no
a) un b) apak$punkta minétajam izmaksam.

Siki izstradatus noteikumus $§a punkta isteno$anai nosaka nozaru
noligumos atbilsto$i 7. pantd paredzétajam vai finanséSanas
noligumos atbilstosi 8. panta paredzétajam.

4. Investiciju projekti vél arvien ir atbilstigi Kopienas ieguldi-
jumam, ja piecu gadu laika péc tam, kad funkcionala struktira
veikusi galigo maksajumu, tos ievérojami negroza.

173. pants
Atbalsta intensitate un Kopienas ieguldijuma likme

1. S$a komponenta mérkiem 38. panta 1. punktd minétos
atbilstigos izdevumus aprékina, pamatojoties uz valsts izdevu-
miem atbilstosi 2. panta definétajam.

2. Valsts izdevumi nedrikst parsniegt maksimalo limeni jeb
50 % no kop&am investiciju izmaksam. Tomér $o maksimalo
limeni var paaugstinat:

a) lidz 55 % investicijam lauksaimniecibas parvalditajsabied-
1ibas, ko izveido jauni lauksaimnieki;

b) lidz 60 % investicijam lauksaimniecibas parvalditajsabied-
1ibas kalnu apgabalos;

¢ lidz 65 % investicijam lauksaimniecibas parvalditajsabied-
1ibas kalnu apgabalos, ko izveido jauni lauksaimnieki;
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d) lidz 75 % investicijam, kas minétas 4. punkta d) apaks-
punkta, un investicijam lauksaimniecibas parvalditajsabied-
11bas, lai istenotu Padomes Direktivu 91/676/EEK (1), uz ko
attiecas pastavosa valsts stratégija par IstenoSanu;

e) lidz 100 % investicijam infrastruktara, kas nav paredzéta
ievérojamu tiro ienémumu radisanai;

f)  lidz 100 % pasakumiem, kas minéti 182. panta.

3. Nosakot valsts izdevumu likmi 2. punkta nolika, nepem
véra valsts atbalstu, kas paredz atvieglot pieeju aiznémumiem,
kurus pieskir bez Kopienas ieguldijuma saskana ar IPA regulu.

4. Kopienas ieguldijums principa nedrikst parsniegt maksimalo
limeni jeb 75% no atbilstigajiem izdevumiem. Tomér 3o
maksimalo limeni var paaugstinat:

a) lidz 80 % attieciba uz pasakumiem, uz kuriem attiecas
171. panta 3. punkta minétais prioritarais virziens Nr. 2;

b) lidz 80% tadu darbibu gadijuma, uz kuriem attiecas
182. pants, ja $adas darbibas neveic péc Komisijas
iniciativas;

¢) lidz 100% tadu darbibu gadijuma, uz kuriem attiecas
182. pants, ja $adas darbibas veic péc Komisijas iniciativas;

d) lidz 85 % tadu investiciju projektu gadijuma, kurus veic
regionos, ko Komisija nosaka ka regionus, kuros notikusas
arkartgjas dabas katastrofas.

3. iedala

Atbilstigums un ipaSas prasibas attieciba uz
palidzibu, kas minéta prioritaraja virziena
Nr. 1

174. pants
Investicijas lauksaimniecibas parvalditajsabiedribas

1. Palidzibu, kas minéta 171. panta 2. punkta a) apakspunkta,
pieskir materialam vai nematerialam investicijam lauksaimnieci-
bas parvalditajsabiedribas to modernizésanai atbilstosi Kopienas
standartiem un to visparéjas darbibas uzlabosanai.

2. Palidzibu saskana ar $o pasakumu var pieskirt lauksaimnie-
cibas parvalditajsabiedribam:

a) kuram var uzradit ekonomiskas dzivotspéjas izredzes
investiciju istenoSanas beigas;

b)  kas atbilst valsts minimaliem standartiem attieciba uz vides
aizsardzibu, veselibas aizsardzibu, dzivnieku un augu
veselibu, dzivnieku labturibu un drosu nodarbinatibu laika,
kad pienemts lémums par atbalsta pieskir§anu.

3. Atkapjoties no 2. punkta b) apakspunkta, saskana ar kuru
valsts minimalos standartus, kuru pamata ir Kopienas standarti,

() OV L 375,31.12.1991, 1. Ipp.

no jauna ievie§ pieteikuma sanemsanas laika, palidzibu var
pieskirt, pat ja pastav neatbilstiba standartiem ar nosacjjumu, ka
parvalditajsabiedribai jaatbilst jaunajiem standartiem lidz investi-
cijas realizacijas beigam.

Turklat, pamatojoties uz sanémgjvalsts attiecigi pamatotu
ligumu, Komisija var pielaut atkapi no 2. punkta b) apakspunkta
minéta par neatbilstibu valsts minimalajiem standartiem, kuru
pamata ir Kopienas standarti, ko ievie§ valsts tiesibu aktos ne
vélak ka vienu gadu pirms pieteikuma iesnieganas dienas.

4. Palidzibu pieskir ar nosacjumu, ka investicijas atbilst
attiecigajiem Kopienas standartiem to realizacijas beigas.

5. Sapéméjvalstis nosaka ierobezojumus kopéjam investicijam,
kas ir atbilstigas palidzibai. Tas nosaka atbilstigus standartus
attieciba uz lauksaimnieku profesionalam iemanam un kompe-
tenci un lauksaimniekiem prasa ievérot Sos standartus, lai tie
bitu atbilstigi palidzibai.

175. pants
Atbalsts razotaju grupu izveidoSanai

1. Palidzibu, kas minéta 171. panta 2. punkta b) apakspunkta,
var pieskirt, lai atvieglotu razotaju grupu izveidoSanu un
administrativo darbibu, Tpasi:

a) lai razotaju grupu locekli pielagotu razoSanu un izlaidi
tirgus prasibam;

b) kopigi izvietotu preces tirgli, tostarp sagatavotu tas
P1g p g p sag
pardosanai, centralizétu pardoSanu un piegadatu vairum-
pircgjiem;

¢) izveidotu kopigus noteikumus par razosanas informaciju,
ipasi attieciba uz razas vakSanu un pieejamibu.

2. Palidzibu saskana ar So pasakumu nedrikst pieskirt razotaju
grupam, ko sanéméjvalsts iestades oficiali atzinusas pirms
2007. gada 1. janvara unfvai pirms 184. pantd minétas
programmas apstiprinasanas.

Profesionalas unfvai starpprofesiju organizacijas, kas parstav
vienu vai vairakas nozares, neuzskata par razotaju grupam.

3. Palidzibu pieskir ka atbalstu péc vienotas likmes gada
iemaksas pirmajos piecos gados péc razotaju grupas atzisanas
dienas. To aprékina, pamatojoties uz grupas gada pardoto
sarazoto produkciju, un ta atbilst $adam prasibam:

a)  pirmaja, otraja, tre$aja, ceturtaja un piektaja gada attiecigi
5%, 5%, 4% 3% un 2% no pardotas sarazotas
produkcijas vértibas, bet ne vairak ka viens miljons euro;

b)  pirmaja, otraja, tresaja, ceturtaja un piektaja gada attiecigi
2,5 %, 2,5 %, 2,0 %, 1,5 % no pardotas sarazotas produkci-
jas vertibas, parsniedzot vienu miljonu euro;
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¢) saskana ar maksimalo limeni katrai razotaju organizacijai
— 100 000 euro pirmaja gada,
— 100 000 euro otraja gada,
— 80000 euro tresaja gada,
— 60 000 euro ceturtaja gada,
— 50000 euro piektaja gada.

176. pants

Investicijas lauksaimniecibas un zivsaimniecibas raZzojumu
apstradé un pardosana

1. Palidzibu, kas minéta 171. panta 2. punkta c) apak$punkta,
pieskir materialam un nematerialam investicijam lauksaimnieci-
bas un zivsaimniecibas produktu apstradé un pardosana, ko
aptver liguma I pielikums. Sadas palidzibas merkis ir palidzet
modernizét uzpémumus atbilsto§i Kopienas standartiem un
uzlabot to vispargjos darbibas raditajus. Investicijas dod
ieguldijumu, lai uzlabotu situaciju lauksaimniecibas pamatrazo-
$anas nozaré.

Atbalsta neieklauj investicijas atsevisku razotaju limeni.

2. Palidzibu saskana ar o pasakumu var pieskirt investicijam
uznémumos:

a)  kuriem var uzradit ekonomiskas dzivotspéjas izredzes
investiciju isteno$anas beigas;

b)  kas atbilst valsts minimaliem standartiem attieciba uz vides
aizsardzibu, veselibas aizsardzibu, dzivnieku un augu
veselibu, dzivnieku labturibu un dro$u nodarbinatibu laika,
kad piepemts lemums par atbalsta pieskirsanu.

3. Atkapjoties no 2. punkta b) apak$punkta, saskana ar kuru
valsts minimalos standartus, kuru pamata ir Kopienas standarti,
no jauna ievie§ pieteikuma sanemsanas laika, palidzibu var
pieskirt, pat ja pastav neatbilstiba standartiem ar nosacijumu, ka
uznémumam jaatbilst jaunajiem standartiem lidz investicijas
realizacijas beigam.

Turklat, pamatojoties uz sanémgjvalsts attiecigi pamatotu
ligumu, Komisija var pielaut atkapi no 2. punkta b) apakspunkta
nosacijuma attieciba uz neatbilstibu valsts minimalajiem stan-
dartiem, kuru pamata ir Kopienas standarti, ko ievie§ valsts
tiestbu aktos ne velak ka vienu gadu pirms pieteikuma
iesniegsanas dienas.

4. Palidzibu var pieskirt investicijam veidojumos, kas ir tadu
uznémumu dala:

a)  kuros nodarbinatas mazak neka 250 personas un kuru gada
apgrozijums neparsniedz 50 miljonus euro, un/vai kuru
gada bilances kopsumma neparsniedz 43 miljonus euro,

dodot prioritati investicijam, kuru meérkis ir pielidzinat
veidojumu visiem attiecigajiem Kopienas standartiem;

b)  vai kuros nodarbinatas mazak neka 750 personas vai kuru
gada apgrozijums neparsniedz 200 miljonus euro, ja
investiciju noliks ir padarit veidojumu atbilstigu attieciga-
jiem Kopienas standartiem.

5. Pamatojoties uz sanémgjvalsts attiecigi pamatotu ligumu,
Komisija var piepemt lémumu, ka palidzibu var ari pieskirt
uzpémumiem, uz kuriem neattiecas 4. punkts, investicijam, kas
nepiecieSamas, lai atbilstu Ipasiem Kopienas standartiem, kas
saistiti ar dargam investicijam. Sadu atbalstu var pieskirt tikai
tadiem uznémumiem, kas identificéti valsts plana modernizésa-
nai atbilsto$i Kopienas standartiem un ir ipasi paredzéti tam, lai
veidojumu kopuma padaritu atbilstigu Kopienas standartiem.
Sados gadijumos palidzibu pieskir péc puses no atbalsta likmes,
kas pieejama uzpémumiem, kas minéti 4. punkta.

6. Sanéméjvalstis var noteikt ierobezojumus kopéjam investi-
cijam, kas ir atbilstigas atbalstam saskana ar $o pasakumu.

7. Palidzibu investicijam uzpémumos, kas minéti 4. punkta
a) apakspunkta, pieskir tikai ar nosacijumu, ka $adas investicijas
atbildis attiecigajiem Kopienas standartiem to realizacijas beigas.

4. iedala

Atbilstigums un ipaSas prasibas saskania ar
prioritaro virzienu Nr. 2

177. pants

Sagatavo$anas tadu darbibu istenoSanai, kas saistitas ar vidi
un lauku apvidiem

1. Lai sagatavotu sapémeéjvalstis tadu darbibu Istenosanai, kas
minétas prioritaraja virziena Nr. 2 Padomes Regula (EK)
Nr. 1698/2005, 171. panta 3. punkta a) apakSpunkta minéto
palidzibu pieskir izmeéginajumprojektiem, uz ko attiecas Pado-
mes Regulas (EK) Nr. 1698/2005 39. un 40. pants.

2. Sadu darbibu meérkis ir attistit praktisko pieredzi tadu
darbibu istenosana, lai uzlabotu vidi un lauku apvidus gan
administrativa, gan lauku saimniecibu [imeni.

178. pants

Vietgjas lauku attistibas stratégijas sagatavosana un
istenoSana

1. Palidzibu, kas minéta 171. panta 3. punkta b) apakspunkta,
pieskir saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1698/2005
61. pantu.

2. Palidziba atbalsta:

a)  sadarbibas projektu istenosanu saskana ar prioritatém, kas
minétas 171. panta 1. punkta, un Padomes Regulas (EK)
Nr. 1698/2005 65. panta nozimg;
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b) vietgju privatu un valsts partneribu, kas saukta ari par
“vietéju darbibas grupu” vadiSanu, iemanu apguvi, apzinu
veicino§am darbibam un reklamas pasakumiem, lai sa-
sniegtu 171. panta 1. punkta minéto mérki.

3. Siki izstradati noteikumi §is pasakuma istenoSanai saskano-
jami ar sapéméjvalsti. Tie ir saskanoti ar atbilstigajiem noteiku-
miem, ko pieméro attieciba uz Eiropas Lauksaimniecibas fondu
lauku attistibai, kas minéts Padomes Regula (EK) Nr. 1698/2005.

5. iedala

Atbilstigums un ipaSas prasibas saskana ar
prioritaro virzienu Nr. 3

179. pants
Lauku infrastruktiiras uzlaboSana un attistiSana

1. Palidzibu, kas minéta 171. panta 4. punkta a) apak$punkta,
var sniegt investicijam, kuru mérkis ir uzlabot un attistit lauku
infrastruktiru, veicot $adus pasakumus:

a)  pievérSoties regionalam atskiribam un pastiprinot lauku
apgabalu pievilcigumu privatpersonu un uzpéméju darbi-
bai;

b) nodrosinot apstaklus lauku ekonomikas attistisanai.

2. Prioritati pieskir investicijam tdens un elektroenergijas
apgade, atkritumu apsaimnieko$ana, vietéjai pieejai informacijas
un sakaru tehnologijam, vietgjai pieejai celiem, kas ir ipasi
nozimigi vietéjai eckonomikas attistibai, un ugunsdro$ibas
infrastruktfiram, ja to attaisno meZzu ugunsgréku risks.

3. Ja izveidotas vietjas lauku attistibas stratégijas, kas minétas
171. panta 3. punkta b) apak$punkta, investicijam, ko atbalsta
saskana ar $o pantu, jaatbilst $im stratégijam.

180. pants
Lauku saimnieciskas darbibas dazadosana un attistiSana

1. Palidzibu, kas minéta 171. panta 4. punkta b) apakspunkta,
var sniegt investicijam, kuru mérkis ir dazadot un attistit lauku
saimnieciskas darbibas, veicot $adus pasakumus:

a)  palielinot ekonomisko aktivitati;
b) radot nodarbinatibas iespéjas;
¢) dazadojot ar lauksaimniecibu nesaistitas darbibas.

2. Prioritati pieskir investicijam mikrouzpémumu un mazu
uznémumu, amatniecibas un lauku tirisma radiSanai un
attistiSanai, lai veicinatu uznémeéjdarbibu un attistitu ekonomiku.

3. Ja izveidota viet§ja lauku attistibas stratégija, kas minéta
171. panta 3. punkta b) apakspunkta, investicijam, ko atbalsta
saskana ar $o pantu, jaatbilst 3ai stratégijai.

181. pants
Apmacibas uzlabosana

1. Palidzibu var pieskirt, lai dotu ieguldijumu, attistot nodarbi-
natibas iemanas un kompetenci personam, kas iesaistitas
lauksaimnieciba, partikas un mezsaimniecibas nozarg, un citiem
ekonomika iesaistitiem dalibniekiem, kas darbojas $a kompo-
nenta aptvertajas jomas.

Palidzibu nedrikst pieskirt instruktazas vai apmacibas kursiem,
kas ir normalu vidéja vai augstaka limena izglitibas programmu
vai sisttmu dala.

2. Sanémgjvalstis pilnveido apmacibas stratégiju 1. punkta
minéto darbibu istenosanai. Stratégija icklauj obligatu esoso
apmacibas struktiiru novérté§jumu, apmdcibas vajadzibu un
mérku analizi. Tapat izveido tadu kritériju kopumu, péc kuriem
atlasa apmacibas nodrosinatajus.

6. iedala
Tehniska palidziba
182. pants
Darbibas joma un istenosana

1. Palidzibu var pieskirt darbibam, kas saistitas ar sagatavosa-
nas, uzraudzibas, novértésanas, informacijas un kontroles
darbibam, kas nepiecieSamas programmas istenosanai. Ipasi
$adas darbibas ieklauj:

a) saniksmes un citas darbibas, kas nepieciesamas 3a
komponenta nozaru uzraudzibas komitejas pienakumu
veikSanai, tadu ka pétnieciba, par kuru slédz ligumus un
ko realizg, izmantojot ekspertu palidzibu;

b) informacijas un publicitates kampanas;

¢)  rakstisko un mutisko tulkosanu péc Komisijas pieprasijuma,
neieklaujot darbibas, kas nepiecieamas saskana ar pamat-
nostadnu istenosanu, nozaru un finansésanas noligumiem;

d)  apmeklgjumus un seminarus;

e)  darbibas, kas saistitas ar programmas pasakumu sagatavo-
§anu, kas nodroSina tas efektivitati, tostarp pasakumus,
kuru pieméroSanu paredz vélaka posma;

f)  programmas starpposma novertéjumu;

g) tada wvalsts tikla izveidi un darbibu, kas koordinétu
178. panta minéto darbibu pilnveidosanu, un nakotnes
valsts lauku attistibas tiklu saskana ar Padomes Regulas (EK)
Nr. 1698/2005 68. pantu.



29.6.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 170/61

2. Ar 32 komponenta nozaru uzraudzibas komiteju apspriezas
par tehniskas palidzibas darbibam. Katru darbibu pirms tas
istenoanas apstiprina nozaru uzraudzibas komitejas prieksséde-
tajs.

3. Par katru apmeklgjumu un seminaru, kas minéts 1. punkta
d) apakspunkta un nenotiek péc Komisijas iniciativas, jaiesniedz
rakstisks zinojums $a komponenta nozaru uzraudzibas komite-
jai.

183. pants
Eiropas lauku attistibas tikls

Sapéméjvalstim, tajas izveidotam organizacijam un to admini-
stracijam, kas darbojas lauku attistibas joma, ir pieeja Eiropas
lauku attistibas tiklam, kas izveidots saskana ar Padomes Regulas
(EK) Nr. 1698/2005 67. pantu. Attiecigos siki izstradatos
noteikumus saskano ar sanéméjvalstim.

I NODALA
Programmu planosana
184. pants
Programmas

1. Uz pasakumiem saskana ar lauku attistibas komponentu
attiecas programma, ko sagatavo valsts limeni lauksaimniecibas
un lauku attistibai (turpmak — “programma”), kas aptver visu IPA
istenoSanas periodu. Programmu sagatavo attiecigas iestades, ko
iecélusas sanémgjvalstis, un to iesniedz Komisijai péc tam, kad
notikusi apsprie§anas ar ieinteresétajam personam.

2. Katra programma ieklauj:

a)  kvantitativi izteiktu esosas situdcijas aprakstu, paradot
atskiribas, trikumus un attistibas potencialu, Kopienas
ieprieks veikto darbibu galvenos rezultatus un citu
divpusgjo un daudzpusgjo palidzibu, izmantotos finansu
resursus un rezultatu pieejamo novertgjumu;

b)  aprakstu par ieteikto valsts lauku attistibas stratégiju, kuras
pamata ir eso$as situacijas analize lauku apgabalos un
padzilinata attiecigo nozaru analize, tostarp neatkarigu
ekspertu vertéjums. Sniedz ari aprakstu par pastavoso
apmacibas stratégiju, kas minéta 181. panta 2. punkta.
Valsts lauku attistibas stratégija icklauj kvantitativi izteiktus
mérkus, katram noradot prioritaro virzienu, ka noradits
171. panta 1. punktd, un atbilstigas uzraudzibas un
noveértesanas raditajus;

¢) paskaidrojumu par to, ka vispargjas stratégijas pieeja un
nozaru stratégijas, kas identificétas sanéméjvalsts indikati-
vaja daudzgadu planoSanas dokumentd, izpauzas ka
konkrétas darbibas lauku attistibas komponenta ietvaros;

d) indikativu vispargju finansu tabulu, kura apkopoti nodro-
Sinatie valsts, Kopienas un, ja nepiecie$ams, privatie finansu
resursi, kas atbilst katram lauku attistibas pasakumam, ka
ari ES lidzfinanséjums katram virzienam;

e) aprakstu par pasakumiem, kas izvéleti no 171. panta,
tostarp:

— galigo atbalsta sapéméju definicija,
—  geografiska darbibas joma,

—  atbilstiguma kriteriji,

— sakarto$anas kritériji projektu atlasei,
— uzraudzibas raditaji,

—  kvantitativi izteikti mérka raditaji;

f)  funkcionalas struktiras apraksts programmas IstenoSanai,
tostarp uzraudzibai un novértésanai;

g) to iestazu un struktGru nosaukumi, kas atbild par
programmas istenoSanu;

h)  apspriesanas rezultati un noteikumi, kas piepemti attiecigo
iestazu un struktiru piesaistisanai, ka arf atbilstosie
ekonomikas, socialie un vides partneri;

i)  programmas ex ante novértéSanas rezultati un ieteikumi,
tostarp apraksts par sanéméjvalstu veiktajiem pécpasaku-
miem, pamatojoties uz ieteikumiem.

3. Programma sanéméjvalsts nodrosina, ka prioritate tiek
pieskirta pasakumiem Kopienas standartu isteno$anai un tirgus
efektivitates uzlabo$anai, un pasakumiem jaunu nodarbinatibas
iesp&ju radisanai lauku apgabalos.

4. Programma sanémgéjvalstis nodrosina atbilstibu noteiku-
miem, kas paredzéti indikativaja daudzgadu plano$anas doku-
menta.

5. Ja nav citada vieno$anas ar Komisiju, sanémgjvalstis iesniedz
programmu priekslikumus ne vélak ka seSus ménesus péc 3is
regulas staganas speka.

185. pants
Programmu pienemsana un grozisana

1. Programmas saskapna ar lauku attistibas komponentu
pienem Komisija seSu méne$u laika péc programmas prieksli-
kuma iesnieganas, ja ir pieejama visa biitiska informacija. Ipasi
Komisija novérté programmas priekslikumu, lai noteiktu, vai tas
atbilst $ai regulai.
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2. Ja nepiecieams, programmu var grozit, lai attiecigi nemtu
vera:

a)  batisku jaunu informaciju un rezultatus, kas saistiti ar
attiecigo darbibu istenoSanu, tostarp uzraudzibas un
novértesanas rezultatus, ka ari nepiecieSamibu korigét
piecjamas atbalsta summas;

b)  sanéméjvalsts progresu pievienosanas procesa, ki noradits
galvenajos pievienosanas dokumentos, tostarp indikativaja
daudzgadu planosanas dokumenta.

3. lkvienu grozijumu priekslikumu sanéméjvalsts iesniedz
Komisijai un to attiecigi pamato, ietverot $adu informaciju:

a) ieteikto grozijumu iemeslus;
b)  grozijumu sagaidamos rezultatus;

¢) grozitas finansu un mérjumu tabulas, ja ieteiktajiem
grozjjumiem ir finansials raksturs.

4. Butiskas parmainas IPA regulas 14. panta 4. punkta nozimé
ir grozijumi, kas saistiti ar parmainam finansu daljjuma starp
prioritarajiem virzieniem, ka minéts 171. panta 1. punkta, vai
lidzfinanséSanas likmé katram virzienam vai jauna pasakuma
ieklauSanu.

5. Komisija var pieprasit, lai sanéméjvalstis sniedz priekslikumu
grozit programmu, ja tiek mainiti atbilstigie Kopienas tiesibu
akti.

Il NODALA

Istenosana

1. iedala
Principi un finanSu parvaldiba
186. pants
Istenosanas principi
1. Sa komponenta istenosanu sanéméjvalsts veic, pamatojoties

uz decentralizéto parvaldibu, neveicot ex ante kontroli, ka minéts
18. panta.

2. Papildnoteikumi var bt noteikti nozaru un finansésanas
noligumos, kas minéti 7. un 8. panta.

Noteikumi ir saskanoti ar batiskiem noteikumiem, kuru pieméro
dalibvalstu lauku attistibas programmam.

187. pants
Maksajumu aprekinasana

Atkapjoties no 44. panta, Kopienas ieguldjjumu programmas
saskana ar o komponentu aprékina, piemérojot lidzfinansé$anas
likmi, kas noteikta katram prioritarajam virzienam finansésanas
lémuma, attieciba uz tiem atbilstigajiem izdevumiem, kas

sertificéti katra izdevumu deklaracija, ievérojot maksimalo
Kopienas ieguldijumu, kads saistits ar katru prioritaro virzienu.

188. pants
Ieprieksejs finanséjums

1. Sa komponenta mérkiem ieprieksgjs finansgjums var biit
30 % no Kopienas ieguldjjuma par attiecigds programmas
pirmajiem tris gadiem. Atkariba no budZeta apropriaciju
piecjamibas, iepriek$éju finansGumu var sadalit divos vai
vairakos maksajumos.

2. Ja 1. punkta minéta iepriek$¢ja finanséjuma summas nav
pietiekamas, lai nodrosinatu savlaicigu galigo atbalsta sanéméju
prasibu apmaksasanai, $is summas IstenoSanas perioda var
palielinat saskapa ar nozaru vai finanséSanas noligumos
paredzétajiem noteikumiem, lai apmaksatu 3adas vajadzibas, ar
nosacijumu, ka ieprieksgja finans¢juma kopéja summa nepar-
sniedz 30 % no Kopienas ieguldjjuma par pédgjiem tris gadiem,
ka noteikts finanséSanas noliguma, ar ko pienem daudzgadu
programmas.

3. Pirmo iepriekséja finanséjuma maksajumu Komisija veic tad,
kad ir izpilditi 42. panta 1. punkta nosacfjumi. Papildu
maksajumus var izmaksat péc sapémeéjvalsts pieprasijuma
atbilstosi 1. un 2. punkta paredzétajam prasibam.

189. pants
Kontu norekini

Siki izstradatus noteikumus par rékinu apmaksu nosaka nozaru
un finanséSanas noligumos, kas attiecigi minéti 7. un 8. panta.
Tie ir saskanoti ar atbilstigajiem noteikumiem, kuru pieméro
Eiropas Lauksaimniecibas fondam lauku attistibai, ka minéts
Padomes Regula (EK) Nr. 1290/2005 (}), un noteikumos, kas
paredz siki izstradatus piemérosanas noteikumus. Ipasi tie var
paredzet apsprie$anos ar lauksaimniecibas fondu komiteju.

190. pants
Kriteriji finansu korekciju veiksanai

Atkapjoties no 51. panta 2. punkta, Komisija atkariba no
konstatétajiem faktiem pieméro vai nu vienotas likmes korekeiju,
precizo korekciju vai korekciju, kuras pamata ir konstatéto faktu
ekstrapolacija.

2. iedala
Novértésana un uzraudziba
191. pants
Ex ante, starpposma un ex post novértésana

1. Saskana ar 57. pantu uz programmu attiecas ex ante, ex post
un, ja nepiecieSams, starpposma novértésana, ko veic neatkarigi
vertétaji saskana ar sanémgejvalsts atbildibu.

() OV L 209, 11.8.2005., 1. Ipp.
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2. Novértéana novérté, ka programma Iisteno to mérku
sasniegsanu, kas minéti IPA regulas 12. panta.

3. So novértéjumu siki izstradatu kartibu var paredzét nozaru
un finansésanas noligumos, kas attiecigi minéti 7. un 8. panta. St
kartiba ir saskanota ar batiskiem noteikumiem, kurus pieméro
dalibvalstu lauku attistibas programmam.

192. pants
Nozaru uzraudzibas komitejas

1. Saskana ar 59. panta noteikumiem sanémgjvalsts izveido
nozaru uzraudzibas komiteju.

2. Nozaru uzraudzibas komitejas sastava ir attiecigo iestazu un
struktfiru parstavji un atbilstigie ekonomikas, socialie un vides
partneri. Nozaru uzraudzibas komiteja sagatavo un apstiprina
ieksgjas kartibas noteikumus.

3. Nozaru uzraudzibas komitejas sanaksmes vada sanéméj-
valsts parstavis. Komisija piedalas nozaru uzraudzibas komitejas

darba.

4. Programmas progresu, efektivitati un rezultatus attieciba uz
mérkiem izméra, izmantojot raditajus, kas saistiti ar bazes
situaciju, ka ari programmu finan§u rezultatiem, izlaidi,
rezultatiem un ietekmi.

193. pants
Nozaru gada zinojumi

1. Saskapa ar $o komponentu nozaru gada zinojumus, kas
minéti 61. panta 1. punkta, iesniedz Komisijai un valsts IPA
koordinatoram sesu ménesu laika péc katra pilna kalendara gada
beigam, kura programma istenota.

a) Sados zinojumos ietver informaciju, kas saistita ar
istenosanas progresu, Ipasi aptverot noteikto meérku
sasniegsanu, problémas, ar kadam nacas saskarties pro-
grammas parvaldibas gaita, veiktos pasakumus un finansu
rezultatus, ka ari veiktas uzraudzibas un novértésanas

darbibas.

b) Nozaru gada zinojumus pirms to iesniegSanas parbauda
nozaru uzraudzibas komiteja.

2. Péc tam, kad nozaru uzraudzibas komiteja parbaudijusi
nozaru galigo zinojumu, to iesniedz Komisijai un valsts IPA
koordinatoram vismaz seSus ménesus péc izdevumu atbilstiguma
galigas dienas saskana ar programmu.

194. pants
Papildnoteikumi uzraudzibai un zinoSanai
Papildnoteikumus attieciba uz uzraudzibu un zinosanu var sniegt
nozaru un finansésanas noligumos, kas minéti 7. un 8. panta. Tie

ir saskapoti ar attiecigajiem noteikumiem, kurus pieméro
dalibvalstu lauku attistibas programmam.

1l DALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
195. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka pirmaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT.

To pieméro, sakot ar 2007. gada 1. janvari.

Si regula ir saistoda kopuma un to tiesi pieméro visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 12. jiinija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis

Olli REHN
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PIELIKUMS

AKREDITACIJAS KRITERIJI

Jomu un saistitu prasibu standarta saraksts, ka minéts 11. panta 2. punkta

Kontroles vide (organizacijas un personala izveide un parvaldiba)

a)  Etikas un integritates politika
—  nodrosinat, lai augstaka limena vadibai vajadzigo organizacijas kultiiru saprot visa organizacija.
b)  Parkapumu parvaldiba un zinosana

—  nodrosinat, lai par iespéjamiem parkapumiem, ko konstaté organizacijas zemakajos limenos, tiek atbilstosi
zinots un tiek veikti pécpasakumi, tostarp aizsargatas “modras personas”.

¢)  Personala planosana, pienemsana darba, apmaciba un novértésana (tostarp tiek veikta jutigo postenu parvaldiba)
—  nodroginat atbilstosu darbinieku skaitu un kvalitati visos limenos.
d)  Jutigas funkcijas un interesu konflikti

—  nodrosinat, lai tiek identificéti darbinieki “jutigos postenos” (t. i., postenos, kuros darbinieki var biit
neaizsargati pret parmérigu ietekmi, ko rada to kontakti ar tre$dm personam vai to riciba eso3d
informacija);

—  nodrosinat, lai jutigiem posteniem pieméro atbilstigu kontroli (tostarp, ja iespé&jams, rotacijas politiku);
— nodrosinat procediiras, lai konstatétu un nepielautu interesu konfliktus.

¢)  Juridiskas bazes izveidosana struktiiram un atseviskam personam
—  nodrosinat, lai struktfiram un atseviskam personam bitu pilnas juridiskas pilnvaras to funkciju veikSanai.

f)  Oficiali izveidot paklautibas, atbildibas, delegétas atbildibas un ar tam saistitu nepiecieSamu pilnvarojumu
attieciba uz uzdevumiem un posteniem visa organizacija:

— nodrosinat, lai neviens darbinieks nesaubas par savu pienakumu apmeéru. Attieciba uz saistibam vai
maksajumiem tre$am personam viens parvaldnieks atbild par visiem darjjuma aspektiem;

—  pamatuzdevuma deklaraciju un darba aprakstu saturs ir atjauninats un zinams.

Plano$ana/riska parvaldiba (interven¢u planosana)

a)  Riska noteiksana, novértésana un parvaldiba

— nodrosinat, ka riski tiek noteikti un parvalditi, ipasi lai visas jomas tiek pieméroti atbilstigi kontroles
resursi un tie funkcioné, nemot véra to risku nozimigumu, kurus tie mazina.

b)  Meérku noteiksana un resursu pieskirsana atbilstosi mérkiem

— nodrosinat, lai tiek noteikti atbilstigi (un izmérami) mérki rezultata un ietekmes limeni un lai tos saprot
visa organizacija;

—  nodrosinat, lai resursi tiek atbilstosi sadaliti, nemot véra mérkus un caurskatdimus droSas finansu
parvaldibas principus;

—  nodrosinat, lai ir skaidra atbildiba par Siem mérkiem.



29.6.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 170/65

9

Istenosanas procesa planosana

—  nodrosinat skaidru to pasakumu planosanu, kas nepieciesami mérku sasniegSanai, tostarp attieciba uz
katra pasakuma iesp&jamo laiku un atbildibu, un, ja nepiecieSams, t. s. “kritiskas takas” analizi.

Kontroles darbibas (interven¢u istenosana)

a)

Parbaudes procediiras

—  nodrosinat, lai visi pasakumi viena darfjuma ietvaros tick parbauditi divreiz (ex-ante un, ja iesp&ams,
ex-post).

Procediiras, ka vadiba uzrauga padotajiem delegétu uzdevumu izpildi (tostarp gada pazinojumus par
apliecinajumu, ko iesniedz paklautie dalibnieki)

—  nodrosinat, lai atbildibu papildina aktiva uzraudziba, un to neuzskata vienigi par pasivu vai teorétisku
jédzienu.

Noteikumi attieciba uz katru valsts iepirkumu un mérkfinanséjuma aicinajumu
—  nodrosinat atbilstigas tiesisko struktiiru visiem $adu saistibu procesiem.

Procediiras (tostarp jautajumu saraksti) attieciba uz katru valsts iepirkumu un mérkfinanséjuma aicindgjuma
pasakumu (piem., tehniskas specifikacijas, novértésanas komitejas, iznémumu zino$ana u. c.)

—  nodrosinat, lai katram darbiniekam ir skaidri pienakumi minétajas jomas.
Publicitates noteikumi un procediiras
— nodrosinat, lai tiek izpilditas $is Komisijas prasibas.

Maksajumu procediras (tostarp procediras izlaides piegades apstiprinasanai un/vai atbilstiguma nosacijumi, ja
iespéjams, uz vietas)

—  nodrosinat, lai maksajumi tiktu veikti tikai pret pamatotiem maksajuma pieteikumiem, kas atbilst visam
liguma prasibam.

Procediiras lidzfinanséjuma piegades uzraudzibai
—  nodrosinat, lai tiek izpilditas $is Komisijas prasibas.

BudZeta procediras, lai nodro$inatu pieejamus lidzeklus (tostarp lidzeklus, kas nepiecieami istenoSanas
uzturé8anai, ja Komisijas finans¢jums tiek kavéts vai atteikts)

— nodrosinat, lai iestade varétu izpildit savas noteiktas liguma saistibas, neraugoties uz Komisijas
finanséjuma kavésanos vai partrauksanu.

Procediiras darbibu turpinasanai

— nodrosinat, lai tiktu identificéts ievérojams risks attieciba uz turpinasanos (piem., attieciba uz datu
zudumiem, atseviSku personu neierasanos utt) un péc iespéjas butu izstradati plani neparedzétam
situacijam.

Gramatvedibas procediiras
—  nodrosinat pilnigu un caurskatamu uzskaiti, ievérojot pienemtus principus.
Salidzinasanas procediiras

—  nodrosinat, lai péc iespéjas gramatvedibas atlikumi tiktu salidzinati ar informaciju par tre§am personam.
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)  ZipoSana par iznémumiem, inter alia, tadiem izpémumiem, kas noteikta limeni apstiprinati normalam
procediiram, neapstiprinatiem izpémumiem un kontroles kliidam, ja tadas konstaté

— nodrosinat, lai normalas prakses variacijas vienmeér tiek registrétas un parskatitas atbilstiga limen.
m) Drosibas procediiras (informacijas tehnologijas un citas)
—  nodrosinat, lai aktivi un dati tiek turéti drosiba un nav iesp&ams tos traucét vai fiziski sabojat.

n)  ArhivéSanas procediiras
—  nodrosinat, lai ir pieejami dokumenti, vismaz Komisijai parskatisanai visa nepieciesamo periodu laika, kad
tie jaglaba.
o)  Pienakumu nodalisana

—  nodrosinat, lai dazadi uzdevumi viena un ta pasa darijuma ietvaros tiktu uzticéti dazadiem darbiniekiem,
nodrosina zinamu $kérskontroli.

p)  Zinosana par ieksjas kontroles trikumiem

— nodrosinat, lai tiktu registréti iek$jas kontroles trikumi no ikviena avota un lai vadibas reakcijas tiktu
gramatotas un veikti attiecigi pasakumi.

4. Uzraudzibas darbibas (interven¢u uzraudziba)

a)  leksgja revizija, tostarp revizijas zinojumu apstrade un ieteikumi (Uzmanibu! Atskiriga no kontroles darbibam
un vadibas uzraudzibas)

— nodrosinat, lai augstaka limena vadibai tiek sniegti dazi neatkarigi parskati par sistému funkcionésanu
zemakos limenos. Var ieklaut ex-post darfjumu parbaudi. Tomér vairak koncentréjas uz sistémas efektivitati
un rezultatiem un organizacijas uzbivi.

b)  Novértésana

—  nodrosinat, lai augstaka limena vadibai tiek nodrosinata informacija par intervencu ietekmes novértgjumu
(papildus citai informacijai, ko vadiba sanem par darbibas procediiram, to likumibu un regularitati).

5. Komunikicija (nodrosinat, lai visi dalibnieki sanem informaciju, kas tiem nepiecieSama to funkciju pildisanai)

Regularas koordinacijas sanaksmes starp dazadam struktGram informacijas apmainai par visiem planoSanas un
isteno$anas aspektiem, pieméram:

i) regulariem zinojumiem par programmu un projektu plano$anas statusu,
ii)  regulariem zinojumiem par projektu istenosanu salidzindjuma ar istenoanas planu
—  ligumu slégsanas procesiem (inter alia)
—  katra izsoles procesa progresu salidzinajuma ar planu

—  sistematiska kladu analize, par kuram zipots jebkura limeni (pieméram, parbauditaji, ex-ante
kontrolieri, revidenti u.c.)

—  ligumu izpilde
—  kontroles izmaksas un ieguvumi
i)  regulariem zinojumiem visos atbilstigajos limenos par ieksgjas kontroles efektivitati un rezultatiem

— nodrosinot, lai visa limena darbinieki sanem atbilstigu regularu informaciju, lai varétu pildit savus
pienakumus.
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